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Mert az § asszonynépeik, hasonléképpen a
férfiak is teljesek minden hamissdggal, paraz-
nasaggal, gonoszsiggal, kapzsisdggal, rossza-
saggal,- irigységgel, gyilkossdggal, versengés-
sel, dlnoksaggal, rossz erkolecsel.

Kik jSllehet az Isten végzését ismerik, hogy
akik ilyeneket cselekszenek, mélték a haldlra,
mégis nemcsak cselekszik azokat, hanem az
aképpen cselekvSRkel egyet is értenek.

Annakoké&ért menthetetlen vagy, 6h em-
ber, barki 1égy, aki itélsz: mert amiben mast
megitélsz, ©nmagadat karhoztatod: mivel
ugyanazokat miveled te, aki itélsz.

(Szent Pal a rémaiakhoz.)






Regényemet természetesen nemcsak a csehszlovd-
kiai magyarsdgnak szdntam, hanem mindenkinek, akiben
a fdjdalom megdibbentid méretei magyarul fejezé6dnek
ki. Viszont a regény Amerikdban irodott, olyan 1égkor-
ben, amely magyar és emberi mivoltomat kétségteleniil
befolydsolja. Mint mindeniitt, Amerikdban is fényiizés
lelki Eiffel toronybdl nézni az ember harcdt a sorssal.
Itt a politikai demokrdcia tobb jogot biztosit a polgdrok-
nak, a gazdasdgi lehetGségek tobb reménnyel kecsegtetik
az embereket, dm a lélek, amely sziiz frissességgel akar
élni, ebben aq légkorben is dlmodozéan elszigetelt, vagy
kozonybe fulladtan rezigndlf.

Csak a csoddlkozdsra s a belble eredo becsiiletes
cselekvésre felépitett élet érdekes és értékes. Szerintem
a mivelt ember akkor hal meg, amikor cinikus lesz.
Nem drkddiai boldogsdgot kell keresni az életben, hanem
az emberi képzelettel 0sszeegyeztethet6 intelligens bol-
dogsdgot, de életiink 0sszevisszasdga, a tdrsadalom
vad és onzdé nyugtalansdga, az emberek egyéni és konok
kollektiv-materializmusa és hitlisdga kidlte az élet koltéi
(szoval egyetlen érdemes) boldogsdgdnak megszerzé-
séhez sziikséges feltételeket és akaratot.

Regényem hése, Agoston (a bonyolult, mert gondol-
koddsdban is érzékeny ,dummer August’) kivetkezetes
az alanyi-tapasztalati igazsdgok alapjdn szerzett meg-
gyozddéséhez. Mert alaptermészetében idealista, tehdt
rdjion arra, hogy cinikusan nem lehet élni, csupdn ten-
gadni, s kdvetkeztetésében logikus, amikor ennek az elv-
nek alapjdin megérlelodik benne az élet megsemmisité-
sének terve.

A midalkotds nem az élet fotografidja, hanem az élet
intenzivitdsdnak elmélyitése. Ma alig akad gondolkodo
ember, akinek ajkdn ne hangzott volna el ez a kijelen-
tés: ,Nem érdemes élni.’ Agoston nem elégszik meg
ezzel a kijelentéssel, hanem az ontudata alatt osszegyiilt
keseriiségeket 1igy vetiti ki magdbol, hogy nemcsak a
feliajdulo szonak, hanem a valésdgnak erejével hatnak.
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Agoston a valésdgba ziilleszti a ,,nem érdemes élni” frd-
zisdt, amely Rkozhelyes mivolta ellenére tragikus, mert
ostoba és pathetikus csalédds lesziirédése. A panasz-
s20b06l végzetesen rombolé cselekedet lesz. Valaki na-
gyon szerette az életet, s mert nem olyannak bizonyult,
mint amilyennek képzelte, tehdt meg akarta 6lni. Mert
nem lehet becsiiletesen érezni, mert nem lehet naivul
csoddlkozni, mert nem lehet jellemesen élni, mert dva-
tosnak, kérmonfontnak, hazugnak, miiveletlennek, dur-
vdnak, aljasnak, lelkiismeretet megszégyenitének Ekell
lenni, tehdt meg kell 6lni az életet. Ami egészségtelen,
az csak a haldlban lesz egészséges.

Elettagado dlldspont?

Kordntsem. Ellenkezdleg: életszeretd, életértékeld
ldz. A leprabetegeket elkiilonitjiik a tdrsadalomtol, mert
veszedelmesek. A gyilkosokat vagy felakasztiuk, vagy
bortonbe kiildjiik, — persze olyan lélektan alapidn, amely
igazolja Agostonnak a mai élet ellen irdnyulé felfogd-
sdt. A veszett kutydt nem hagyjuk szabadon. Ami érde-
keink szempontjdbol veszedelmes, attol igyeksziink
megszabadulni. A mai élet az emberiség lelki szépsége
szempontjdbél nem kivdnatos, azért probdlta Agoston
kiirtani. A dacos lélek kovetkezetessége a fortelmes és
bdargyii megalkuvdssal szemben. Agoston emberi idea-
lizmussal szerette az életet s nem osztdlyontudatos fa-
naticizmussal az érdekeit szolgdlo elbitéleteket. Sorsa
akkor lett tragikus, amikor rdébredt arra, hogy az ided-
lokrol dlmodozni sem lehet, mert az dlmodozds meg-
sziinik szép lenni, mihelyst komikussd vdlik.

Nem, regényem mégsem pesszimisztikus. Aki a
filokszerdt Ekiirtia a szélltermelé vidéken, az bizony
nem ellensége a sz6llonek. Agoston szereti az életet,
csak ellensége a félremagyardzott, eltorzitott életnek.
S amikor haldla el6tt azt kérdezi, hogy ,lesz-e reggel?”,
akkor az agonidban tett kérdéssel is azt érezteti, hogy
igenis lesz reggel. S sorsa megsziinik tragikus lenni,
mert a haldl peremén is kivdncsi a napsugdrra.

Cleveland, Ohio. 1928. mdjusdban.

REMENYI JOZSEF.



" ELSO RESZ.
L.

Rokonok, baritok, ismerésok gyiiltek Ossze a hal-
doklé szobajaban. A haldoklé sirga, aszott arcat néz-
ték, de ebben az arcban sajat jovdjiik tiikkrét nem lat-

tdk. Hangosak voltak, fecsegék. Jart a szdjuk, mintha -

az emberroncsot szérakoztattik volna, vagy talan még
‘inkdbb, mert nem torédtek vele. Egy gyilkos azt be-
szélte, hogy azért engedték ki a fegyhazbdl, mert a
fegyhaz villamosszékét 6 maga készitette. Igy hasznos
polgar lett a tarsadalom szempontjabol. A haldlnak szi-
vességet tett, mondta és ezek utan reméli, hogy jé ideig
békében hagyja. A haldoklé nyo6szorgott. Egy masik
rokon elmondotta, hogy -a hdboriiban hittel gyilkolt és
még most is, esztend6k multin, ezt a meggy6z5dését
hangoztatta. Erre a megjegyzésre a haldokld egyik
szemét erétleniil felnyitotta, Utdljara ‘almélkodott. A
haldoklé ©Occse anekdotikat mesélt a mennyorszagba
szallt iizletemberrdl, aki Szent Péternek azt a tandcsot
adta, hogy a tilvildgi életet szervezze meg iizleti ala-
pon, ha azt akarja, hogy a boldog lelkek ne unatkozza-
nak. Es egy né figy nevetett, mintha kalap-iizletet oro-
kélt volna, amelyben kénye-kedve szerint intézked-
hetik. . '

Kb6zben ittak. Bort, whiskyt, cocktailt, pezsgoét.

Ettek is, mert 6szténdsen tisztelték gyomrukat.

Csakugyan szivességet tettek a haldoklonak, aki-
nek igy moédjdban volt utoljdra megszemlélni az ‘életet.
Behunyt szemmel nézte. Alkalmasint mar nem volt ki-
vancsi, de az élet nem tiirte el kozonyét. Arca egyszer-
re megnyilt. Végss séhaja el6tt ugyan illett volna még-




egyszer kitigitania szemét, am ezt nem tette meg. Meg-
halt és az élet tovabb kotyogott és diilongott koriilotte.
Valaki lesimitotta szemhéjat.
A habords hds szurony helyett a jelz6k hegyére
tiizte az ellenséges aldozatok rémiilt arcat.

A fegyhazviselt ember szavakkal képzelte el azo-
kat, akiket villamosszékében fognak kivégezni.

A halott d6ccse kijelentette, hogy ezentiill 6 a csalad-
f6. Megsziint fiatal lenni, mondotta, holott idegei még
élnek, hetven éves kora ellenére. Oh, csaladfének lenni!
Felelgsségtudat! Felel6sségtudat!

A n6 keresztet rajzolt a halott homlokara, ugyan-
“akkor a tiikdrbe is nézett és hajit balkezével megiga-
zitotta. ' _

— Ezentil — mondotta 6blés hangon egy férfi, aki
az ajtokiiszobon allt — hoés lesz az elhunyt. Elment, te-
hat szép lett. Hej, mennyi mondanivalénk lesz réla!
Minden halott sajit életének legszebb szobra!

— Ugy van, figy van — hagytik helyben a tébbiek
és kortesek modjara helyeseltek a megszdlalt életnek.

A hozzatartozok, miutin a haldoklot dtsegitették a
végtelenbe, folytattik az ivdst. Amint mondani szokas:
- a szoba tdomve volt gyaszolékkal. Azonban mégsem
I6kték az egymas konyokét, kivéve egy tizenhatéves
leanyt és egy tizennyolcesztendds fint, akik wviszont
csak az egymas konyokét keresték. Annyira ildomosak
voltak, hogy a gyaszban jobban nem merték szeretni
az életet.

— Az iires kalacsot kivinom, — nyafogott a leany,
— én mindig azt kivanom, ami nincs.

A fiii, lelkes szomoriisaggal kérdezte:

— Legyek pék vagy cukridsz, hogy neked oromet
szerezzek? .

Valaki azt ajanlotta, hogy a temetésen a Marseillaiset
énekeljék, mert az elhunyt viligéletében forradalmar
volt. Occse leintette az inditvanyt, arra hivatkozva,
hogy batyja életében tiltakozott ugyan, de imadko-
zott is. A nd egy orgonista baratjira utalt, aki nemcsak
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orgondzni tud, hanem énekelni is, s szivesen idehivia,
hogy probaképpen Maria-dalokat énekeljen. A gyilkos
szerint a halottol kellene megkérdezni, hogy micsoda
gyaszéneket akar. ,,Ez badarsig”, — jegyezte meg a ti-
zennyolcesztendds fin. ,,Ez, fiam, humor, — mondotta a
gyvilkos — amit a halott becsiilne meg a legjobban, ha
élne. A vilasz senkinek sem tetszett.

Mintha a halott megmozdult volna. Taldn igy értett
egyet a gyilkossal. Ezt persze sohasem sikeriilt meg-
illapitani. Spiritiszta szakért6 nem akadt a gyéaszolok
korében.

Nem is ez a fontos. A halott mar csak teher volt v
El is kell temetni, papot is kell hivni, a sirkoltségeket
is viselni kell, s6t tobben tudtak, hogy sirni is illenék.

— Konzervativ marhidk vagytok — jegyezte meg
a héborits h6s. — Ha a haboruban sirtam volna, akkor
engem O6ltek volna meg.

Néhinyan mégis ragaszkodtak a koénnyekhez. Egy
széplélek bevallotta, hogy csak a Chopin nocturne tudja
megrikatni.

A’ fin karonfogta a leanyt. ,,Ne szorltsd olyan na-
gyon a karomat, mert elsirom magam", mondta a ledny.
A fit igen szerelmes volt s fiatalségéban okosnak akart
latszani, tehat igy szolt: ,,Egy meg egy, az ketts. Ugye.
Elet plusz haldl, az micsoda?“ A férfi, aki az ajtokiiszo-
bon Allt, elleste a beszélgetést, odafordult a fidhoz s igy
sz6lt: ,,Szamdr. Csékold meg a leanyt és ne filozofail;.
Ez nem szentségtorés. Lecsékolod a kénnyeit.“. A fii
haldsan nézett a férfira, a ledny lekicsinyléleg. A csék-
bél egyelSre nem lett semmi, mert a fid elkésett vele. A
ledny kozben tudniillik csakugyan meghatdédott sajat
konnyeit6l és azt hitte, hogy a halottat siratja. Elvégre
- nagybityja volt.

Csak az elhunyt kutyija volt igazidn szomord. Ha-
talmas német rend6rkutya, az gy ldbanal fekiidt s a
soha meg nem irt legszebb lirai vers sirt ki a szemén.
Jo lett volna tole megkérdezni, hogy mit gondol az em-
berekrél, de szomoriisigiban aligha tudott volna véle-
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ményt mondani. Aki a kutydra nézett, az tudta, hogy
gyasz van ebben a hazban. Aki a halottra nézett, az
tudta, hogy valaki megsziint bosszankodni. Es aki az
él6kre nézett, az ziirzavart latott, amelyben az a logika,
hogy a gyaszolék emberek.

Miutdn a hozzatartozok konnyei kiapadtak, ratér-
hettek a temetés megbeszélésére is.

— Szegénynek, ilyen koran kellett meghalnia —
s6haitott az egyik ndo.

— Mit akar — férmedt ra a haboriis hds — nyolc-
van éves volt.

— Mi a nyolcvan esztendé6 Matuzsilem kordhoz ké-
pest — érzékenyedett el a gyilkos.

Most aztin mindenki meghatddott. Milyen soka le-
hetne élni s 1am, milyen révid az élet!

— Semmi koziik a szépséghez és mégis ragaszkod-
nak az élethez — allapitotta meg az ajtokiiszobon allé
férfi. Cukorka-otletekkel édesitette idegeit.

— A halottat el kell temetni.

— El kell égetni.

— A sir olcsébb, mint a krematérium.

— A krematérium szebb, mint a sir.

— A halott keresztény volt, tehat sirban a helye.

— A halott pogany volt, tehit a krematériumba
vele.

— Kérdezziik meg a halottat, hol 6hajt nyugodni —
ajanlotta a gyilkos.

" — A nagybéacsi azt mondta, hogy papi temetést
akar — mondta a tizenhatéves leany, akinek fejl6dd
melle mar megbaratkozott a fid nyugtalan tenyerével.

— A pap csak sirba. viszi a lelket — jegyezte meg
a haborns hos.

Végiil is megegyeztek a sirban s erre megint inni-
kezdtek, hogy meger6sitsék a megértést. Igen sajndl-
tak, hogy a halottat nem kmalhattak meg borral Pedig
‘hat borban az igazsag!

. — Frazis — szélalt meg az ajtékiiszobon allé férfi.

— Miért? — rohantdk meg tObben.



— Ami nincs, arrol ne beszéljiink.” A filozdfusok
siitotték ki az igazsdg fogalmat. Nem akadt ndéjiik, tehat
a végtelennel szerétkeztek. Es az igazsig a torzszii-
16ttjiik. .
— QOregem — szolalt meg a tizennyolcéves fid
fiatal folénnyel — Anatole France idejét multa. Hinni
és tenni kell és nem szetforgacsolt gondolatokat hajitani
bele a mindenségbe.

— Jaj, csak tudnék sdhajtani — mondta a férfi —
akkor ez a prédikdcidval elrontott szerelem fijna ne-
kem. Eh, eb ura faké! Ha ennek a siildéleanynak te kel-
lesz, akkor nem csoda, hogy az 6reg megunta az életet.

Megint a halottra terelddétt a beszélgetés.

— Pardon — szélt kozbe valaki — az élet unta
meg a halottat. Amint tetszik tudni, az élet hagyija el az
embert, nem az ember az életet N

— Honnan tudjam? Egyel6re még élek.

" — Tehat nem tetszik tudni...

Mindebb6l nyilvanvald, hogy azok érezték magu-
kat a legbdlcsebbeknek, akik ittak, mert a fogalmakon
nem tépelédtek.

A rendérkutyéan kiviil egyéb poézis is keriilt a ha-
lottas szobaba. Besiitott a nap. Dél volt, vasarnap és
tavasz. Valahol illatoztak a virdgok, amit a tavaszi
szezonra valé tekintettel indokoltan lehetett elképzelni.
A nap lgy ragyogott, mint a megvaldsult egyetemes
boldogsig. Megoldddott az élet rejtélye. Van egyetemes
boldogsig, csak ne az emberi szivben keressiitk. A nap-
ban! ‘A napban! Még akkor is, ha a halottra siit ra és a
gyaszolokra. A legmagasztosabb filozéfia emberi jelen-
téktelenségiink a természetben. Vagy ez koltészet?

I:ppen idejekoran szolalt meg az ajtékiisz6bon allé
férfi.

— Az oreget meg is kell mosni és at is kell olt6z-.
tetni. Erre ki vallalkozik?

—-A temetésrendezd — mondtdk tobben.

— Ez pénzbe keriil. -

Néhényan felbatorsaggal ajanlkoztak, hogy az oreg
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holttestét 0k mossik meg s atoltoztetik. De aztan meg-
gondoltik magukat.

— A hullatél mégis jobban félnek, mint amennyire
a pénzt szeretik — mondta a mélyhangi férfi, — Mi a
fenét filozofalok? — fricskidzta fel sajat énjét.

A rend6rkutya odasomfordalt halott gazdajdhoz és
megnyalogatta kezét. Valakinek eszébe jutott kinyitni
az ablakot, az ajté is nyitva volt, s erre a huzat meg-
rancigalta a halott kezét, amely dldolag esett a kutya
fejére. A kutya ujjongva ugatott. Fl a gazdaja! El! Elf

Csak az ajtokiisz6bon all6 férfi, akinek most mar
illik megmondani a nevét, értette meg a kutya nyelvét.
Azt viszont nem értette meg, hogy miért oriil a gaz-
daja életének. Hopp! A kutya érez és ezért tud Oriilni.
Agostonnak hivtak a férfit, nevét nem szerette, sokszor
sziilei emlékétél is a neve miatt idegenkedett s ettél az
ideges idegenkedést6l a megemésztett Freud sem tudta
megszabaditani. Ugy térédott bele a nevébe, mint az
életbe. Nem szerette, mégis élt. .

A kutyat simogaté halott-tenyért6l tobben megijed-
tek. Egy hajtasra Kkiiiritették a borospoharat. Majd whis-
kyt ittak. A cocktailtél sem tartézkodtak. A halottas
agy melletti éjjeli szekrényen két pezsgbs iiveg allt.
Még nem volt felbontva. A szavak részegen olelték
egymast. Olelkeztek, mint szenvedélyes szerelmesek.
Vigyorogtak, mint megbomlott gennyes anekdétik. A
gyaszoldk idegei meghdborodtak. A haboriis hés a pezs-
g0s iiveget a halott bal markdba szoritotta. Egy hang-
fenomén, aki hasbeszél$ is, megszoélalt és szavaival azt
a latszatot keltette, mintha a halott beszélt volna. ,,Eljen
az emberi tisztesség!” Ezt 6bégatta a halott és a gya-
szolok éljennel valaszoltak.

A kutya kisomforddlt a szobabél. Az udvaron az
6lba surrant és ott basult. Az ablakbél le lehetett latni
az udvarra. A kutydnak csak a hata latszott. Az embe-~
rekto!l irtézott.

— Ez a kutya sem boldogulna, ha ember volna! —
mondta Agoston s sajit magaval parolizott. Ugy érezte,
hogy nincs senki, akivel kezet foghatna.
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A gydiszolok két napig ittak, mulattak. D6zsolésiik-
ben elfelejtették, hogy kényszerkotelesség is van a vi-
lagon. Nem lelkiismeretiiket, hanem érdekszempontijai-
kat vigasztaltdk azzal, hogy banatukban a hivatalba és
az iizletbe és a miihelybe sem mehettek el. Az dreg jol
tette, hogy meghalt; legalabb vigy Isten igazaban mu-
latniok lehetett. Agoston kedvenc szavajardsa volt, hogy
a munka semmi egyéb, mint a testet olt6tt filozofia.
Nagyon lebecsiilte a munkat, mert csunya mamort latott.
benne az életunalommal szemben. Mindenki jol érezte
magat, hiala a halottnak; csak a n6, akinek Amaéalia a
neve, panaszkodott a gyilkosnak, hogy az oreg rosszkor
halt meg. A milt héten sarga ruhat vésirolt és azzal
mégsem mehet a temetésre. Agoston hallotta a megiegy-
zést. Amaliat azzal vigasztalta, hogy ne atalljon sarga
ruhat viselni a temetésen, s6t érezze magét 1ittorének,
mert 1ij gyaszdivatot teremt. Amalia megcsékolta Agos-
ton szakéllas arcat. Agoston tudta, hogy ijabb csokra
nem szamithat, mert hiszen az el6bbihez hasonlé békban
végz(dott biztatasra egyhamar nem adédik alkalom.

Mar eddig is nyilvanvalo, hogy ennek a regénynek
Agoston a hése. Ez az 6 tragikuma. Minden inkabb sze-
retett volna lenni, mint hés, de sorsit nem keriilhette el.
S miutdn Agoston a hése ennek a regénynek, tehat illik
réla tobbet tudni. El8szor is meg kell jegyeznem, hogy
a vezetéknevét nem tudom. O sem tudta. Abban az or-
szagban ugyanis, ahol ez a torténet lejatszodik, nincs
vezetékneviik az embereknek. Ok tokéletesen emberek
vezetéknév nélkiil is. Valamelyik honalapit6éjuk, aki
szaz évvel azelGtt szakadt el Eur6patdl erre a vidékre,
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Rousseau hatdsa alatt a ,,vissza a természethez” csal-
étekben hitt, s az egyszeriiség a kovetkez6 médon koze-
ledett hozza: fakkal beszélgetett, anélkiil, hogy Assisi
Szent Ferencnek valaha is behoédolt volna s az orszag
alkotmanydval kimondotta, hogy hazairulast koévet el
az, aki ezentiil a vezetéknévhez ragaszkodik. Gazdag
ember volt, ennélfogva a katondk réeskiidtek és senki
sem mert neki ellentmondani. Persze 1j neveket kellett
kitaldlni a szentek listajan kiviil s a honalapité a nyelv-
tuddésokat és a kolt6ket megbizta azzal, hogy j nevek-
kel gyarapitsik a nemzet szokincsét. Azok szamitodtak
arisztokratiaknak, akiknek a neve valamelyik szenthez
fiiz6dott, mert csak olyanok haszndlhattik ezt a nevet,
akik a honalapitéval egyiitt érkeztek az wj foldre és
utédaik. Széval Agoston az orszdg el6kelSi soraba tar-
tozott. Nevére valé tekintettel Szent Agoston valloma-
sait is elolvasta s fiatalabb koraban, amikor a hangula-
tot val6sdgnak érezte, Szent Agoston megtérése meg is
fogta a jellemét. Azdota azonban a jellem fogalmabdl ki-
gyogyult, csak kiilonboz6 vérmérsékletii embereket is-
mert s az Agoston névnek, a szent jelz6 nélkiil, csupan
kellemetlen zengését hallotta.

Nem art Agoston kiilsejével is megismerkedni. Ez
ugyan nem naturalista regény, de mégis regény, s két-
ségtelen, hogy Agostonnak arca volt s termete. Agoston
agyveleje mindent elviselt, ami a modern ember életében
elkeriilhetetlen. Nincs az az eszmekor, amelybdl az idék
elteltével ne abrandult volna ki. Sajatsdgos okoknal
fogva razta le magdrdl a hdsimddatot. Példdaul Swiftet
azért hajitotta el magatdol, mert fajdalmasan éles eszét
elismerte ugyan, de nem tudta megérteni, hogy ez az
ember mért volt szentimentélis, valdsiggal kamaszos a
n6 jelenlétében. Carlylet egy ideig bidmulta, de hany-
inger fogta el, ha hazaséletére gondolt: Egy id6ben
Voltaire szkepszisével is vigasztalédott, de hitisdga
kidbranditotta. Es Dostojevskii esetében a langelme ro-
visdra emelte ki szlavofil lelkiismeretét. Tolstojban egy
megkergiilt orosz szentet latott, akinek hisztéridia nem
elégedett meg arisztokrata mivoltaval. Altalaban ott tar-
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tott, hogy a nagyok arnyékaba folyton belebotlott nagy-
saguk mell6zésével. Nem érezte felfogisa igazsagtalan-
sagit, mert nem hitt az igazsdgban. Az orszag févaro-
sinak intellektiieljei igen lebecsiilték. A konzervativek
azért, mert hosrombolé volt s a fiatalok- azért, mert 1j
héstket nem ismert el. Az 6regek kételkedni akartak és
kényelmesen élni, a fiatalok hinni akartak és veszély
nélkiil 1azadozni. De Agoston eljutott oda, hogy mér
csak az élet megsemmisiilésében hitt s egészen bizarr
médon az a vagy alakult ki benne, hogy 6 6lie meg az
életet. Ez lesz egyetlen hosi gesztusa s legalibb nem
lesz utékor, amely szobrot emelhetne neki hési mivol-
taért. A -hosi jelz0, sajat magara alkalmazva, ugy repiilt
ki a szdjan, mint egy pehelykonnyii madar. Ilyen madar
nincs is. A jelz6 erdtlenségében szimbOluma a nihilista
reformer szandék nélkiili anarchizmusanak. Amilia sem
kedveltette meg Agostonnal az életvagyat, csak az érzé-
keire hatott, amelyeken Agoston még nem tudott ural-
kodni. Nem is akart. Annyira még nem volt halott, hogy
ne kivinta volna meg a gyonyériiséget. Am annyira
mar halott volt, hogy mindenkinek halalt kivant. Még a
rendérkutyanak is.

Ezekutin természetes volna, hogy kiilsejét démoni-
nak fessem meg. Nem lehet. Agostonnak olyan volt a
kiilseje, mint egy nyugateurépai orszig tudomdinyos
akadémiai titkdrdnak a vilaghabori el6tt. Béke, volt ezen
az arcon, olyan béke, amilyet a megtisztult értelem raj-
zol meg. Agostont senki sem ismerte el és mégis nyu-
godt volt. Baratai, akiket elismertek, nyugtalanok vol-
tak. Mind t6bb elismerést akartak. Agoston otthoniban
olykor sziiette cselléjin jatszott. Csajkovszkyt kedvelte.
Ujabban azonban ezzel a lélekkereséssel is felhagyott.
Baratai azt hitték, hogy azért, mert Csajkovszky idejét
multa. Agoston tudta, de nem mondta: dehogy Csai-
kovszky! Az élet multa idejét! Igen, 6h igen, a korsza-
kall. Errél is essék sz6. Agostont el sem lehet képzelni
kérszakilla és domborit homloka nélkill. Hogy tekinté-
lyét nem jatszotta el teljesen, azt jorészt kdrszakallanak
készonhette és hogy megsziint cigarettadkat sodorni.
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Akik Agostont ravasznak hitték, azok korszakallaba is
ontudatot magyaraztak bele. Holott a véletlen ragasz-
totta ezt a diszt arcdra. Fiatal éveiben egyideig nagyon
érzékeny volt az arcbore. A beretvalkozast6l sebes lett.
Erre elhatarozta, hogy szakallt noveszt. A fajdalmat
akarta kikeriilni és ez tekintélyének hasznilt. Arcbfrén
még soka csodidlkozott a fajdalom, mialatt szakélla
mir rég tekintélyszimb6lummi nemesedett. Agoston
néha elbeszélgetett szakallaval, vicces parbeszédeket
folytatott, melyekben a szakilla szemére hanyta, hogy
miért nem értékesiti jobban a belGle eredd el6nydket.
A szakallban bizonyos sértett 6nérzet nyilatkozott meg.
Béntotta gazdaja kozonye. Agostonnak persze nagyon
le kellett részegednie, hogy korszakdlla tekintélyébe ka-
paszkodjék, mint az életigazolas érvébe. Ilyenkor a tii-
kérbe is nézett és zavaros kék szemében kereste az élet-
titkot. Ebben a lelkiallapotban végiil is szfke szakallat
teliesen elhanyagolta. Kiisza kék szem, olyan alizatos
vagy, mint a szerzetes hamvazdszerdai imaja! Szérako-
zott vagyok? A szOrakozottsdg a miiveltség torvényte-
len gyermeke. Jaj de otletes! Kék szem, 1égy olyan vi-
lagos és tiszta, mint a megsziiletend6 Isten mosolya!...
Szoéke haja lizadozott a fején. Homlokabdl, amely oly
nemes volt, hogy a miivel6d6 ndék elébb azt csoékoltik
meg, csak azutdn a szajat, ezer irdnyban nyiltak ki a
gondolatok és miutian nem volt mit 6lelniok, dtkdzben
faradtan eldéltek. Bizony, Agoston mar emlékeket sem
tudott Olelni, mert azokbdl is hidnyzott a cél. Ha haja
nem lett volna rendetlen, akarki rendes embernek néz- -
hette volna. De a haja olyan kiiszdlt volt, mint a viharba
beledriilt természet. Ugye vildgos a hasonlat? Es Agos-
ton termete? Ruhidban izmosnak latszott. Meziteleniil
Agoston férfibaratai el6tt sem mutatkozott, mert mar
pocakot eresztett. Esztétikai kifogdsai voltak sajat ter-
mete ellen. Akinek jelenlétében mégis meztelenre vetko-
zott, azzal egydltaldban nem t6r6dott. Tetszik emlé-
kezni Napoleon és inasa viszonyara? Ruhéastul negyven-
két esztendOs tapasztalatai elarultdk a korat. Természe-
tes elegancidaval O6ltozkodott, szoval a muzsikus ciga-
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nyok, akik csak uraknak jatszottak és a szabodk, akik a
parveniiknek szabtik a ruhat, tudtik, hogy Agoston o6l-
tozkodésében mennyire finom és izléses. Agoston szi-
vesen vette, ha rendetlen kiilsejét szemére hanytak, mert
akkor tudataban volt annak, hogy az illeték jelenlétében
nem kell komolyan beszélnie.

Véletleniil keriilt a halottsiratok k6zé, ambator ro-
kon volt. Sétilgatott, megillt, egy verklist nézett, amint
a majmaval bajlodott s egyszerre észrevette Amaliat,
amint a hdz felé sietett. Amailia tudta, hogy egy beteg-
hez rohan, de nem tudta, hogy egy halottél fog ta-
vozni. Kiilonben elutazott volna. A halalszagot nem
tudta elviselni. Istenre, akiben a tarsasig kedvéért sem
hitt, csak akkor haragudott, ha a haldlra gondolt. Sze-
rinte a halal izléstelen dolog, mert sokszor a legvaratla-
nabb helyzetben zavarja meg az életet. A haldl kocsis,
esetleg soffér, talan aviatikus is, de nem gentleman. Es
a kavargé gyomrok és kabult fejek eliziumdban, miutin
a temetésrendezé mar érvényesitette szakértelmét, Agos-
ton, stabilis pontot keresve, Amalidhoz fordult:

— Amalia, ha séhajtani tudnék, azt mondanam, le-
gyek troubadour, aki On el6tt térdet tud hajtani. Igy
azonban lerongyolddott gerinccel és a hullaszagtél és a
bdfog6 részegektdl elkabulva, csak ezt mondhatom: On-
nek igaza van. A haldl nem gentleman, mert a szépet
is elpusztitjia. De miel6tt magam is elpusztulnék, nem
jonne ki velem a holdviligos udvarra? Az agyamban
hangyak hemzsegnek, gondolatstréberek, tervekké akar-
nak ziilleni, s ha magat megélelhetem, akkor kampec a
becsvagyuknak.

— Hogyne mennék ki magival a holdvilagos ud-
varra. Agoston... gentleman-kisértet, elkisérhet, mert
hiszen egyetért velem, hogy a haldlnak nincs koze a
Gothai Almanachhoz.

— Amiliaban a szavak ritmusa kéjes érzés, — alla-
pitotta meg megiban Agoston.

Mar éjszaka volt. Holdiényben iiszott az udvar., A
rend6rkutya annyira szomori volt, hogy nem fordult
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meg az Olban és nem ugatta meg a holdat. Amalia, gya-
korlott ellagyuldsiban, Agoston karjiba csimpaszkodott.
A noében hirtelen a halandé izgalmak lidérces reménye.
a feje tetejére allt. Azt érezte, hogy 6 a vilag kozepe,
mert ‘egy férfi neki fog beszélni. Agoston csak azt
érezte, hogy bolondsigot mivel, amennyiben titkokat
fog k6zolni Amaliaval, aki azonban a titkokat nerh tudja
magaba foitani. Az éjszaka olyan értelmes volt, mint
egy megszolalt dlmoskdnyv.



.

A friss levegGben egyideig még kabultabbnak érezte
magat Agoston, mint a halottas szobdban, de aztdn cso-
dalatos vilagossag deriilt fel benne. A ngbdl belesugarzé
mamor dilettanssa ziillesztette alkoholos Aallapotat. A
patak partjan iiltek és csondben nézték a viz tiikrét. Hir-
telen mellettitk termett a tizenhat éves ledny. Agytaka-
rét nyijtott at.

— Erre iiljenek le, kiilonben megfaznak, — -mondta
és a foldon maga teritette ki az agytakardt.

— Kovetett benniinket — mondta Agoston komikus
szigoriisaggal, s ekkor a tizenhatéves leany kivancsi
szemtelenségét szivesen felcserélte volna.Amadlidval és
harmmc esztendds tapasztalataival.

— Nekiink, akik még tudunk szeretni, szohdarlsak-
nak kell lermunk — mondta a leany

— Lerantottam a halott égyér(’)l — felelte. — Anagy-
biatyam megstigta, hogy mar nem fazik. Azt is mondta,
hogy ezért j6 halottnak lenni.

A valaszt be sem vdrva, visszaszaladt a hazba. Nem
is szaladt, hanem szallt, mint egy pillangdé.

— Csak a ruhdja fehér — jegyezte meg Amalla

Kényelmesen elhelyezkedtek az agytakarén. Korii-
16ttiik orgondk illatoztak és a viznek olyan volt a szaga,
mintha a fold izzadna. Az egyetlen szép izzadsagszag.
A kozelben japanos motivumit hid keresztezte a patakot.

Agoston megcsokolta Amaliat. Amalia ajkdn forrén
virult ki a csékvilasz. Azutin Agoston 6lelni kezdte a
nét.

- — Ebbdl egyelGre elug volt, — mtette le Amaha S
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Agoston kariat gyongédnek minésitheté mozdulattal le-
kapcsolta nyakar6l. — Maga vallani akar, igaz? Es mi-
utin testemet megismerte, a lelkemnek nem akar mon-
dani semmiit. Egyébként is Agoston, rossz szagi a szdja.
Tulsokat ivott.

Amalia kiilsejér6l nem szabad megfeledkezni. Kii-
lonésen Agoston jelenlétében, aki most csak a format
latta. A n6t, fekete hajit, fekete szemét, halavany arcat,
szajat, amelynek érintésétél a holdsugir is megreme-
gett, ujjongd keblének érthetetlen szépségét, karcsi ter-
metét latta és aztin labat, bokajat s hirtelen lehajolt és
abrakadabra szavakat mormogott. ,

— Narancsvirdgokat tapos el a liba, Amalia, —
mondta.

Azonnal eszébe jutott, hogy a japin motivumi hid
-kozelsége nélkiil, ilven médon nem tehetett volna sze-
relmi vallomast.

— Képzelie el, hogy megsimogattam a fejét, —
mondta Amadlia. — Kiilonben nyugodt lehet, ha a felesége
lennék, kécos hajat rendben tartanam.

— Nincs rend, Amadlia, csak latszat.

Amadlia szeme elmeriilt a viz tiikrén és beledlelke-
zett a fiizesek arnyékaba, Ugy tudott nézni, hogy az ar-
nyék is vaggya siirtisodott. A kornyék titokzatos
egyediillétet sejttetett, de Amalia megmaradt 6vatosnak.
Agostont beszéltetni akarta, mert azt hitte, hogy a fér-
finek még -mindig lényeges, hogy okosnak lassék. Pedig
Agoston nem akart egyebet, mint formét tapintani, amely
akkor is tetszenék neki, ha halott lenne. Es arra
gondolt, hogyha 6 lenne az- utols6 ember, a legfantaszti-
kusabb fintor a meddé természetben, akkor is gyonyorii-
sége telnék benne. Arra gondolna: de kar, hogy ez a
fagyos forma nem sziint meg az ongyilkossaggal. Es ha
meg is sziinnék, magabédl 1ij format vetitene ki.

Ezt a tilsigosan elvont gondolkodast azonban .meg-
fojtotta magaban, mert tudta, hogy a n6, mert nd, indi-
vidualista és telepatikusan megérzi benne az elszigetelt-
séget, amely természetesen elidegeniti téle. Azt akarta,
hogy a forma ajanlja fel sajit magat, mert csak figy tud
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gybzelmet aratni felette, ha mar nem kivanja meg. Am
a formaban ficdnkold ravasz néi 6ntudat nem tfirte meg
az ellagyulast. Tudta, hogy csak addig ér valamit, amig
a férfi akarija, kiilonben feminista vagy szakacsno, szo-
ciologiai elmélet vagy haztartisi val6sig.

— Beszéljen arrdl, ami maganak a legkedvesebb, —
biztatta Agostont. _

Es Agoston dntudata térdre rogyott a hizelgés el6tt.

— Milyen okos ez a n6, — gondolta, — akarcsak
egy intelligens veréb.

De a sz4ajaboél kicsurrant a vallomas:

— Amalia, szeret engem?

A n§ folnevetett. Az egyik csillag leszaladt az ég-
r6l, mert szégyelte ezt a hangot. Agoston a hullé csillag-
ban figyelmeztetést latott, hogy vigyazzon, mert a nd
nem tiiri meg a fényt. De Agoston érzékeiben mar sokkal
jobban nyugtalankodott Amalia, semhogy a csillag érdek-
nélkiili figyelmeztetését komolyan vette volna.

— Szeret engem? — ismételte meg a kérdést.

— Minden férfi kamasz, — mondta Amadlia.

— Pn is bolcs leszek, ha igy beszél, — mondta
Agoston. — Tudja, hogy a vildg a korlatlan lehetdségek
hazaja a korlatoltak részére.

— Ezt nem tudtam. Vajudnak a hegyek, Agoston...
vigyazzon, hogy ne olyat mondjon, ami untat, mert
visszamegyek a halottal diskuralni.

: ?— Apropos, halott. Tudja, hogy az 6reg gazember
volt?

— Halottrél vagy i6t, vagy semmit.

Ricsajos hangok tértek le a halottas szobdbol.

— A halott tiszteletére esetleg megolik egymadst, —
mondta Agoston. — Nem vette észre Amadlia, hogy a
gyaszolok kozill a gyilkos arca a legszelidebb. Valdsag-
gal lovagias arca van. Akarja tudni, hogy miért? A maga
részére megoldotta a nagy titkot. Megtette azt, amit
minden ember legalibb egy embertarsaval szeretne meg-
tenni. Ennek a gyilkosnak milyen nyugodt lehet a lelki-
ismerete.

— Ne hadarjon Agoston, ha lelkesedik is a gyil-
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kosért. Es vigyazzon arra, hogy minden mondatot toké-
letesen befejezzen. Ne bdntsa a stilusérzékemet.

— Oh, édes, dobd a csokodat a szivembe, hogy be-
fogjam a szamat.

Agoston kemény mozdulattal atdlelte a nét. Erre a
forma elolvadt a karjaban és Agoston ingeriiltséget érzett.
A n6 nem adott neki gyoényoériiséget s a csalédas ban-
totta. Ingeriiltsége ilven szavakka élesedett:

— Ugy latszik megsziintem férfi lenni, tehat késziil-
hetek az utols6 nagy iitra.

— A haldlra? —'kérdezte Amalia batorité mosollyal.

— Az egyetemes halilra, — volt a gégos valasz.

Agoston szakilla izgatta Amélia arcat.

— Ha halott leszel, akkor is megrizom a szakdlla-
dat, — mondta Amailia. — De miel6tt meghalsz, szeresd
Therezéit, a tizenhatéves angyalt.

— Az a baj Amadlia, hogy te artatlan vagy Theréza-
hoz képest. En nem tudok liliomtipro lenni és azert nem
tudlak szeretni.

Néhany percig nem széltak egymdashoz. A holdnak
megvillant az arca, mintha a vilagiir idegei felképelték
volna. Es most mar nemcsak a rendérkutya, hanem a
hold is gydaszolta a halottat. Az igazsag szimboluma, —
gondolta Agoston, — tudniillik minden olyan reélis, mint
a hold szomoriisiga.

Amalia elképzelhetetlennek mindsitette Agoston
hallgatasat. Ne tetszenék neki? Eddig minden férfinak
tetszett. Elhtiz6dott téle, hogy kozelebb juthasson hozza.
Es célt ért. Mert a jelentkezd vagy megint szavakat
parancsolt Agostonba.

— Elarulom neked, Amalia, eletem nagy tervét, —
mondta Agoston. — Eskiidj meg, hogy nem adod tovabb.

— A férfinek mindig kérkednie kell a nd el6tt, —
gondolta Amalia. Hangosan:

— Titoktartéonak ismerhetsz.

— Ma chére, je vous adore...

— Mért beszélsz franciaul?

— Mégis inkabb idegen nyelven hazudok. Persze,
te tudod, mert n6 vagy, -hogy a nyelv csak-hazugsigra

24



valé. De én férfi vagyok. Végzetem. Nem hiszek az igaz-

sdgban és mégis igazat prébalok mondani. )
" — Panaszkodik, ez-j6 jel, — gondolta Amailia. —

Jelentek neki valamit. Most mar csakugyan vallani fog.

Agoston megiogta Amalia kezét. Mennyire gondo-
san apolt keze volt. Hossziikds ujjai. Erintésiiktsl a le-
vegd is megbizsergett. A koézelben tiicskok ciripeltek. A
hid megnétt. A végest Osszekstotte a végtelennel. Agos-
ton, a maganyos férfi, a hidat nézte, a messzeséget, a
mindent, a semmit és szavai ennek ellenére életet kive-
teltek. Amalia vallara széilltak.

— Tudod, Amalia, hogy mindig sikeres ember vol-
tam. Csak azért nem lettem miniszterelnok, mert a fe-
lelosség latszatinak a terhét sem akartam magamra val-
lalni. Az arnyék is sok, ha felelosségtudat a neve.

— Mért nem nézel reim, Agoston? — kérdezte
© Amalia. '

— Mert rovid a szoknyad és a térdedet latnam és
akkor nem tudnék igazat mondani. Ne sz6lj kozbe, Ama-
lia. Ennyire tisztelhetnéd buta kozlékenységemet és sa-
jat kivancsisidgodat. Igaz, miel6tt elfelejteném, Curtis
tandr, a merrimani egyetem lélektan tudésa, megvizs-
galta a brbikai ikertestvéreket s megallapitotta, hogy az
ikrek ép olyan normalisak, mint az 4atlagemberek. Mit
sz0lsz ehhez? ’

— Ez tudomany.

— Ha ez tudomany, akkor itt az ideje annak, hogy
az élet meghaljon. Es most hallgass ide, ha nem is
értsz meg. Megszervezem az életgyilkoldk részvénytar-
sasagit. Az alapszabdlyokat mar a fejemben hordom.
Ennél sikeresebb iizleti vallalkozis még nem volt. Bol-
dogulni fogunk, mert mindenki azt akarja, amit én aka-
rok. A masik ember haldlit. Ma is inkvizicios lelkiis-
meret él az emberekben, édesem, aki olyan. ostobin né-
zel ram, mintha tébolydiba akarnal széllitani. Félsz
télem? ,

— Nagyon lebecsiiléd az oriilteket, ha azt hiszed,
hogy bolond vagyok. En csak ember vagyok.
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Amalia cigarettat kért. Agoston készorémest teljesi-
tette kérését.

— Mégis félsz, — mondta, — mondj le arrél, hogy
valaha is a feleségem leszel, mert a magamfajta férj
mellett igen nyugtalan volna a sorsod. Miutin nem ér-
tetted meg a tervemet, tehat megkérdezhetem, hogy mi
a véleményed réla?

— Még mindig részeg vagy.

— FEljen a halott, aki vigasztal! — ziigott fel hangga
egy kiilonds er6 Agostonban, s a karjat felemelte, mint-
ha poharat tartana a kezében, aztin kezét a szajihoz
emelte és olyan mozdulatot tett, mintha ivott volna.

— Ha szimbolikus kolt6 lennék, azt mondanam,
hogy: vért ittam, holott tudom, hogy csak a kezembdl
lett torz rajz.

— J6, hogy tudod, — vigasztalédott Amalia. Irt6-
zott Agostontdl, mert érezte, hogy a férfit nem érdekli.
— Keljiink fel.

Agoston feltapaszkodott.

— Felsegithetnél — érzékenykedett Amaélia.

— Ilyen grimasz utdn a karom nem lehet trouba-
dour — mondta Agoston. — De ha szivességet teszek...

Felsegitette Amaliat.

. Kozben arra gondolt, hogy a tizenhat éves lednnyal
kellett volna iilnie a patak partjan.

Visszabandukoltak a halotthoz.



1v.

A hangfenoménrdl, aki pedig, amint foglalkozasanak
meghatarozasa eldrulja, abbdl élt, hogy hang-ekvilibrista
tehetséget szuggeralt bele a végzet, eddig elmulasztottam
b6vebben megemlékezni. Agoston Amalidval felbotor-.
kalt a halottas hazba. A padlén, a pamlagon aludtak,
hortyogtak a gyaszolok. Csak a hangfenomén volt ébren.
Olyan arckifejezéssel nézte a halottat, mintha komplika-
cibkat simogatna szempillajaval. Amint Agoston Ama-
lidval a szobaba lépett, a hangfenomén hangosan, sikerei
legleltkesebb eszkOzével, rizenditett egy gyaszénekre.
Erezte, hogy kozonsége van, tehit hangjat annyira meg-
vékonyitotta, mint fizetett fellépése alkalmaval. Az ihlet
megszallta a halott mellett. Minden bizonnyal elvarta,
hogy a halott feliilion és tilvilagi elismeréssel veregesse
meg a- vallat. A halott annyira nyugodt volt, hogy a
hangfenomén sem tudta megzavarni végtelen nyugalom-
tol ellopott almat.

— Mit obégatsz? — kérdezte Amadlia, aki rossz-
kedvii volt, amit t6le igazdn nem lehetett rossz néven
venni, s ezzel a kocsistempéval allt bossziit Agoston f6-
lényes kozonyén. .

— A holnapi-temetésre késziilok, — mondta a hang-
fenomén s hangjat kényelmesen belesiilyesztette a basz-
szusmélységbe. — Az Oreg tartozik nekem és mégis in-
gyen fogom elbicsuztatni. _

— Fenséges bosszii — 4llapitotta meg Agoston.
Asitott. -

— Nagyszerii a hangod, amikor asitsz, — mondta
a hangfenomén azzal a meglepetéssel, amelyet kialakulé
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tehetség jelenlétében mindig érzett. — Légy a tanitva-
nyom.

Agostonnak Therezara esett a szeme. A tizenhat
éves ledny a szOnyegen fekiidt, mellette a tizennyolc
éves fid. Ezekutan, jaj, hogy 6lelné a fii Amaliat!

Amalia megcirogatta a halott arcat, aztin keserve-
sen felnevetett. Majd hanyat vdgodott és zokogott. A
"hangfenomént elkergette magatol, amikor vigasztalni
akarta. :

Agoston a fiatalok mellé diilt. Fazott. Az izgalmak
megviselték. A ledny karjat gyongéden felemelte, hogy
fel ne ébressze, tenyerét néman is dalolé feje ala he-
lyezte és igy aludt el. Azzal biztatta elfaradt mosolyit,
hogy igy is lehet a paradicsom felé sétialni. Elaludt.

A hangfenomén nem igen gondolkodott, de a koriilotte
heverd, hortyogd, tatott szaju, horégve pihendé embere-
ket latva, titkot kellett k6z6lnie a halottal:

— Elestek az élet csataterén.

A halott megszélalt. A’ szajit nem nyitotta ki, de
metafizikai eunuch hangon beszélt.

— Jobban, mint én. Ok még felkelnek és veszekedni
fognak. Nekem oOrokre végem.

A hangfenomén keresztet vetett. Kijelentette, hogy
négy vasdrnapon it ingyen fog énekelni a templomban.
Es hogy ne féljen, a circum dederuntot dudolgatta. Meg-
ijedt sajat hangjat6l, mert természetes emberi hangjan
énekelt. ,,En... én is vagyok” — nyogte. A tiikkorbe né-
zett, homlokan verejtékcseppek szérodtak szét és mert
évek 6ta ez volt elsG 6szinte megnyilatkozidsa, a tiikor-
ben rémiilten megismerte sajat énjét.

— Rongy ember vagyok! — mondta, s a halott
éjjeli szekrényébdl kivette a revolvert. El6bb megallapi-
totta, hogy van-e halantéka, aztin a halantékara sze-
gezte. A ravaszt megnyomta, de a revolver nem siilt el.
A hangfenomén vigyorogva nyugtatta meg magat, hogy
a revolver nem is volt. megtéltve. Follélegzett.

— Hala Istennek, mégsem .kell meghalnom.
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Nyugodtan elaludt, mert a lelkiismerete nem toro-
dott azzal, hogy Isten nevét ok nélkiil vette ajkira.

A gyilkos, aki amat6ér holdkéros volt, a nyitott ab-
lakon 4t kisétdlt a haztetére. Labujjhegyen lépkedett. A
holdat bantotta, hogy ezt a hivatisos emberirtét ennyire
magaba bolonditofta. Bosszankodis rajzolédott az ar-
cdra, amibél kideriilt, hogy a hold megieledkezett a ha-
lottrél. Ziillés! Ziillés! Mar a hold sem.tud gyaszolni!
A ho'd diihds arcara, amelyet a levegé tiikrében latott,
csak akkor eszmélt ri, amikor a gyilkos visszasétilt a.
szobdba s 4alma szoérakozottsigdban a halott mellé
fekitdt. : :

Masnap délutan kettore tlizték ki a temetést. A gya-
szolok az italtol kabultak voltak s az idegenek azt hitték,
hogy a fdjdalom viselte meg dket ennyire. A koporsét
csak déleldtt hoztdk a hazba. ‘A temetésrendezd azzal
magyarazta -a- késést, hogy balon volt, s a halottnak
ligyis mindegy. Egyébként ismert halottat, aki csak az
Adgyban volt szép. Tomjénillattal puhitotta meg szavai vé-
dekezd enyheségét és lelkiismerete renyheségét. Egy
tobbszorés oOngyilkosjeldlt, akit Tutulatu-nak ‘hivtak s
az orszag polgari tarsadalmahoz tartozott, kolléganak
szoélitotta a halottat. A rokontdl megkérdezte, hogy le-
vagathatja-e a halott kormeit, mert azokat el-akarja tenni
emlékiil. Amiota meggazdagodott, megsziint ongyilkos--
jel6lt lenni s a halallal -kacérkodé multjara csak az em-
1ékeztette, hogy felcsapott halottk6rom gyiijtének. Gyfij--
teményére biiszke volt s az orszag muzeumdénak szanta..
A rokonok konferenciaztak, s a haboriis hés inditvanyara.
Tutulatut kidobtak a gyaszhazbdl, azzal az indokolassal,
hogy a halott emlékét, még miel6tt az G6reg a temetdbe:
keriilt volna, meggyalazta. Tutulatu habzé szajjal fenye--
gette meg a rokonokat, hogy.a halottak kérméhez ra-
gaszkodé magantulajdon-6szton megsziintetésére forra-
dalmat fog szitani. Le a koromkapitalistikkal! Le- az.
arisztokratikkal, akik a halottak k&rmeit megvonjik. a
koztdl! Az utcin egy granitk6be esett és a szavak meg-
alltak a szajan, mert meglékelt fejébsl véresen sikoltott
ki a fajdalom. Tutulaturé6l masnap megirta a proleti--
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rok hivatalos lapja, hogy ambator kispolgarnak sziile-
tett, mégis raszolgdlt az Ontudatos munkastarsadalom
elismerésére, mert Onérzete és élete kockaztatdsival
allast foglalt a magantulajdont bitorlé korém-arisztokra-
tdk ellen. Kovetkez6 nap azonban tiltakoz6 levelek je-
lentek meg az ujsagban, arra hivatkozva, hogy Tutulatu a
halottak kOrmeibdl gazdagszik meg, amelyeket egy Kkiil-
f6ldi tudomanyos intézetnek ad el. Polgiri szélhdmos.
Semmi k6ze a munkdstirsadalomhoz. Erre a munkaslap
megjegyezte, hogy a polgarokban akkor sem lehet meg-
bizni, amikor az arisztokratik ellen foglalnak allast.
Tutulatunak kotelet kivant. Tutulatu még aznap elkiildte
a szerkesztOségnek azt a kotelet, amellyel 6t akartak
felakasztani. -

Remélem, hogy ez a kis eltérés nem megy a regény
pelni fog, Agoston sorsiba beleavatkozik, ennélfogva in-
dokolt, hogy mar most megismerkedjiink vele. Agoston
a cinikussa vilt Don Quichotte (Uram Isten, a' legmé-
lyebb godorbe esett a szépség!) és Tutulatu a szatdcs-
természetii ziill6tt Sancho Pansa (a szolga lehet lovagias,
mert az ur arnyéka, de a szatécs?). Ugy van, ez az el-
térés kellett és most visszatérhetiink a halotthoz, akinek
lattara a temetésrendezd is megkivanta a palinkat.
»Kedves és mélyen tisztelt halott r, mondta, feleségem
tudtommal a tilviligon van, koszontdm és kérem ko-
zblje vele, hogy nélkiile is elviselem a sorsomat.” S mi-
utan mar a hatodik pohdr palinkat 6nt6tte magaba, fel-
orditott: ,Miért is kellett Ozvegyi sorsra jutnom?”
Mialatt a temetésrendez6 a messzi dimenziékban keringé
feleségét iidvozolte, Amalia hangosan rendre utasitotta
Therezat, mert tizenhat éves kora ellenére sem viselke-
dik rokon médjara. ,,Mért nem zokogsz” — f6rmedt ra,
— ,hiszen a nagybicsi megemlékezett rélad 'a végren-
deletében”. Agoston most mar tudta, hogy Amadliidt ma-
gaba bolonditotta s azért annal inkdbb megkivanta The-
rezat, akit Amalia nem is tekinthetett vetélytdrsanak,
mert hozza képest nagyon tapasztalatlan a szerelemben.
Majd elfelejtettem: az éjjel ugyanis az tortént, hogy
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Thereza felébredt, feje alatt Agoston kezét érezte, erre a
tizennyolc éves fiiit ellokte magatol és gy helyezkedett
el, hogy Agoston kényelmesen érezze a testét. Kozben
azonban ravaszul behunyt szemmel fekiidt, mert mozdu-
latait dlomolelkezésnek szanta, amelyekért nem vaillal
felelgsséget. Elvégre jol nevelt gyermek, mir mint 6,
Thereza, akinek papaja a hivatasos gyilkos s maméija a
férficsoktol irt6z6 nék szektijanak megalapitéja. A papa
nagyon Oriil annak, hogy a mama tujabban ezzel fog-
lalkozik, mert igy nem kell attdl tartania, hogy meg
fogja Olni. A szektinak mar két zardaja van, nagyszerii
erdé kozepén, szarvasok és G6zikék tarsasidgaban, az or-
szag legkellemesebb éghajlatdban. A két zdrda udvarén
Saphonak szobrot emeltek és trojai Heléna nevét nem
szabad kiejteni, mert Parison kivill garmadaszimban
szeretett mas férfiakat is. Thereza nemrégiben meglato-
gatta édes anyjat és visszaérkezve, megkérdezte papa-
jatél, hogy mért nevezik a szekta tagjai erkolcstelenek-
nek azokat a néket, akik férfit szeretnek. A kérdés
miatt a papa megpofozta a lednyat. A gyilkos azt akarja,
hogy Thereza j6 iiton maradjon.

Nézzilkk meg a gyaszmenetet. A temetésre eljott a
biintetd torvényszék vizsgildbirdja is, akinek borzasz-
téan imponalt, hogy az elhunytra sohasem lehetett ra-
bizonyitani a torvényszegést, holott kétségteleniil sar-
latdn volt. Sikkasztott, hiitleniil kezelte a masok pénzét,
csalard bukast kovetett el és a bortéon kapujat mégsem
lépte at. Nagy ember volt, mert ennyire tudott vigyazni
szabadsdgara, tehit megérdemli a torvényszéki bird
gorongyét a sirban. Amadlia a térvényszéki birét elis-
merte gentlemannek és azért megkérte arra, hogy ba-
nata enyhitésére karoljon bele. Délel6tt Amadlia mégis
fekete gyaszruhat vett, mert illett neki és a képzomiivé-
szeti ismeretekkel tetovalt divatari kereskeds kozélte
vele, hogy sédpadt arcaval, koromfekete hajaval ez a
gyaszruha olyan csodalatosan széppé egésziti ki, hogy
a renaissance keretet csak el kell képzelni hozza. Amalia
a torvényszéki biré jelenlététsl azt remélte, hogy Agos-
tonban kiviragzik a féltékenység. Agoston azonban abba
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a kocsiba szallt, amelyben Thereza a tizennyolc éves fiiit
tiirte maga mellett. A hangfenomén iilt mellette, aki
Chopin gydaszindulét fiityorészett, majd azt kérdezte,
hogy miért nem kotottek gyiszszallagot a lovak nyakara.

A jardan nagy témeg tolongott. Sikeres embert vit-

tek a sirba, akirél sokat irtak az ujsagok, mert a szo-
cidlis lelkiismeret jelszavidnak hangoztatisaval minden
kozéleti mozgalmat a maga javara értékesitett, s a
szemlélok még most is gyengébbeknek érezték magukat
a halottnal. Hanyszor lattak a nevét az ujsdgban s most
a koporséjat 1atjdk. A varos tekintélyes halottjat négy-
lovas kocsiban vitték. A koporsétél balra és jobbra az
elhunyt két inasa baktatott biiszkén, 6nérzetesen, azzal
a tudattal, hogy a halott dicsGségébdl nekik is jut. Hal-
doklisa idején a szobaldnyokkal cicidztak, de a temetésre
jelentkeztek, mert kotelességtudék voltak.
- — A mult éjjel elfelejtettem pénzt mutatni a hold-
nak — mondta Theréza. — Mert nem tettem meg, tehit
pénzsziikében leszek egész éven dt. Pedig csuda volt a
hold eziist sarldja!

Agoston nem figyelt a ldgyhangii zokogdsra. Az em-
bereket nézte, akik a jardan tolongtak, a halottra gon-
dolt, akit sohasem szivelt, a gyaszoldkra, akik majdnem
tépték egymast a végrendelet miatt, az emberekre gon-
dolt, akik f6lényeskednek az élettel szemben s hangosan,
a magany sikoltasaval konyoériilt meg végérvényesen
“tragikus egyediillétén.

— Rari nantes in gurgite vasto.

Lebamult a- kocsi padléjara és arca elsapadt, mmtha
a szfinxet latta volna.

— Vergilius, csakugyan kevesen tisznak a orvény
felett.

A tizennyolc éves fitiban megbotlott a gyasz. Arra
emlékezett, hogy még a mult héten izzadt a latin oOran,
Vergilius, miatt. Ott egye a fene!

— Pokol, pokol; pokol, — mondta. a fii s kikopott
az ablakon.

_ — Fiam, — intette le Agoston, — a koltdt .ne sértsd,
ha nem-is érted meg.
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— Taknyos vagy, — fordult Thereza a fitthoz s
érettségében valosaggal nagyanyai f6lényt érzett vele
szemben. -

Egyszerre megszélalt a fiivoszenekar, amely a ha-
lottat utolsé utjdra kisérte. Az oOreg végrendeletében
meghagyta, hogy a régi rend igazoldsa jeléiil ne jazz-
zenekar jatsszon a temetésen, hanem flivéoszenekar trom-
bitdlja halhatatlansidgat. A rokonok gyongédségbdl eleget
tettek a végrendeletnek.

A sir felett a polgdrmester mondott beszédet, to-
vabba az Uzletemberek Egyesiiletének elncke és a Jé
Emberek Tarsasigdnak alelnéke. Janos, a halott dccse,
megfenyegette a szellemeket, mert elragadtik t6le a
batyjat. Tobben hangosan zokogtak. A zokogasr6l gra-
mofonfelvételek késziiltek. A meghatottsagot is meg kell
orokiteni. A haboriis hés karomkodott, mert nem tudta
elviselni a ritmus nélkiili dalban larmazo konnyeket. A
fiitvoszenekar raszolgalt a tiszteletdiira. A pap elobb bo-
csdnatot kért a halottél, amiért halkan fog beszéini, de
rekedtségére hivatkozott. ,Isten igéit hirdetve reked-
tem be” mondotta és a koriilétte idll6k bolongattak. Egy
asszony aggodalminak adott kifejezést, hogy az oreg
esetleg tetszhalott. ,,Vildgéletében csalt” mondta a szom-
szédjanak. Mind a két asszony 6tven éves volt és a fér-
fiakat mar csak a filmen élvezték. ]

A sirasok kezdték leereszteni a koporsét. Agoston
elhatarozta, hogy életgyilkolé villalkozasit Hamletrdl
fogija elnevezni. Hogy el ne felejtse, holott bizott emlé-
kez$ tehetségében, ezt az otletet noteszébe irta. Eppen
akkor, amikor az egyik sirdsé igy szélt:

— A koporsé igen konnyii. Pedig bronzkoporso.

— Az oreg néhdny nappal halila el6tt meghagyta,
hogy a legdragidbb koporsoba fektessék, — mondta a
gyilkos Amadlidnak, aki elfoithatatlan vaggyal csiing6tt
Agostonon.

A gyaszolok még mindig méamorosak voltak, ha
nem is részegek. A két napos ivds emléke vergddve
liszott bennitk. Nem csoda, hogy hajlandék voltak .a
rémiild6zésre.
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— Konnyil a koporsé6?

— Micsoda?

— Csak nincs baj?

—- A koporsét ki kell nyitni — hangzott el a haborts
hés parancsszava.

A sirasok a félig leeresztett koporsot kiemelték s ki-
nyitottak. A koporso iires volt.

Egy asszony felsikoltott.

— Csoda! Csoda!

Ajultan vagédott el a f61dén. Ha hirtelen nem tér ma-
- gahoz, Ot fektetik a koporséba.

Megrékonyodés. Babonas félelem. A temetésrendezd
jajgatva sajnalkozott, hogy mért nem lett hazassagkoz-
vetitd. A halott 6ccse tdle kovetelte a batyjat.

— FErthetetlen, — motyogta még Agoston is, aki
beletorodott abba, hogy esze ongyilkos lett.

A hangfenomén napdédat komponalt. A nap gyoényo-
riien siitott s 6 élni akart. Az els6 két sor a gyilkost
annyira folhaboritotta, hogy a hangienomént nyakon
ragadta és belehajitotta a sirba. Mikor a sirbdl kiemel-
ték, a hangfenomén hunyorgatott. Az dllandé hunyorga-
tassal soha tobbé nem tudott felhagyni.

— Pedig de szép ez a temetd, — mondotta Agoston.
A temetésrendez6t maga mellé vette, mert méltan
tartott attol, hogy a rokonok meglincselik.

— Mégis szinésznd leszek — hatarozta el magaban
hangosan a tizenhat éves ledny. Azon csodilkozott, hogy
senki sem mondott neki ellent. Rogton elhatarozta, hogy
lemond szinésznéi tervérsl.

A gyiszolok hazakocsikiztak. A kozonség szétszé-
ledt. Az ujsagirok boldogan nyaltik ujjukat. Lesz mit
irni. De aztdn a lapkiadéra eszméliek, aki pillérie a
tarsadalmi rendnek és erre elfanyarodtak. Amit szeret-
tek volna megirni, azt egymasnak mondtak el.

— Olyan ez a temetés, mint egy modern vers, —
mondta. a volt k6lt6, — nincs logikaja, tehat modern és
nincs értelme, tehat vers.
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Az ilyen kinkommentarok sem tudtik elGvarazsolni
a halottat.

— Mégis szinésznd leszek — nyafogta Theréza és
a kocsibél nyelvét oltotte ki az ujsdgirova jézanodott
volt koltére, aki lattara gy érezte, hogy szatirit fog
irni a kozmikus lelkiismeret viccérdl: az embrio-szinész-
nérol.

A gydaszolék Agoston tiltakozasa ellenére, a teme-
tésrendezt arra kényszeritették, hogy velilkk tartson. A
temetesrendezo magaban leszamolt dz élettel s csak az
bantotta, Hogy a konkurrense fogja eltemetni.

Hazaérkezve a halottat az dgyban taldltik. A rend-
§rkutya mellette 6rkodott. A -temetésrendezd oromeben
telies erovel a hangfenomén fejére iitott. '

— Megvan. Beriigtam és a koporsét leszogeztem
mieldtt  az Oreget betettem volna.

Mmdenkn idiziien kacagott. A gyilkos ravagott a te-
metésrendezé vallira, aki az iités hatdsa alatt szivesen
kicserélte volna a vallat a halottéval is. A renddrkutya
kisomfordalt a hazbél. Bis szemével odasiigta a halott~
nak, hogy mar csakugyan soha tobbé nem latja. Aztan
kiszaladt az udvarra, fejével tobbsz6r nekirontott a-ko-
falnak, amig végiil kilehelte pardjat. H6s volt. Ember-
feletti fajdalmaban halt meg. Ember még nem halt meg
a kutya:a miatt.

A temetést nem ismételték meg. A temetésrendezd
alkalmazottaival kicipelte a halottat a temetSbe, s a ro-
konok a gydszhazban folytattik a mulatozist. A teme-
tésrendezé visszaérkezve azonnal benyijtotta szémléjét
és dupla pénzt kovetelt. A gyilkos kiléditotta az ‘ajton.
Repules kozben a temetésrendezé azzal fenyegette meg,
hogy nem fogia eltemetni, a szegények temetogeben
rothad el. .



V. -

Agoston irodajaban iilt, bérkarosszékben. A kényel-
met mindig szerette és a testi onkinzast nevetséges vér-
tanisdgnak tartotta. Mdltjabdél emlékeket sepert Ossze.
A temetés utdn, katzenjammeros allapotban, huszonnégy
6rat aludt, aztan a g8zfiirdébe ment, meggyémoszoltette
magat s most annyira nyugodt volt, hogy akarmilyen
konferencidn ingeriiltség nélkiil tudott volna résztvenni.
Lassan-lassan figy érezte, mintha valaki titokzatos
ecsettel a szelidséget festette volna az idegeire. A multba
nyilt bele, fiatal éveibe s azokbd! kiemelt egy firenzei
emléket, Fra Angelico Szent Ferencrdl festett képét,
amint a legkolt6ibb szent nyomorigyan fekszik s beldle
s kornyezete szegénységébdl meglepd deriis egyszerii-
ség arad ki. Oh, szelidség, mesemadir! A malnaszorp
izét is érezte a szdjaban, pedig legalabb tiz éve nem iz-
lelte meg s most karcsii poharbdl sziircsolni szerette
volna. Oh, polgari nyugalom gyiimélcse! Hirtelen a Na-
zareti jart eszében s oromtiizek lobogtak fel el6tte, lan-
gok, amelyekben nem ég el a kéz, fény, amelytél nem
vakul meg a szem. Krisztus, te legemberségesebb szelid-
ség, te legenergikusabb gyoéngédség, hogy is tudtad
szeretni az embereket? Majd jambor koldusasszonyokra
gondolt, akiknek arcin dhitatos sebek virultak s nagyon
iigyeltek arra, hogy el ne veszitsék Oket, mert hiszen
élni kell. Oh, velencei emlék, alazat fintora! Az elkép-
zelt és tényleges élmények emlékei Osszekavarodtak
benne, mint egy szemétkosarban, amelyben azonban a
viragillatot a moslék nem tudta teljesen elgyengiteni.

Agoston rajtakapta magat, hogy elérzékenyiil, ho-
lott komor komolysaggal akart késziilni a nagy csele-
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kedetre. De jézansaga kozolte vele, hogy sikerrel 6lni
is csak viddman lehet. Es Jimet idézte fel magdban, a
dijbirkozot, az izmok szélhdmosit, aki erejét ariiba bo-
csdtotta, mert a puszta sportsikert6l mar nem hatédott
meg. Jim angolszisz szdrmazasi volt, tehat templomba
jart, ha naldnal gyongébb ellenféllel le is tepertette ma-
gat két vallira. Elni kell, Istent nem lehet mellézni és a
kozonség cirkuszt akar a pénzért, nem pedig sportot.
Agoston telefonon felhivta Jimet és ez a nagy darab
ember tiz perc miilva jelentkezett is. Magaval hozta- kék
szemét, otromba vastag nyakat, széles vallat, hosszii
keskeny arcat, amely mégis olyan egyiigyfi volt, mint
elokelosége ellenére az orosz agdr pofidja. Jim rohogve
rizta meg Agoston kezét és sdmsoni erejét kozcélra
ajanlotta fel.

— Kit gyilkoljak meg? — kérdezte, meg miel6tt
Agoston megszélalhatott volna.

— A kozonség derék hazidllatja vagy, Jim, —
mondta Agoston s elmosolyodott a dijbirkozé kék. sze-
mének angyali bambasagan.

Jim az elismerést6l meghatédva konnyezni kezdett.
Agoston becsengette titkirjat s arra utasitotta, hogy po-
harban gyiijtse Ossze a dijbirkozé konnyeit, mert azok
felbecsiilhetetlenek. Jim bombélni kezdett s a titkar ha-
rom pohdrral tért vissza-irod4jiba, ahol a pélinkapoha-
rakkal tarkitott szekrényen helyezte el a konnygyiijte-
ményt. A titkdr-a gyorsirénének tudtira adta, hogy
ezért a munkaért legalibb egy heti fizetésre szolgalt ra.
A gyorsirond mosolyogva jegyezte meg, hogy konnye-
ket még sohasem ivott. .

Jim a hatalmas oll6t felkapta Agoston asztalarol 3
koérmét tisztogatta vele. Tisztasagérzetének darabos ke-

csességgel tett eleget. — Jim, — mondta Agoston, mi-
utdn az oll6t irdasztala fidkjdba rejtette — eletedbol
harom hénapot nekem kell szannod.

— Ultem "én mdr hosszabb ideig is, — v1gyorgott

Jim. — Egy alkalommal tévedésbdl a: sakkmester csecse-
moéjének fejére raktam a sakktablat s magam sem  tu-
dom miért, raiiltem. Persze Osszelapitottam. A sakkmies-
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ter zoologiai gyiijteményében raktirozta el &sszepréselt
csecsemdjét, engem pedig két esztenddére bortonbe kiild-
tek. A legigazsdgtalanabb itélet. Lehet-e rélam feltéte-
lezni, hogy a csecsemdt meg akartam o6lni, foként egy
sakkmester csecsemsjét? Altaldban feltételezhetd, hogy
az erés ember elbinjon a védtelen gyengével?

— Azt nem lehet feltételezni, de megtorténik., Csak
.azt-szoktdk feltételezni, ami nem torténhetik meg. Jim,
arrdl van sz6, hogy hiarom hénapra ttnak indulok. . Elki-
sérnél?

- Van pénz benne?

— Pénz és tapasztalat.

-— A tapasztalatra fiityiillok, — pattant fel Jim. —
A biOrténben tapasztalatokat szereztem és mégsem let-
tem fegyhazigazgaté. Tapasztalatokkal engem nem le-
het kifizetni. ‘

— Jim, egy honapra ‘6tszdz aranyat fizetek neked
és egyéb dolgod nem lesz, mint velem tartani s elverni
azokat, akiket nem tudok lefricskazni magamrél. Mar-
gitvirdgokat ne taposs el az titon. De embereket eltapos-
hatsz. Es aki nekem nem éljenez, az az ellensegem A
tiéd is.

Jim kldullesztette a mellét, Ravagott.

- — Gilt. Hol az otszaz arany?. Szotarté ember va-
gyok, de elvarom, hogy el6re kapjam a gerstlit. .

Agoston csengetett. Nem {férfititkira 1épett be, ha-
nem titkdrndje, aki. pénztarnoka is. Vézna, szdraz arcti
né, ‘golyvas nyakid, fekete ruhdban, fekete cérnaharis-
nyéban. Miel5tt Agoston barmit mondott volna is, a tit-
kirnd az Otsziz aranyat leszimolta Jim el6tt. Aztan
visszacsoszogott szobajiba.

Jim elamult.

-— Valamikor spiritiszta médium volt, — mondta
Agoston, — s most is nagyon érzékeny az idegrend-
szere, annyira, hogy -a mas gondolatait rogton felfogia.
Az én esetemben, anélkiil, hogy szélnom kellene, tervei-
met azonnal megérti, s ha hataskorébe tartoznak, meg-
valésitia. A legtokéletesebb alkalmazott Eltahha gon-
dolataimat. .

38



“Jim olyan fondkul vigyorgott, mint egy miivész,
akit csak az akadémia ismer el. Mint 6vatos iizletember
megszdniolta az Otszdz aranyat s zsebébe siilyesztette.
Szaja ki volt tatva, mintha megmerevedett volna az all-
kapcsa. Tapasztalt osztonére hallgatva, Agoston revol-
verét beleillesztette Jim szajiba. Ezzel az emberrel va-
lami moédon éreztetni kell, hogy 6 a munkaaddja. Jim
szemgoly6ja forogni kezdett. Borzasztéan félt. Agoston
kirdntotta a revolvert a szajabdl. Jim lehajolt, megcso-
kolta Agoston kezét és zokogva mondta:

— Tudtam, hogy nem 6lhet meg. Elvégre j6 ember,
mert ha munkaado is, megsem kivanja, hogy ingyeén
dolgozzam.

Agoston megmosta a kezét. A -dijbirkozé hilds csék-
jdnak nyoma idegesitette. Az emberek, gondolta, olya-
nok, mint az alkalmazottak, akik halasak a munkaadoé-
nak, amiért dolgozhatnak neki. Ok is hdlasak a sorsnak,
amiért €élnek, pedig a sors allanddéan rajuk szegzi a re-
volvert. Meg kell oket 6lni, mert csak rabszolgak tudnak
lenni.

De hozy munkaaddi el6zékenységét és jdéakaratit
bebizonyitsa, Agoston szines szavakkal ecsetelte Jim
elétt a munka nemességét. Magdba szuggeralta, hogy
a vilig legerkolcstelenebb kereskedelmi kamarajanak
sz6székén all s onnan prédikal.

— lIgen, Jim, dolgozni fogsz és érezni fogod, hogy
mennyire megnemesedtél. Nincs az a befestett n6i ajak,
amely ugy piroslik, mint ahogy a lelked fog pirulni a
munka gyonyoriiségétfl. Zengé szavak fognak életre
kelni benned, hogy magasztaljdk a munka fenséges mi-
voltat. Kering6 lesz az életed. Tancra perdiil benned a
i6l elvégzett munka elégtétele. Te leszel az artatlansag
géniusza. A megbizhatésig mintaképe, te drids! Szemed
bamba tiinédése elvész a munka lazaban., Szereted a
lencsét?

— Imadom. -

— Tehat titkézben sok lencsét fogsz enni. Ez meg-
szépit, hogy a noékre hass és megedz, hogy a férfiakkal
elbinhass. Hiszek a f6zelékben!

39



A sok biztatdsté! Jim annyira ellagyult, hogy az ot-
sziz aranyat visszahelyezte Agoston iréasztalira.

— Még nem dolgoztam meg érte, — mondta remegd
hangon.

Agoston zsebrerakta a pénzt.

— Hiiséges emberem vagy, — mondta s megvere-
gette Jim vallat. Tudtira adta, hogy jovd hétfén indul-
nak el. Megkinalta a legolcsobb mindségii szivarral. Jim
azzal a meggy6z6déssel tdvozott el, hogy Agostonnal
nagylelkiibb munkaad6 nincsen.

A golyvis nyakiil aggsziiz Therézat lékte be az iroda
ajtajan.

— Filoména igen udvarias, — mondta a tizenhatéves
ledny és Agoston dlében termett. Osszevissza csokolta.
Nem engedte széhoz jutni. Agoston bagyadtan tiirte a
cs6kostromot. Virdgszirmok hullottak ri. Ez mégis
kellemes ajandéka a sorsnak!

Az egyik ajtéon az aggsziiz lesett be. A masikon a
gyorsiréno, fiatal leany, arcira rafestve egy mozicsillag
képe. Harom szépségversenyen masodik dijat nyert. Az
aggsziiz sirt, a gyorsiréleiny nevetett,

'— Filoména, — fordult Agoston az aggsziizhéz, —
rajtad nem tudok segiteni. Latod, az erény fényiizés
" és magadra maradtil. Es te, Totyombotyom, — fordult
a gyorsiréleanyhoz, — cseréld ki arcodat, hogy nekem
tessél.

Mindakét né diihésen csapta be az ajtot.

- Férfi vagy, — suttogta Theréza Agoston fiilébe, —
Az éjjel azt dlmodtam, hogy fiatal néi keblek gurultak
a levegdben és mind a te kezedbe szaladtak. Azoston,
mért nem vagy az apam, hogy haldingben is lathatnalak?
Talan pijamaban.

Agoston egész lénye mosolygott. Jé volt a fiatal
leanytdl kidradé meleget érezni. J6 volt ezt a piros ru-
hds format olelni. Minden férfinak alkalmat kellene adni
arra, hogy halala el6tt legaldbb egyszer fiatal ndé ka-
paszkodhassék a nyakaba.

'— Amalianak megmondtam, hogy hozzdd megyek
— duruzsolt Theréza.
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— Te kis macska.

— FErre megfenyegetett, hogy elcsalia - t6lem Mi-
halyt. Azt mondtam neki, hogy a tizennyolc éves sza-
marat siisd meg magadnak. Odaajandékozom neked.
Azt mondta, hogy hidba szeretlek téged, ligy sem tudod
viszonozni fiatalsigomat. Tudod mit valaszoltam Ama- .
liaznak? A hibat keresse magdban, ha téged nem tud
arra figyelmeztetni, hogy férfi vagy. A {férfi annyira
tud szeretni, mint amennyi az er6 a n6 vagyaban.

—- Ezt kit6l tudod?

— Volt dajkidm mesélte.

— Hogy megvaltoztak a mesék is! — allapitotta
meg Agoston. — Idehallgass Theréza. A jové héten
iitra indulok. Mialatt tavol vagyok, nem kell hiinek. len-
ned hozzam, csak kony6rgdm, hogy ne irj nekem leve-
leket, ha tudod is a cimemet.

— Olyan tapasztalatlannak tartasz, . hogy szerel-
mes leveleket irok? Latszik, hogy Amélia volt a leg-
érettebb nd, akivel talalkoztal. Egyébként is, én nem
szeretlek, csak kivanlak. ‘

— Enyhén szélva romlottnak neveznélek Theréza,
ha sejteném, hogy megérted a szavamat.

— Agoston, ne akard velem elhitetni, hogy aggkori
hiillyeségben szenvedsz. Borzasztéak vagytok ti férfiak.
Mi. n6k megértiink benneteket, de ti mindig az életet
akarjatok reformalni.

— Szeretsz élni Theréza?

— Nem.

— Szeretnél meghalni?

— Nem.

— Hat akkor?

— Semmit sem szeretek, de mindent tudomdsul
veszek. S inkdbb szeretni akarok, mint meghalni.

— Hiisz éves korodra annyira megoéregszel, mint
egy kerit6no.

— Ki mondta, hogy holnap is van, Agoston? Mar
litom, hogy az o6regeknek téliink fiataloktol kell tanul-
niok. Maid nyitok iskolat az oregek részére, hadd sze-
" rezzenek egy kis élettapasztalatot.
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Agoston nem szerette, ha nadragjit osszegyiirik.
Es miutdn Theréza mar mindent oda adott, amije volt,
tehat azt ajanlotta neki, hogy szalljon le a térdérél.
Theréza csokonyoskodott.

" - Agoston csongetett. Filoména és Totyombotyém
egyszerre rontott be.

— Fz a holgy tdlsigosan bizalmaskodik velem —
panaszkodott Agoston. Filoména beleragadt Theréza
hajaba és a lednyt lerantotta a szdényegre.

— Erkélcstelen n6 vagy — férmedt ra.

Totyombotyom meghiizta a fiilét.

— Elarultad a n6i nemet. Egyszerre tobbet adtal
magadbdl, mint amennyit okos nének adnia szabad.

Agoston az ablakhoz 4llt. Hadd kaparja ki a két né
a harmadiknak a szemét. Ugyis mindig ezt teszik. Sza-
kallat simogatta, majd végigsimitott homlokin, meg-
nézte finom vagasi tijait, s Oriilt annak, hogy nincse-
nek eltorzitva gyiiriikkel. Aztin vette a kalapjat, karja-
ra dobta a feldlt6iét és az ajtd felé tartott. A harom né
tépte, rancigilta az egymds hajat, fiilét, ruhdjat. The-
réza gy sirt, mint egy idhiszemii gyermek.

- — Ha visszajovok, rend legyen az irodaban — sz6lt
oda Agoston a harom nének.

Beszolt férfititkardhoz: _

— Nézzen be az iroddmba, Adonis. Es ha képes
red, valassza el a hirom not egymastol Nem kell teke-
toriazni.

Agoston fiityérészve ment ki az utcira.



VL

Utkozben a bankarral taldlkozott, akit az elékeldek
jottmentnek tekintettek. A bankar, hogy Agoston kegyét
megnyerije, igy szolt:

— En antiszemita: vagyok mert megsziintem zsidé
lenni.

— En pedig, — mosolygott Agoston, — filoszemita
vagyok, mert nem gondolok zsidé6 multjara. Kedves
Izor 1ir, zsidénak lenni épp olyan biin, mint embernek
lenni. Hatha ezen az alapon megértiiik egymast. Eppen
itban voltam Onhoz.

-— Szerencsének mindsitem latogatasat

— Ne nyekeregjen, mikor udvarias akar lenni.
Pénz kell.

— Rendelkezésére Aallok.

— Hatalmas -villalatot akarok megszervezni.

"— Vaillatkoz6 szelleme kozismert.

— Részvénytarsasigi alapon akarom boldogltam a
vilagot.

— Emberszereteterol a tankonyvek fognak meg-
emlékezni.

— A tlizbe a tankonyvekkel En penzt akarok ma-
gatol.

Izor ir mosolygott. Okosan mosolygott Sétabotja-
val szivet rajzolt a foldbe Piros arca eltakarta rothadt-
sagat. : v

— Nos? — fakadt k| Agoston

— Lesz.

— Mikor?

— Amikor tetszik. A

"— Fs azt sem kérdi, hogy milyen célra?
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— Kotelességtudd vagyok hazammal szemben. Tu-
dom, hogy kivel beszélek. Es ezért merek kockaztatni.
A kelldképpen és idejekorin elhelyezett bizalom a siker
titka.

— Ehe. Maga tudja, hogy j6 iizlet bennem meg-
bizni. Es ha elpatkolok?

— A haza nem hal meg. Es a hazaért aldozatot kell
hozni.

— De ha draga sziiléfoldiink ugy ahogy van, ban-
karostul, Agostonostul, mindenestiil elpusztul, akkor mi
lesz a maga pénzével?

A bankir vigyorgott:

— A vihart nem lehet el6zékenységgel varni.

— Maga a tidlvilagon zaloghizat nyit, Izor ir. Es a
konnyelmii angyalokat meg fogia zsarolni.

— Egyelére még a foldon vagyunk, Agoston iir.

Mélyen meghajolt. Puha, zsiros djjai nyugtalanul
mozogtak.

— Az 0Osszegre nem kivancsi?

— A vagyonom az oné.

— A részleteket mikor tirgyaliuk meg?

— Barmikor hajlandé vagyok 6nnél tiszteletemet
tenni.

— Tilkorai az iigy. De mar jénak lattam megpen-
diteni. Néhany hénap mulva bizalmas embereimet gyii-
lésre hivom s akkor on is kap meghivét.

—. Megtisztelve érzem magam.

Izor 1r megint mélyen meghajolt.

— A maga aldzata a legszemtelenebb g6g — mond-
ta Agoston, de azért kezet fogott Izor iirral. Reflex-
mozdulataiért az ember nem felelds. ’

Agoston biztosra vette, hogy tervét meg tudja va-
16sitani. Mennél képtelenebb egy terv, az emberek an-
nal inkdbb hajlanddék pénziiket belefektetni. A vallalkozas
megszervezésében titokzatos erft sejtenek. A részvé-
nyeket sikeriill majd elhelyezni és értékiik egy év alatt
szazszorosira fog emelkedni. Es ha a ,Hamlet, Sors-
iranyité R. T.” boldogulni fog, akkor az élet meg fog
sziinni. Legalabb is az emberi élet. Muszdj sikeriilnie,
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mert hiszen az emberek gyiilolik egymast. Még a ko-
zOnyben is milyen végzetes ellenségek!

* Agoston oromében megdodrzsolte a kezét, mint egy
proletar, akibol hirtelen kist6kés lett. Hiaba, bizonvos
kozénséges mozdulatokté! nem lehet megszabadulni. Na
meg — villant fel benne a giny értelme — szegény-
legény romantika az élet, apaca-magany vagy Cassa-
nova kéjlak. Es ha ez, akkor mért legyen disszonans a
polgari 6romot igazold kézdorzsolés?

Hej, ha Izor tir tudta volna, hogy tizendt perccel
ezelott egy tizenhat éves ledny kuporodott az 6lében.
Izor urat megiitné a guta az irigységt6l. Egyelbre in-
kabb ne iisse meg a guta.

Valaki szuszogott -a hata moégott. Izor tr volt,

— A kegyelmes 1tir haldla alkalmaval elmulasztot-
tam a részvétemet kifejezni, de a Gondviselés...

Agoston félbeszakitotta:

—— Ne folytassa, Izor ir. Ha 6n az utcai prédikato-
rokkal konkural, akkor hogy bizzam meg Onben, mint
bankdrban. Ne sértegesse a Gondviselést.

Izor 1ir haldntékan kidagadtak az erek. Csak ennyire
mert diithos lenni. Am azonnal széles mosolyra fordult
hiisos szdja: ,

— Agoston fir, humorjanak olyan a hatisa, mint az
dpiumnak.

" — Hasonlatai is gyanusak, Izor ir. Egyébként az
Eg aldja meg.

Faképnél hagyta a bankart. Van még egy csomd
bankir a varosban, aki szivesen 1ép vele iizleti Gssze-
kottetésbe, tehat minek erdlkédni Izorral.

Agoston a temetésrendezd kirakata elétt allt meg.
A kirakatban egy miniatiir bronzkoporsé fekiidt, benne
viaszbaba mennyasszonyi ruhaban. Agoston éppen akkor
tért be a temetésrendez6ho6z, amikor .egy tatirarcii, ke-
fehaji, kajlabajuszii férfi azt kérdezte a temetésrende-
z6tdl, hogy eltemetné-e édes anyjat. ,Nagyon szive-
sen”, volt a vialasz. ,De anyidm még é1”, jegyezte meg
az idegen. ,,Akkor miért akarja eltemettetni?” ,Felesé-
gem utilja az anyamat, mert igen kozonséges. Tehat
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ram nézve: is halott. Gondoltam, hogy csak lesz itja-
modja annak is, hogy az ilyen bonyolult halottat. elte-
methessiik.” ,,Hogyne volna — volt a vilasz — viszont
a temetés ara a rendesnek 6tszOordse, mert ezen a teme-
tésen gondolkodnom kell.” Az idegen megkészonte az
informaciét s eltivozott. Kalapjat mélyen lehiizta hom-
lokiba s divatos ruhija ellenére apacs hanyavetiséggel
tidvozott. A temetésrendez6 a koporsénak tdmaszkoddéd
Agostont csak most vette észre. Kissé megijedt téle,
mert a legutébbi temetési botranyra emlékezett, de az-
tin azzal a bels6. megiegyzéssel, hogy Agoston firiem-
ber, megnyugtatta magat.

— Maga hajlandé azt is eltemetni, aki é1 — neve-
tett Agoston. — Aki halott, azt kétszer temeti el.

A temetésrendez6 rohOgésében megrazta kabatjat.

— Agoston tir — monta -- attél tartok, hogy On
igazan ismer engem. Am, kérem, mindenki halott. Any-
nyit- forgolédom a halottak kozott, hogy amikor ma-
gamban vagyok, azt hiszem, hogy csak én élek. Kiilon-
ben is ez a fiti hadlatdl ellagyult férfi iizleti ajanlattal
jott, amit nem utasithattam vissza.

— Ne védekezzék — intette le Agoston. — Hogy
akarja az é16 asszonyt eltemetni?

— Bevitetem az Oriiltek hazaba. -

— Eredeti.

— Nem, kérem, ez nem eredeti. Sok embert temet-
nek 1gy el a rokonok. .

— Maganak ez az ember rokona?

— Ugyan, Agoston ir. Ha temetésrendezd: vagyok
is, rokonaimat megvilogatom.- Nem vagyunk mindany-
nyian testvérek az Urban?

-~ Raér?

— Agoston: tir részére mindig raérek.

— Kartyazzunk. L

A temetésrendezd hétrétgornyedt. Ez igazén meg-
tiszteltetés. Megengedi Agoston urnak hogy penzt nyer-
jen el tole!

Piszkos kartyakat -szedett kl zsebébdl, A koporso
fedele volt az asztallap o
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— Halott nincs a koporséban? — kérdezte Agos-
ton.

— Elég baj az, kérem, hogy tobb a koporsd, mint
a hulla. .

- Osztotta a kartyat. Vallott. ‘ A

— A Kkartyardl jut eszembe. Valamikor egy do-
hanypajtdban vesztettem el sok pénzt. Egyszer meg.a
kukoricasban henteregtem s a kozelben a csend6rok
keresték a partneremet. A csendorok bottal iithették a
nyoméat, nem bantam, mert én nyertem. Az ember nem
lehet szent, ha a halottakbdl él is... Miért nem jatszik
Agoston 1r? A _

— Maga pontosan leolvassa az arcomrdl, hogy .mi-
lyen lap van a kezemben. Mondja, aki a halottak arcat
megszokja, az nem rémiil meg .az él6k arcédtdl?... Nem
érdekel a jaték.

Az agyongyliirt kartydkat leseperte a koporsorol.

— Koszoném — mondta a temetésrendez§ s Ossze-
szedte a kartyakat.

Agoston elmenet ezt kérdezte:

— Tegezi a halottakat? .

— Igen, hogyne. Meg is l6kom oket, kiilondsen mo-
sds és oltoztetés kozben. Néha honapokig eltart, amig a
hozzatartozékon behajtom a temetési koltséget. A pénz,.
a pénz, csak az él. Egyéb elégtételem nincs, mint lete-
gezni a halottakat. Ne nézzen ram olyan lekicsinyl6leg,
Agoston fir. Istent nem tegezziik a Miatyankban?

Agoston a temetésrendezével kozolni akarta iizleti.
tervét. Ha életgyilkold terve bevilik, akkor a temetés-
rendezd valdéban elfoglalt ember lesz. Ha majd a terv-
szerlien megrendezett jarviny megoli az -embereket, a
temetésrendezd egyiittmiikodésére feltétleniil szami-
tani kell. Egyel6re -még korai az iigy. Nem szabad roéla
beszélni. Agoston mégis egy fogalmat akart belehajitani
a levegbbe, amelytdl kéjes lesz a temetésrendezd arca.
Csak ennyit mondott: ’

— Nyereségrészesedés.

— Gyonyorilt sz6 — séhajtott fel a temetésrendezo.

— Ez az én emberem — mondta sajat maginak:
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Agoston s undorral tivozott. Erezte, hogy minden rész-
vényesét6l undorodni fog. Annal jobb. Annal hamarabb
igyekszik toliik megszabadulni. Modern korban éliink,
az emberek halalat is siettetni lehet. Csak a ha-
lottfosztogatok szakszervezete ne valassza meg disz-
tagnak! Az ilyen tréfdért még a sorsot is nyakon le-
gyintené!

Az utcan egy arnyék kovette. Dél volt, a szellemek
ilvenkor alusznak, ugyan mit akar ez az arnyék? Kiil6-
nos. A rendoérkutya arnyéka. Az ongyilkos rendbrku-
tyaé. Ugy latszik ugat, ha nincs is. Mik ezek a kapkodé
arnyékfoltok? A néma ugatis nyomai. Hogy szabadul-
jon meg t6le? Az arnyéknak megigérte, hogy a temetés-
rendez6t nem a kutyidk temet6jében fogiik eltemetni
s erre az arnyék eltakarodott.

Agostonnak korgott a gyomra s igy elielejtette a
sétalo nb6k labat nézni. Az egyiket megnézte, abban
énekelt az élvezetek nitjat egyengetd néi fidlény, de
Agoston annyira megéhezett, hogy errél a formas lab-
ikrarol is leszallt a szeme. Befordult a legkOzelebbi ét-
terembe s a pincérnek azt mondotta, hogy olyan ebédet
hozzon, amelyet a jelenlétében mer elfogyasztani. Nem-
csak ebédjét fizeti meg, hanem az ebédre szant iddt, az
emésztéssel jar6 munkdt s a kOzben elmaradt borra-
valokat is. ,Jgy legalabb tudom, hogy estig rendben
lesz a gyomrom”, mondta. A pincér kikérte a f6pincér
engedélyét erre a szokatlan megbizatasra s amikor mar
ott tartott, hogy a spargii vajjal keverve néréi kéijel
élvezte, azt kérdezte Agostontél, hogy szereti-e a rémai
irodalmat.

— Hisz neked klasszikus miiveltséged van pincér

létedre — lepddott meg Agoston.
— Ugy van, uram. Azért vagyok pincér.
— Szoérakoztass.

— A klasszikusokkal?

— Kérdésedbdl latom, hogy nem vagy leleményes.
Természetesen veliik.
. — Boldog vagyok. A gorog dramairék koziil sze-
retem Sophoklest, Euripidest, Aischylost, a bohézatirdk
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ko6ziil Aristophanest. Es a torténetirék, uram, a torténet-
irok!

Agoston csak most tigyelt arra, hogy a pincér allva
evett.

— Uljon le, hiszen eszik.

— A Kklasszikusokrél beszélek s azokrdl csak allva
szabad nyilatkozni.

— Klasszikus gydmoltalansig.

— A torténetir6k! Herodotos, a torténetiras atyija.
Inkabb az érdekességet; mint a torténelmi igazsigot ke-
resi. Hit Thukydides? A szigorii oknyomozé torténet-
iras megalapitéja. Es Xenophon. ,, Az attikai méh” bijos
prézajarol inievezetes. Plutarchos se utolsd. Parhuzamos
életrajzai kivaléak, mély megfigyelésekkel és életbol-
cselettel telitve. Es Demosthenés, a szonok. Hat a filo-
z6fusok! Plato! Aristoteles!

—: A rémai irékat ne sorolja fél, mert lexikonismeé-
retéit most mar nem vonom kétségbe. Minden vendégét
igy szorakoztatja?

—~ Csak magamat szoérakoztatom. Nem kockaztat-
hatom az &llasomat.

— J61 esik a pincérkedés?

— Uram, ezzel a miiveltséggel! Muszaj pincérnek
lennem. Feleségem van. Négy gyermekem. A tanari fi-
zetésbdl alig tudndm magamat eltartani.

Az éttéremben 1830-as vignettaval ellatott francia
cogrnacot is lehetett kapni. Agoston megkinilta vele a
klasszikus miiveltségii pincért, akinek arca bus volt. A
temetésrendéz6 hirdetési plakatia lehetett volna.

— Az iizletem be fog valni — erésitgette magaban
a tervét Agoston, miutin egy tanar havifizetését adta
borravalonak a pmcernek = A tanarok ’mert pim‘:erek-
fektetik penzuket reszvenyelmbc ‘

Agoston vilageszold feloltdjét odaajandékozta a

. pincérnek.

— Nagyszetii télikabat lesz — mofidta a pincér.
Hangja halds volt, 6 inaga k6z6nyos.

Agoston deriisen tidvozott az étterembdl. A vallal-
kozas kitiing eredményekkel biztatott.
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VIL

A tavasztdl kivancsi lett Agoston egészséges szi-
matja. Az elmult napokban éppen eleget szagolta a civi-
lizacidt, tehat egyszerii embert akart litni s felkereste
Theréza volt dajkdjat. A kovér, telt arci néni szik si-
kidtorban lakott s mar csak emlékeit dajkdlta. Ujabban
azzal a tervvel foglalkozott, hogy a koézkatonak, iparos-
legények és kereskedOsegédek szerelmi hontalansagat
figyvelembe véve, nyilvinos hazat nyit, de két akadaly
meriilt fel. Nem tudta a sziikséges pénzt el6teremteni s
a hatdsigi engedélyt sem tudta megszerezni, amennyi-
ben a hatdsagi emberek raparancsoltak, hogy ne rontsa
iizletiiket. Szentképekkel teleaggatott szobdjiban azzal
fogadta Agostont, hogy megcsékolta a kezét, hidba
mondta Agoston, hogy 6 nem prépost. Az egyszeriiség
irodalmi fogalom, gondolta Agoston, s leszamolt az
egyszeriiséggel. Piszkos szag terjengett a szobaban.
Zart ablak. Ehe, ez az egyszeriiség! Itt a friss levegd
zsellér sem lehet, mert kinézik. Milyen haldsak lesznek
a nyomorultak a korai halidlnak! Agoston megiricskazta
érzelgbsségét, mert benyalazta akaraterejét.

Agoston elmosolyodott. A félhomdalyos szobdban
gy vilagitott a mosolya, hogy sarga arnyékot litott a
levegbben. Agoston mosolygott, mert legybzte sajat
magat. Ilyen né jelenlétében a nd, mint a maginyos
férfi kétes erejii utolsé bastyija, teljesen elveszti jelen-
téségét. S ebben a pillanatban Agoston tudatira éb-
redt annak, hogy vallalkozisa akkor sikeriil, ha meg-
sziinik szeretni sajét magat. Mihelyt a nokkel végérvé-
nyesen felhagy, ez annak a jele, hogy sajat magat sem
szereti tobbé. Es ekkor meghalhat az élet!
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A dajka megkindlta palinkival és soéspereccel.
Agoston elfogadta a palinkat, a perechez nem nyiilt, az-
tin leiilt egy ‘rozoga karszékre, amelynek tamlajan
foszladozd, szinéb6l kikopott vankos fekiidt. A vankos
ismerGsnek tetszett. Emlékezett. Evekkel azel6tt The-
réza otthondban latta s szinOsszetétele alapjan meg-
kapta figyelmét.

— Ezt a vankost utdnam hajitottak, amikor kidob-
tak a hazb6l — mondta a dajka.

—-Igy szépiti meg a lopast — gondolta Agoston.
— A tolvajra is raragadt a polgari erkolcs ©Onigazold
hazugsaga.

Hangosan

— Beszélj, dajka. Akarmi jut eszedbe, mondd el

A dajka lekuporodott a padlora. Szavaival igy ke-
verte fel az élet piszkat:

— Therézat meg kellett volna fojtanom, amikor
megszilletett. Rossz ttra tért.

— Honnét tudod?

— Leany. Ma él. Nem is tehet egyebet. Ma méar a
linyok nem siitik le a szemiiket. Es annyit isznak,
amennyi beléjitk iér. Tobbet is. A ldnyrdl jut eszembe a
komamasszony tehene. Elmondom, de ne ‘tessék tovabb
adni, hogy a fiilébe menjen. Az ura napszamba jart, 6
meg taniténak nevelte a fidt. A komané mindig tele van
panasszal, a fia meg notikat ir. Istennek tetsz6t, meg a
fehérnépnek tetsz6t. Lanya majdnem apdcavérii volt és
mégis kalvinista férjet parancsolt rd. Nem csoda, hogy
dilin6s lett a gyermekdgyban. Mindig igy jajgatott:
»Jram, bocsiss, kilvinista gyereket fogok sziilni.” Bele
is halt fajdalmaba s most az angyalok seregében zengi
az Ur dicséretét. Igaz, bizony, a komdné tehenérsl
akartam sz6lni. Elveszett a tehene s a komané sirni kez-
dett. Aszondta, hogy meghal, ha a tehene nem keriil
meg. Azzal vigasztaltam, hogy meghal 6 is, erre nekem
rontott, hogy igy vigasztaljam magamat, de ne 6t. Ts
amikor megtudta, hogy a tehén megdoglott, akkor isten
uccse azt hittem, hogy banataban elviszi az ordog. A fia
vigasztalta. A tanitd. Finom ember. Aszondta az anyija-
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nak, hogy édes anyam, j6ijon el vasarnap a templomba,
gy fogok énekelni, hogy elielejtse a banatat. Hat el is
ment a koméané vasdrnap a templomba és a fia azt éne-
kelte, hogy ne keseregj foldi arva, s erre a komamasz-
szonyban ieghalt a binat, de 6 még ma is él s velem
perlekedik. ’

Agoston az ablakparkdnyon cserépviragot latott.
Berin volt a szimatolasban, tehdt megszagolta.. Nem volt
illata. Miivirag volt. '

— Dajka — mondta — hat ez mi?

— Papirvirdg az, instdlom, mert az igazi virag itt
elhervad. Cserépbe tettem, hadd legyen mégis virdg
latszatja. Ha latna azokat a gyiimdlcsfdkat, amelyeket
elsd uram iiltetett... csak Szent Krist6f tudja, hogy mi
lett €ls6 uramitnal... liogy tele vainak azoK a gyii-
molesfak viraggal. Most mar nein érdekelnek; de annak-
elotte; ha viragot lattami rajtik; el tiidtam volna nézni
6ket egész nap. Mar a titkkorbe se tudok nézhi.

— Mindjart sirni fog — gondolta Agoston — s
koninyes arcat nekem kell leszaritanom.

Agostoii elindult. Parfiimds zsebkétiddjét az aszta-
lon hagyta. A dajkd megszagolta s azt moiidta, hogy et-
tél a biiztél megfullad: Alighogy Wvendége kilépett az
ajtén; a dajka kinyitotta az ablakot. A parfiimtél meg-
fajdult a feje.Az egyszerii idégek fellazadtak. Agostori
az utéa tilso felérdl benézett a pincelakasba. Az asz-
szony S§zéllGztette a szobat. Nagytakaritds a sirbati.

Agoston gyongédséggel gondolt a Klasszikus mifi-
veltségii pincéire. Este hat 6ra volt § még mindig neir
fajt a gyorira dz ebédtdl. Eljen a pincérek tanari lelki-
ismerete!

Tiuldjdoiiképpen vissza keéllett volnd mientiie iroda-
jaba; dé a ésavargds béléje parancsolta a szérakozast.
Ott seri dolgozott volna, miert a kotelességtiidds arnyé-
ki figy motoszkalt benfie, miiiit égy niegbolondiilt han=
gya. Osei szofgiltitas vagyoiigyiijték voltak; tehat a
Kotelességtidas fogalmat ném dobhatta ki élete szota-
rébol Kar, hogy nem voltak rablolovagok!
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masint Totyombotyom kibékiilt Theréziaval s most az
aggsziizbgl liznek ginyt. Vanon mennyire hasznalta ki
az alkalmat a titkar?

Agoston kiprébalta akaraterejét, Vacsorajat elkép-
zelte s csakugyan nem vacsorazott Az elképzelt va-
_szalvetat kérjen s azzal megtorolie szaJa szélét. Ker(_)(_l-
z0tt is. Nagyszeriien emésztett, Vigyorgott. Becsapta a
gyomrat. S6t korsé sort is 6ntétt magaba, annyira mél-
tdnyolta az elképzelt vacsorat.

Nem tudta, mitévd legyen. A hétid még messze van
s a jelentkez6 unalmat valahogyan fel kell falni. Az étte-
rembsl atsétilt a legkdzelebbi kavéhizba, ahol négerek
orosz népdalokat Jatszottak és ciganyok jazzndtdkat.
Behtinyta a szemét és a kannibdlokra gondolt. EI3bb
azonban absinttel kevert fekete kavéjat itta meg. Uj
Guinedban ugyan sohasem jart s mégis az uj guineai
bennsziilotteket képzelte el. Micsoda technikdval fo-
gyasztjdk el embertarsaikat? J6 lenne ilyen emberevd-
nek a gyomrat megvizsgalni s Osszehasonlitani a zold-
- ségeviével!

Az egyik tévedésbél a kopoladat maga elé helyezte _s a
mdsik visszatette a helyére, Az udvarias ember suttogva,
de érthetden beszélt, a szérakozott hangosan, de hadar-
va. Agoston oket figyelte. Az egyik hosszii volt, csontos,
haja tdvig lenyirva, mint a fegyenceké. A mdsik kdvér,
léghajo termetii, szuszogott s szoke, puha ha,ia anyaga
olyan volt, mint 2 néke, akik festik hajukat.

csontos, — de ne aruljon el, mert akkor magat nézik bo-
londnak, én pedig nem vagyok rosszakaratii ember.

—~— Erdekes, — mondta a kovér, — én pedig attol
iélek, hogy meg0riilok. Hol tériszonyban, hol tomeg-
iszonyban szenvedek. Az uttesten magamban nem me-
rek atmenni. ’

— Es az érelmeszesedéstdl is fél, dgye? — szdlt
kozbe az Oriilt.

— Uram, 6n belém lat. Megmagyardazni nekem,..
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— Igen, — mondta mohén az driilt, — szivesen
megmagyarazom, hogy miként elézheti meg a megdrii-
lést. Egy feltétellel: On még ma telefonon felhivia a
tébolyda igazgatéjat, kozli vele, hogy a baratom s meg-
fenyegeti, hogy az ujsidgban leleplezi, ha engem zaklat.
Mondja meg neki, mert valaki leesett a harmadik eme-
letr6l s silyos ziiz6dast szenvedett s a koponyacsontja
eltort, azért még nem bolond.

— Bolondsag, amit beszél.

— Nem mondtam, hogy 6riilt vagyok? Viszont 6n
raszorul a tandcsomra, ennélfogva joggal elvarhatom,
hogy nekem is tegyen szolgilatot. Kéz kezet mos. Ha
az élet beteg, akkor a halil egészséges.

— Hogyan szabadulhatok meg Oriilési félelmemtdl,
ett6l az oromtelen élettdl?

— Haljon meg.

— Aki ezt ajanlja, az gyilkos.

— Ne verje félre a harangot. Oriilt vagyok, s azért
tudom, hogy mit beszélek. On 6riiltségi képzeteitol csak
gy szabadulhat meg, ha elpatkol. Tobb az értelem a
fajdalmas tagadasban, mint a buta lelkesedésben, ame-
lyet életszeretetnek neveznek. Meg kell halni. Sapienti
sat.

— Ha ez a tanacs, akkor miért é1?

-— Az driiltnek nem szabad kovetkezetlennek lennie,
csak az tigynevezett j6zan embereknek? Es nem vette
észre, hogy hol tegezziik, hol meg magizzuk ugyanazt
az embert? Egyéb érvet is akar? Kiilénben is, én mér
az életen kiviil élek, engem senki sem vesz komolyan,
t6lem nem varnak semmit.

Jajgaté hangon:

— Engem senki sem gyiilol. Nem vesznek ember-
szamba, mert mar nem gyiilol senki. Nincsenek acsar-
kodé ellenségeim, csak dpoloim és orvosaim.

Agoston tisztan rendelte az absinthet. Ures gyo-
morra absinthet inni ost6basig. De a két ember igen ér-
dekelte, azért sajat egészségével sem to6r6dott. Minden
esemény daz 6 malmara hajtja a vizet. A haldlt emlegetni
annyi, mint vonakodni az élett6l. Nem igaz, hogy az
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emberek élni akarnak. Meg akarnak halni, ezt azonban
nem merik egyenesen megmondani. A ,,Hamlet, Sorsira-
nyitd Részvénytarsasig”’-nak csakugyan be kell vilnia!

— En mar halott vagyok, — folytatta az Oriilt, — s
engem legfeliebb sajndlnak az emberek. De az olyan ha-
Iott a vice, aki meg tudja allapitani, hogy sajnaliak. En
vagyok az élet legjobb vicce s nincs az a vicclap, amely
lek6zolne.

— Maganak épkézlab mondatai vannak.

— Mit hasznal, ha az élet nem épkézlab? Szeretnék
a -fejemen jarni. Nem tudok. Multkor a tébolyddban a
viz tiikkrébe néztem s igy szoltam magamhoz: ,,Halott,
miért él még a neved, miért jir még a szdd, miért
emészt még a gyomrod?” S mert ezeket a kérdéseket
hangosan tettem fel, tehdt kényszerzubbonyba tettek.
Azota suttogok. Ert engem?

— Ertem. Abbol litom, hogy bolond, hogy a tarsa-
dalmat vddolja. Miért nem halds a tirsadalomnak?

— Most én kérdezek valamit, kolléga tir.

— Még nem vagyok bolond.

— Orilt ellentmondas. Ugye On statlsztlkus°

— Eltalalta.

— A statisztika és a tdrsadalom ikertestvérek. A
statisztika elrontott koltészet, mert otrombin hazudik.
Nagyképii csalhatatlansigot tulaidonit maginak. Es a
tirsadalom elrontott préza, mert csak fogalmi valbsag
és nem élet. Nekem, a bolondnak, akarja azt mondani,
hogy a tarsadalom jézan? Hatha jézan volna, eltlirne-e
haboriikat, kizsakmanyolast, csaliast, adna-e érdemtele-
neknek érdemrendet, szélhAmosoknak bankettet, csirke-
fogoknak togat? Adna-e? Akik a tdrsadalmat irdnyitjik,
azok tudjik, hogy tarsadalom nincs; csak a statisztiku-
sok hisznek benne, ezek a tudomanyos hazmesterek,
akik abbdl élnek, hogy szamokba oOlik bajukat és
oromiiket. A tarsadalom mesterkélt egység... rétege:
az osztidlytudat is mesterkélt... s mindig a masik em-
ber hisz benne. A masik ember pedig a senki, akit nem
lehet felelosségre vonni. Az emberek magukban sem
hisznek, de azt tudjik, hogy élnek. A szocialis lelkiisme-
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ret rizskdsa, amellyel az er6szakosak bolonditjak a
gyengék idegétvagyat. Az ember alaptermészetében anti-
szocialis, csak félelembdl csimpaszkodik embertirsaiba
s nem szeretetb6l — ezért gyartoitdk a tarsadalom
fogalmat is, amikor megszervezidott. A tarsadalom fo-
galma korlat lett, mint ahogy az emberek sokszor az ar-
nyékot godornek nézik. Az Oriilt az igazi ember, ha é16-
halott is, vagy ép azért. Az 6riilt tudja, hogy nines tér-
sadalom s a normalis ember hazudja, hogy van. De jo-
zansiga annyit ér, mint a halott élete. Ajanlom uram,
hogy haljon meg, mert élni nem tud s annyi batorsag
sohasem lesz Onben, hogy teljesen megdriiljon.

— Milyen kedvesek az On e]lentmondésai.

— Csak paradoxonok.

— Elfogadom a moédositdst, ha nem is értem.

Maijd:

— Meggondoltam, amit mondtam Szabad krmkal
megjegyzést tennem?

— Lesujtot?

— Igen.

— Tessék.

— Az 06n tarsadalomvelemenyeben annyi a jézan-
sag, mint az uborkasalatiban az ananasz.

— Kopog a szeme, amikor beszél — nevetett az

oriilt. — Onnek meg kell halnia, mert képtelen az Griiltek
elditéletmentes magassidgara emelkedni, Ha meg is bo-
londulna, csak amatér bolond lenne. A tébolyddban van
egy bardtom, aki tuberkuldzisdra biiszke, Legutébb igy
szOlt: ,Jgen el6rehaladott dllapotban van a tiidévészem”
s azt hitte, hogy megpukkadok az irigységt6l. On is igy -
oriil a tarsadalomnak, mint a baratom a nyavalyajanak.
On meg fog halni. Meg kell halnia. S mindjart ajarlom
is, hogy milyen médon vessen veget értelmetlen éle-
tének.

— Ezt a tandcsot még meghallgatom, de aztin arra
kérem, hogy huzassa ki ép fogait is, mert ha szabadon
jar, képes embertirsaiba beleharapni.

— En csak gyiimélesevé vagyok. Tandcsom ez: a
méreg a legjobb gyilkolé szer. A legbiztosabb. Persze,
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izlés és vérmérséklet kérdése, hogy milyen mérget
vesz be.

—- Roppant érdekes.

— Micsoda?

— A tanAcsa.

— Igen? Nem tagadom, jol esik az elismerés, mert
nem értem. Azt sem értem, hogy miért esik jol.

Az 6riilt panamista médjara mosolygott.

— Keverije a kavét méreggel. A hatis kitiiné. Es ha
ez nem valik be, prébalja ki a széngazmérgezést. A hatas
biztos.

A pincér megrazta Agoston vallat.

— Ne tessék hortyogni, — mondta, — a. hortyogast
még a mellékhelyiségber sem tiirjiik szivesen.

Agoston megddrzsolte a szemét.

— Elmentek? — kérdezte.

— A bolond €és a bolondjel6lt?

— Igen.

— Mindjart kipenderitjiik urasagodat is.

— Ez a pincér kommunista, — gondolta Agoston, —
azt hiszi,-hogy trnak lenni jobb, mint szolganak. Az lesz
az igazi forradalom, ha megoljiikk az életet.

A pincérnek borravalé helyett a sétabotjiat adta.
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VIIL

A sétabot miatt a pincér megsziint kommunista
lenni. Ennek a torténetét azonban késébb mondom el,
amikor Tutulatut, a halottkorom-gyiijté polgiart is bele
kell kapcsolni a cselekménybe. Egyeltre elégedjiink meg
a pincér nevével:Forrékiasanak hivtik. Elvesztett egy
idealt, de a karjan sétabotot 16balt.

Hajnali harom o6rakor Agoston hilészobija ajtajan
kopogtatott Filoména. Es6kdpenyben volt. 4

— Hiiséges alkalmazottam, — mondotta Agoston, —
mar egy Oraja, dlmatlansagomban, magira gondoltam s
eljott. :

- — Pedig a varos tilsé végén lakom, nincs autém s
esik az eso.

— Filoména, ne ismerje el sajat magat. Ezt bizza
ram. Az esOkopenyt vesse le, de pongyolaban ne mutat-
kozzék. Vegye figyelembe idegeimet.

— Oh, uram, — ny06sz6rgétt az aggsziiz, — til va-
gyok a negyvenen s sohasem leszek ng?

— A tizennyolc €éves Mihdllyal, Thereza baratjaval
alljon szoba. A fiatalok szeretik a koros hélgyeket. Adjak
ajanlolevelet?

— Hatha a golyvamtdl megijed?

— Miért nem megy orvoshoz? Operaltassa ki a
golyvajat. A szerelem pénzbe Kkerill, vegye tudomdasul.
Megmondom, hogy miért hivattam. Therézaval mi tor-
tént? )

— Theréza megfogadta, hogy evangelista lesz. Lel-
keket szerez az Ur nydajanak. Kijelentette, hogy a fér-
fiak bestiak. Els6sorban On, uram.

— Koészéném. Es T6tyémbotydom?
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— To6tyombotydom annyira felizgult az események
hatasa alatt, hogy megkérte a titkdr kezét s a délutan
folyaman férjiil vette.

— Es a titkar?

— A'titkar kijelentette, hogy felesége Del-Airlkaban
¢él s amigy is hisz a tobbnejliségben.

— Es maga Filoména? :

— Este hétig vartam Onre. Azt hittem, hogy része-
gen megijon s taldn.

— Reménytelen szerelem, édes aggszuzem Maga
mégis €él, Fllomena, mert remél.

— A remeny is megoregszik s szaraz lesz, mint az -
arcb6rom.

— Filoména, legyen n6. Lassa magit szebbnek,
mint amilyen, ezt Mihaly el fogja hinni s hajlandé lesz
megharcolni.

Filoména csuklott.

— Mi a baj? — kérdezte Agoston.

— Torkomban megakadt életem minden elmulasz-
tott csokija.

— Bizony Isten, sajnilom magit Filoména. Nem
segithetek. Cs6komban nincsen élet, mert mar megsziin-
tem magamat szeretni.

— Hat nem sajat magat szereti, amikor az agg-
sziizt6l irtdézik?

— Filoména, On alkalmazott s ezt a bizalmasko-
dast megtiltom.

Az aggsziiz elkeseredésében pipara gyu]tott

— Jobb dohanyt is vasarolhatna, — mondta Agos-
ton, majd megfordult az dgyban s elaludt. Miutdn nem
kiildte haza, tehat Filoména, hiiséges alkalmazott mivol-
taban, nem mert elaludni sem, hanem ott maradt reg-
gelig, pipazott s a sotétben tizenkilencedik szazadbeli,
kotott formdjii szerelmes verseket soéhaijtott Agoston
irdnyaba. ’

A reggelinél Filoména zavarban volt.

— Miért pirul, Filoména?

— Nem merem megmondani.
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— Az igazsdg fontosabb a szeméremnél — oktatta
ki Agoston.

— Akkor megmondom. Biinosnek érzem magam.

— Csak nem?

— Amikor derengett, a takaré alél kilogdé meztelen
labszarat lattam. Kétszer meg is simogattam.

— Ez biin, Filoména, Csodalom, hogy ennyire vissza-
élt a helyzettel. Ezentil nem tiirém meg a hélészobam-
ban, mert képes engem elrontani.

— Bocsasson meg, uram.

Filoména hangja remegett s a tedscsészét a padléra
ejtette. '

— Nagy volt a kisértés, — mondta zokogva, — igen
nagy. Megbiinhédtem. En, aki soha életemben nem tor-
tem ossze semmit, ime leejtettem a tedscsészét. Milyen
szép az On laba, Agoston tir. Miért is nem jirnak az
uriemberek mezitlab? Milyen aranyos a biityok a hii-
velyujjan! Szerettem volna leberetvalni s eltenni emlé-
kiil. Ilyen biinés gondolataim voltak. Es milyen magasz-
tosan csucsult!

Mialatt Filoména a csészetdrmelékeket 6sszeseperte,
Agoston az ujsagot olvasta.

— FErdekes ujsaghir — mondta. — Theréza holnap
este szentgyiilést tart a Skorpio-Teremben. Oda el kell
menni. .

— Therézarél még sokat fognak irni az djsagok —
jegyezte meg Filoména.

— Miért?

— Mert i6 titra tért.

— Filoména, — mondta Agoston, — az &sszel meg-
nyilik az aggsziizek ovddija. Iratkozzék be, s6t a tan-
dijat is fizetem. Most pedig vissza az iroddba, mert va-
lamibdl meg is kell élniink.

Filoména eltivozott. Agoston még egy ideig otthon
maradt. Szépre akart gondolni. Kedvesre, iidére, frissre.
Tiszta fiatal leinyra akart gondolni, aki pirulni tud s
szeme csodalkozik. Nincs virdg az emberi lelkek kert-
jében? Jo6 volna testvéri szeretettel babusgatni a ndvért,
de nincs. Tizennyolc éves leinyt latni, akinek szem-
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pilldi verssorok. Az elmult napok élményei gennyesen
fakadtak ki benne. Eletgyilkolé terve is. Esett az esé.
Agoston az ablaknal allt, a komor haztetoket nézte, va-
laki csontvazakat hajigalt feléje s folyton elkapta a fejét,
hogy meg ne sériiljon; mert még sokarn élnek; akikiek
meg kell hainiok, miel6tt 6 hal meg. Halal. Sz6, amely.
sziikségtelenné tesz fiindén egyéb sz6t. Agoston kinyi<
totta az ablakot, a haztetokre dobta a Haldl fogalmiat;
hadd torje ki a nyakat; de a Halal visszajott s felelos-
ségie vonta:

— Bediilsz a vagynak, amely kellemesebb, érzék-
csikland6sabb formaja a reméniynek? Nekeéin szallitsd
az émbereket; hogy magadtél is mieégszabadiilhass. Ha.
az emiberi szivben viragot kerésel, ezzel taniijelét adod
annak, hogy a kamasz még iiem halt meg benned. En
a te helyedbén ezért a zoldségért szégyelném magam.

Agoston betette az ablakot, a pijamat felcserélte:
sotétkék rithaval, amelybeii i6] étezte magat § elment
az irodaba tekiiitélynek. Utkozben eszébe jutott, hogy
fekete nyakkerid§jét otthon hagyta; holott az elhunyt
rokofiaival talalkozhatik, akik szeméré vetik, logy par
nap elteitével megsziint gyaszolri. Esetleg kegyeletsér-
tést emlegétrek. Betért egy divatariiizletbe, {fekete
iyakkend6t kért, de kéket vasarolt fehér pettyekkel [
mar nem t6rddstt a rokornok véleményével. Ugyis meg
fognak halni; teliat véleményilk is halott. Filomiéna j
titkart és gyorsironét alkalmazott. Azzal fogadtak, hogy
nyakkend6jé gyonyori. Az 1ij titkdrnak nyilarca volt;
erré Agoston altaldban az allatokra gondolt, felvette lo-
vagléruhdjat s elaut6zott a lovardaba. Egy drai lovaglas.
jot tett neki, imert mire délben visszaérkezett az irodaba,.
az volt az éizése, hogy dolgozott.

A délutant telefoiialassal toltotte €l Felhivta a hi-
vatasos gyilkost, akinek Theréza lednya evangélista
karrierjéhez gratuldlt. A gyilkos biiszkén Aallapitottd
meég csaladja vallasi nmiegujlioddsat, ugyanakkor azt is.
mondotta, hogy a maga részére bankettet rendeztet,
mert ebben az esztendGben még nem gyilkolt. A haboris.
ho6st6l megtudta, hogy a hadiigyminisztétinm repiildgép--
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osztilyanak fénéke lett s hogy az emberi butasagot ro-
hégve rombolé bombikon téri a fejét. ,Persze a bom-
bdkat csak az ellenségnek szanjuk, — jegyezte meg a
hdboriis hés, — mert egyébként az embereket szeretni
kell.” A hangienomént is felhivta, T6le megtudta, hogy
megszervezte a sirdsok daldrdidjat s éjjel tizenkét ora-
kor tartjdk az énekprdébdkat a temetSben. Csak, aki hisz
a szellemekben, lehet a dalarda disztagja. A sirasok ké-
ziil egyik sem hisz. Az elhunyt hetven éves 6ccse pedig
azt a titkot kozolte Agostonnal, hogy halott batyjat
minden héten legaldbb egyszer meglitogatia a temeto-
ben s ha nagy lesz a h@ség, akkor fiird6ruhaban. , Het-
ven éves vagyok s az én koromban nem kell a divathoz
ragaszkodni. Ahhoz azonban ragaszkodom, hogy a gyisz
jel¢ill a fiird6ruhdm fekete legyen.” Agoston Mihalyt
Filoménaval hivatta fel. Az aggsziiz el volt ragadtatva
a fiatalembert6l, mert nem tette le a kagylét, amikor a
televisionon at rancosodé arcat és halvany szinii hangijat
latta. ,,A television — mondotta Agoston Mihalynak —-
egyel6re tokéletlen technikai vivmany. Ep a forditottjat
mutatja a messzi valésagnak. Filoména kivdnatos né és
nem aggsziliz.,” Mihdly még az estére taldlkat kért Filo-
ménétél, akinek Agoston megengedte, hogy elmehessen.

Agoston hatdrozottan unatkozott. Milyen messze
van még a hétfé s kozben valamit csindlni kell. Nem hitt
a cselekedetben, mert akkor hinnie kellene az életben,
viszont a tétlenség a legperverzebb cselekedet, mert
valami vajiudik benne, amivel szemben védtelen. Tré-
fasnak akarta az arcat, tehat monoklit rakott a balsze-
mére. Pecsét, amely atlatszd. Aztin keret nélkiili szem-
iivegét vette fel s tudta, hogy ezzel a felszereléssel
akarki tudésnak nézné. Egy oreg parasztasszonyra em-
1ékezett s képzeletben meghallgatta a monologjat. ,,Te-
kintetes tr, tizenhat éves voltam, amikor férihez adtak.
Mar felvetett agyam volt, tizenhat Oltozet ruham. Mi-
csoda embernek lettem a felesége, pedig nem akartam.
Utott, pofozott. Nem dolgozott. Ami ruhit magammal
vittem, azt elnyniztam. Cip6ért haza kellett mennem. Az
anyds ramparancsolt, hogy az apamtdél hozzak zabot.
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Hoztam, bevetették a foldbe, s amikor megtermett, a
felét oda ‘kellett adni az anyésomnak. Malacot kértem
az apamtol, hogy felneveljem s borjit, de az anyodsom
magénak tartotta meg. Csak addig voltam boldog, amig
az anyam keze alatt éltem. Az uramnak tiz év alatt négy
gyereket sziiltem és sohasem tudtam, hogy siit a nap.
Az uram meghalt, az Isten legyen neki irgalmas. A gye-
rekeimet felneveliem s én boldogtalan vagyok. Minden j6
anya boldogtalan. Mit nyertem a jésigommal?” Agos-
ton érezte, hogy ebben a képzeletbeli beszélgetésben
kérdéseket kellene intéznie a panaszkod6 parasztasszony-
hoz. Ez az asszony érzékeny, ha paraszt is, s ha hall-
gat, ezt joggal kozOnynek mindsiti. De ha a paraszt-
asszony arra jott rd, hogy a jo anya boldogtalan, akkor
mi értelme a kérdésnek? Annak idején a gyerekei
tudataval vigasztalodott, am ezek az id6k elmultak, s a
szavak megsziintek életigenl§ aldads lenni. Az élet mély
kit, s a szavakban rejt6z6 jésdgot, ha beleesik ebbe a
mély kiitba, nem emeli ki onnan senki. A szavak tengd6d6
életét nem akarjik megmenteni... Anyik! Asszonyok!
Veronikidk, Maria Magdaléndk! ... Masfajtak!... Lucre-
cia Borgiak!... Asszonyok! Asszonyok! Agoston egy
asszonyt ismert, aki azért szerette, mert j61 tudta meg-
gyOmoszolni a hatit. Ez az asszony verset irt, érzéke-
nyet s azt énekelte meg benne, hogy kezében kivirul
az élet kéjvirdga. Mert meggy6moszolte a hatat. Szép
hata volt — mosolygott az ernlék Agostonban. Es a ma-
sik ... jaj, a masik, aki harom férjét tette el 1db aldl s
amikor végre letartoztatiak, a bortonben 6tven férfi in-
tézett hozza szerelmes leveleket. Egy férfit ismert, aki
a halalra itélt n6t6l naszéjszakat kért s megigérte, hogy
ezért szdz aranyat fizet a gyermekének. A fegyhazért
megvesztegette. Es az asszony, anyai szeretetében, ki-
jelentette, hogy erre az aldozatra is hajlandd. ‘Az utolsé
pillanatban azonban a fegyhdz6rben jelentkezett a lelki-
ismeret. Micsoda hernydk mdaszkdlnak a meztelen
emberi lélkén! Micsoda keserves illuzié az életben célt
latni! Az életet meg kell 6Ini! Meg kell 6lni! A magany
a mamorban sem sziinik meg, tehat hol az élet értelme?
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A tudés is analfabéta, hogyha lelke borzaszté mélysé-
gébe tekiit. Aha, analfabéta! Egy ember nem tudott
irni és olvasni, dé nagy vagyonra tett szert. Sokszor
megallt iizlete cégtabldja elbtt és elnézte. Tudta a fel-
irast, hangosan leolvasta, nagy iiggyel-bajjal s gy tett,
mintha 6smerné a betfiket. Ez az ondmitds kellett! Az
asztronomus nézi a csillagokat, ismeri éket és mégsem
tud semmit. Minderiki analfabéta a- mindenségben! Meg
kell 6lni az életet, hogy meghaljon a gy6gyithatatlan, a
kiismerhetetlen tudatlansag!

Agostonnak 6koélbe szorult a keze. ,Nyugodtan kell
késziilni a nagy vallalkozdsra — intette le magaban az
agald elkeseredést. — Ha diih6s vagyok, az annyit je-
lent, hogy félek a tervemtél® Es kiegyeriesitette te-
nyerét.
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IX.

Agoston a kovetkezo este elment a Skorpio-Terembe.
Vagy kétezer ember kereste az 6rok ilidvosséget a ha-
talmas teremben. A pé6dium feletti falon fehér vaszon
- volt kiteritve, rajta oriasi betiikkel ez a bolcsesség: ,,Az
életnek az az értelme, hogy erkdélcsosek legyiink.” Agos-
ton elkésve érkezett. A himnuszokat, amelyekkel a ko-
zonség beledolgozta magidt az Ahitatba, nem hallotta s
Theréza is beszéde vége felé jart. Tiszta fehér ruhdban
volt, a keblén orchideidk s a mesterséges fény, kiilon-
b6z6 szinekben, 1igy vilagitotta meg a fejét, mintha glo-
ria ovezné. Finom fehér keze aldast osztva remegett a
levegdben. Agoston kozvetlen kozelében tudott elhelyez-
kedni s hallotta, amint éneklé hangjin igy probilta el-
felejteni a rothadt multat:

Pornograf vagyaktdl faklyava tiizesedik a ndk feje.

A férfiak gonoszak.

Vannak kis és nagy gonoszak.

A nék feje nem fiaklya. Még a voros haji noké
sem az.

A Vagyak eltorzitidk a valosagot.

Ki meri megfojtani a biint?

En magamban megfojtottam. Segitségteket kérem.
Veletek egyiitt minden biint ki akarok irtani. '

Sikoltok? ‘

Rikacsolok?

Figyeljetek ram. Figyeljetek.

Osszpontositds. En vagyok az' élet kdzepe,  mert
bennem a Titok lakozik.

Ha nem tudtok ram iigyelni, akkor sajit koldoko-
tokrdl is azt hiszitek, hogy a kabatrdl leszakadt gomb.
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Ez vigasznak édeskevés.

Le a polcrél a beporosodott biblidval! Be a szivbe!
Ki az életbe!

Mire vesztegetitek az id6toket?

Akkor leszek boldog, ha azt litom, hogy a féutcan
sétilgatva a bibliat cipelitek a honotok alatt. Csak Is-
tennek szabad udvarolni, nem az embereknek. Akarja-
tok, hogy boldog legyek?

Fiatalsigomat nektek adom, hogy az 6rdogtél meg-
mentselek benneteket. A Minden, az j6, a Kiilonall6, az
rossz. A Kiilonillo, az tiltakozds, a Minden, az igenlés.

Legyven mosoly az onzéstekben. .

Kivanjatok nekem boldogsigot, mert igy boldogsag-
szivarviny a ti szivetek is.

Tapossatok dssze a biint, mint egy poloskat. Ne fél-
jetek att6l, hogy a gonosz tetten ér benneteket.

Rest szivetekbsl razzdtok ki a bolhdkat.

Az aljas vagyak tetveit nyomjitok Ossze lelketek
kécos fején.

— Theréza észrevett — gondolta Agoston. — Az
expresszionista evangelistianak ez a bossziija. Tudtam,
hogy személyeskedés a megjegyzése, mert az én ha-
jam sincs rendben. Micsoda exhibicios 6sztéonok dolgoz-
nak az ilyen kis bestidban! Néha azonban kedvesen
durcds az arca. Fiatal, mégis fiatal!

A leany apja, a gyilkos, a kozelben iilt s szeme ki-
fejezése elarulta, hogy elismeré kézszoritist vart. A
haboriis hés sirt, majd felpattant s Theréza tenniszcips-
jét csokolta meg. Meg kell jegyezni, hogy Therézat any-
nyira foglalkoztatta a lélek, mivel Agoston nem akart
tudni vére kovetelésérdl, hogy szorakozottsaghbél 'a ten-
niszcip6jét hiizta fel.

Agoston nem tudta bevarni az est végét. A nagy t6-
megbsl nehezen tudott kiszabadulni s az ajtéban Ama-
lidba botlott bele. Amlia giinyosan merte végig s igy
sz6lt:

— Lelkiismereted el6l elmenekiilhetsz, de elSlem
nem,
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A n6 megragadta a férfi karjit s Agoston kénytelen
volt 6t magdval vonszolni. Amalia estélyi ruhdban volt, a
gyongynyakék, a fiilbevald, a sok gylirii ragyogott rajta
s az atropin felvillanyozta a szemét. Az utcan azt kove-
telte Agostontdl, hogy sziirke kabatjit segitse le, mert
az izzadsagot nem tudia elviselni s ha gyiiloli is, mégis
kivanja, hogy szeresse. A logikdtlan noi szenvedély-
nek két gesztenyefa is kitért az 1itjabdl s Agoston bele-
tor6dott abba, hogy Amadlidt az este el kell viselnie. A
iarokelok pirultak az estélyi ruha lattira s keresztet ve-
tettek, mert féltették az utca tisztasagat, viszont. Amalia
folséges kozonyében az utcin megesokolta Agostont,
hogy megszégyenitse. Agoston megkérdezte téle, hogy
rendesen fog-e viselkedni, ha a kedvéért a fején jar,
mire Amalidnak az volt a vilasza, hogy a férfiak igére-
tében nem lehet megbizni. Maid engesztelé hangon igy
szolt:

— Agoston, ha szeretsz, mindent elhiszek neked.

— Szeretlek.

— Utalod Therézat?

— Utalom.

— Nevezd békanak.

— Béka.

— Jelentsd ki, hogy gombostii.

— Gombostii.

— Mondjad, hogy sohasem fiirdik.

— Sohsem fiirdik.

— Mondd: Isten szégyenli, hogy Theréza hirdeti igéit.

— De mennyire szégyenli!

— Mar nem kell tétagast alinod, Agoston. Ezentiil
mindent elhiszek neked. Csak még egyet: igazin The-
réza miatt hagytil cserben? :

— Ugyan, kérlek!

— Azért!

— Tulajdonképpen nem is lettem hiitlen hozzad,
Amadlia. : :

— Ugye, hogy nem? Tudom, hogy ki a jellemes
férfii. Csak rdd kell néznem s a szakillad a szivemet
stirolja. )
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Amalia leiilt a jarda szélén.

— Bepiszkitod az estélyi ruhddat— figyelmeztette
Agoston.

— Féaradt vagyok. Talan vetkGzzem le, mert eny-
nyire félted az estélyi ruhdmat?

— Kérlek, tedd meg.

Amalia felugrott. Szeme szikrazott.

— Te aljas, mégsem szeretsz. Azt akarod, hogy
mindenki mezteleniil lasson?

Visitott.

— Utalatosak vagytok ti iérfiak, utdlatosak.

S kezdte tépni a ruhajat.

Az emberek megilltak s ellenséges és kivancsi sze-
meket meresztettek Agostonra.

— Ezt a n6t megszallta a gonosz szellem, — mondta
Agoston. -

— [Piacra viszi a kedvesét, hogy giny targyava te-
gye, — kidltotta valaki.

— Micsoda férfi az, aki igy visszaél a n6 szerelmé-
vel?

— Meg kell lincselni!

— A legkoézelebbi fara fel kell akasztani!

— Szurokba kell martani!

— Revolvergolyot a fejébe!

Tobben bottal tamadtak neki. Egy riicsk6s arci férfi,
akinek kilégott a nyelve, amikor Amaliira nézett, gum-
mibottal fejbeverte Agostont. Agoston Osszeesett. Arcat
vér ontotte el.

Eszméletleniil fekiidt a f6ldon.

Az emberek rohogtek.

A fak sirtak.

A villamosok az emberek miatti szégyeniikben meg-
alltak.

Az autok sem akartak mozogni.

Egyszerre Amalia fekete selyemzsebkenddjével
gybngéden letordlte a vért Agoston arcardl, szeliden
simogatta sebes homlokat s a gummibot iitésétol kidudo-
rodott fejére csdkot nyomott.

Sajnilkozott.
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— Szegény Agoston, mennyit kell szenvedned'

Az emberekre raszolt:

— Hozzanak kotést, vattat és vizet. Azt akanak
hogy legédesebb emberem elpusztullon?

A gummibotos volt a legszolgalatkészebb.

Amalia forré szavakat 6nt6z6tt Agostonra.

— Szeretlek, te j6 ember. Igaz ember vagy. Artat-
lan aldozat. Az én szivem embere.

A hazugsagtol feleszmélt Agoston.

Amikor nyitott szemét latta, Amadlia igy folytatta:

— Diszkreditaltdl az emberek el6tt. Feleségiil kell
venned.

Megjott a mentdkocsi. Agostont kérhazba szallitot-
tak.

Amalia a kocsi utin szaladt, mert a soff6r mellett
iil6 orvos nem adott neki helyet. Az orvos menyasz-
szonya megszOkott egy bohéecal s ezért gyiilolte a
néket.

Amailia ‘lihegve kovette a mentékocsit. Szoknyajat
felemelte. Formas laba vilagitott a sotétségben.

— Micsoda n6! Micsoda n6! —sdhajtottak a férfiak.
— Szalad szerelmese utdn, csakhogy vigyazzon a sor-
sara!

A villamosok rohogtek és elindultak.

Az auték vigyvorogtak.

Az egyik gesztenyefa afeletti elkeseredésében, hogy
a férfiak még mindig tapasztalatlanok, elvesztette egyen-
stilyat s teljes termetével radiilt a leglelkesebben handa-
bandazo férfira. Megolte, de a fat nem bantotta a lelki-
ismerete. A halottrél kideriilt, hogy miikertész volt.

Am a kozeli kertben, a kerités tovében egy arvacs-
ka séhajtott. Szive fajt. S ennek igy kellett lennie, mert
a korhazban, lazalmaban, Agoston azt rebesgette, hogy
tlizzenek arviacskat a szivére s annak olyan legyen a
sbhaja, mint egy lednyé, akinek még tiszta vagyai van-
nak.

Amikor Amalia ismer$seinek Agoston lazalmat el-
mondta, hozzatette:
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— Agoston ko6lt6. Csak az igazi hitves hidnyzik neki,
hogy vérbeli koltové fejlédhessék.

Amaliat a ko6rhazbol erdszakkal kellett eltavolitani,
mert nem bizott az apolondk gondozisiban. Maguk az
apoléndk dobtdk ki s azutdn béitoritéan mosolyogtak
Agostonra.
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Agoston két hét mulva szabadult ki a ko6rhazbol.
Jim, a dijbirkoz6, minden nap meglitogatta s megfenye-
gette a vilagot, mert gazdajat bantotta. Amaliat csupan
egy hét elteltével engedték a beteghez. Agostonnal k-
z0lte, hogy a kérhazbdl visszamenet egy bandita megti-
‘madta s elvitte ékszereit.

— Erényednek nem esett baja? — kérdezte Agos-
ton suttogé hangon. _

— Nem. Mit gondolsz?!

Jim, aki a varos banditdit ismerte, érdeklGdétt s
megtudta, hogy Amalia ellopott ékszerei hamisak voltak.
Agoston megkérte Jimet. hogy ezt a felfedezését ne
arulja el Amadlidnak, mert abban az esetben csakugyan
kénytelen lenne feleségiil venni s nem indulhatna el vele
a nagy ftra. Jim azt mondotta. hogy 6 a sziiletett titok-
tartis s mert izmai henceghettek, nem is jart el a szija.

Agoston megigérte Amalianak, hogy titjardl vissza-
érkezve feleségiil veszi. Az it hirom hoénapig tart.
Amilia hirom hénapra hiiségi fogadalmat tett, s hogy
Agoston fitkézben a kisértésnek ellentallni tudjon, Szent
Antal szobrocskdval ajandékozta meg.

A kérhdzban sok friss fiigét etettek Agostonnal.
Mindig reggelire. Megcitromoztik, hogy ne legyen tiil-
sAgosan édes. A gyomraval nem volt baja s mégis
gyomrira valé tekintettel témték bele a kaliforniai fii-
gét. Rajott az okra: a szdmlat kerek Osszeggé akartik
kiegésziteni. A perzsidknak igazuk volt: minden bajnak
a kitforrdsa a gyomor.
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Azt az orszagot, ahol Agoston lakott, a természet
mindennel ellatta. Term6 folddel, medd6 pusztasiggal,
havasokkal, volgyekkel. A képzelet: romantikaval, illu-
ziokkal. Az akarater6: iparral, iskolakkal. A szamité
szellem: kereskedelemmel. Mindene volt az orszdgnak,
sO6t nagy szegénysége is, s sokan azért nyomorogtak,
mert a kevesen a szegénységen kivill mindent meg
akartak kaparitani maguknak. Akik énekeltek, azok
szegények voltak s akik orditani tudtak, azoké volt a
hatalom, a dics6ség, de nem minddrokké, amen. Mert
az emberi lelkiismeret Agostonban szaz szazalékos eré-
vel mutatta ki a foga fehérét s minden ember rombold
hajlama 6sszpontosodoit benne.

Agoston, amint talin mar emlitettem, nem a menny-
orszagi kéregtdl akarta megfosztani a pokol-életet, ha-
nem meg akarta semmisiteni. Miiveltsége megakadalyoz-
ta abban, hogy anti-Krisztusnak érezze magat. Még azzal
a tévhittel is leszamolt, hogy az embereknek szivességet
tesz, amikor kiirtja 6ket. Tudta, hogy lelke mélyén min-
denki koézonyos embertarsaival szemben. A vallisosak
Istenhez do6rgolédznek, a kommunistik a dogmatikus
igazsighoz. Senki sem embertirsahoz. S6t az anar-
chistak is, amikor a teljesen szabad tarsadalmat hirdetik,
kropotkini lazukban abbél az illuziébél indulnak ki, hogy
akkor az emberek jobban fogidk szeretni egymdst. A
kézony a magany Aagyastirsa s a maginyt a szabad-
saggal csalja meg. Szeretet nincs, mert hiszen nincsenek
sziilei. Ami nincs, abban legfeliebb, mint egy fantaszti-
kus méhben, az elképzelt szeretet fogamzik meg. Vagy
talan a szeretet olyan csoda, amely sajit magat sziilte?
Agoston ezt a kérdést hangosan intézte Jimhez a vasuti
kupéban s- Jim szerényen, de hatirozottan megjegyezte,
hogy nem azért alkalmazta Agoston, hogy gondolkod-
iék. Egyébként diihhel ragta a rantott csirke combijat.
Felgyiilemlett energidi élni akartak.  Aztin zéld babot
evett kdposztiaval keverve. Csamcsogott.

— Az étvagyad tiszteletreméltd, Jim — mondotta
Agoston. — Milyen mohén eszel s mégis edzett vagy!
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— Nem to6r6dom az orvosokkal. Egyszer egy or-
vosnak leharaptam az ujjat, mert megcsiklandozta a ho-
nom aljat. Az orvos vérmérgezéstél meghalt. Ha nem
tudnak sajat magukon segiteni, mit akarnak téliink, em-
berekt6l?

— Az orvosok azért kellenek, — mondta Agoston, —
hogy komolyan haljunk meg. Az orvostudomany az em-
berek rendszerbe foglalt félelme a halallal szemben. Ha
az emberek tudnak, hogy tulajdonképpen meg akarnak
halni, akkor a beteghez sohasem hivatnianak orvost.

Agoston abba a hibaba esett, hogy mert 6 akarta a
halalt, mindenkibe ezt a vagyat magyarazta bele. Sziik-
sége. volt az Ontudatlan 6namitasra, hogy masokat on-
tudattal aAmithasson.

Jim olyan étviggyal evett, hogy elfelejtett kopni.
Agoston kopott ki helyette az ablakon. A munkaadé
szivességet tett alkalmazottidnak. Amig a munkaadé
ennyire megérti a munkdast, addig forradalomtél nem
kell tartani. Jim megkoszonte gazddja szivességét s azt
mondta, hogy aki ezentiil a munkaadé nagylelkiiségét
kétségbevonja, azt szétmorzsolja. Aztin maga tette be
a kupé ablakat, mert a betédulé mozdonyfiist csipte az
arcat és Jim nagyon ratarti volt tiidejére és érzékeny .
szemére. Altaldban a dijbirkézoban sok érzékenység a
varrbleanyokra emlékeztetett, amit Jim azzal magya-
razott, hogy apjanak rendesen varrdénével volt viszonya.

Egy piipos ember megrazta Jim karjat. Zoldes sze-
me olyan csufolédé volt, mint egy folényesked$ javas-
asszonyé.

— Jo ideje néztelek, Jim — mondta — s nem akar-
tial észrevenni.

Agostonnak bemutatkozott.

— Hahaha vagyok, az Orszagos Testedz6 Szovetség
elnéke. Koritra indultam, hogy meggy6zzem az orszag
kozvéleményét a sport fontossagarél. Ep testben ép
l1élek.

-— On sportol?

— Nem. De ropiratokat irtam a footballrél s az
athletika szamos kérdésér6l. Nemzetiink ténkre megy,
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ha az athletikat nem ismerjiik el fontosabbnak az alvas-
"nal, A gizsbakotott erdket fel kell szabaditani. Es ha
szabad kérdeznem, az On fitidnak mi a célja?

— A ,Hamlet, Sorsirinyit6 Részvénytarsasig’-ot
akarom megszervezni. Ki akarom tudni, hogy a nép
mennyiben hajlik vdllalkozdsunk céljaira.

— Nem tarsulhatnink? — kérdezte a piipos.

— Hogy-hogy? En meg akarom &lni az életet. ..

— En pedig egészségessé akarom trénirozni az
embereket.

— Nos?

— Nézze uram. Jim elStt lehet hangosan beszélni.
Ugy sem ért meg benniinket. On meg akar élni a masok
halalabol. Igaz? En pedig azért terjesztem az egészsé-
get, hogy elfelejtsem a piipomat. Nem csalom magam
Petronius szépségével. De erkolcseivel? Az mas! Volta-
képen szélhidmosok vagyunk, mert masokon akarunk
segiteni, hogy sajat magunkon segithessiink. Nem fé-
kezziik meg az Onzésiinket.

— En a magam halalat is akarom.

— Joémagam viszont tudom, hogy a piipomat soh-
sem vesztem el.

— Nem tarsulhatunk — mondta Agoston. — En tu-
dok magén segiteni, mert vallalatom sikere esetén On
feltétleniil meghal, ellenben On engem életben akar tar-
tani.

— FEbben téved — mondta a piipos. — Azt akarom,
hogy eldbb az egészségesek pusztuljanak el s csak akkor
keriilion rdm a sor. Ez az elégtételem se legyen? Azt
hiszi, hogy a tilhajtott egészség nem betegség? Ha On
tudnd, hogy hany embert hajszoltam a mdsvilagra, mert
meggy6ztem ket arrdl, hogy egészségiik érdekében
versenyt kell futniok! Egyek a céljaink, csak nekem,
plipos mivoltom miatt, ravaszabbnak kell lennem. Nem
latom be, hogy miért ne tarsulhatnank.

— Miben 4allana a tarsulasunk?

— Kolcsondsen egekig magasztaljuk egymast ma-
sok jelenlétében. Mennél tobben vannak, annidl hango-
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sabb a dicséretiink. Sajat magunkban, ha ez jdl esik,
persze megvethetjiik egymast.

A hegyes arc csupa vigyorgas lett.

— Itt a kezem — mondta Agoston.

A piipos szivesen parolazott vele.

Agostonnak val6ban nem kellett attél tartania, hogy
villalkozdsa balsikerrel jar.

Jim mindenaron ra akart szolgilni a havi Otszaz
“arany fizetésre. Feldllt. Kinyijtézkodott. Réripakodott
‘az utasokra:

—— Mi a fenét bamészkodtok? Ez itt Agoston fir, aki
rendet teremt az orszaghan. Ové a j6v6, s azoké, akik
kovetik. Mi lesz az éljennel? Utanam: éljen Agoston fir!
Flien a honmentd!

Az utasok kérusban éljeneztek, csak egy szemiive-
ges n6 ragaszkodott a nemasaghoz Jim hozzament. Le-
hajolt. Lehelletétél a n6 megremegett.

‘— Azt akarja, hogy ezzel a piipos figurdval meg-
oleltessem magat? — kérdezte Jim.

Erre a né sikoltozva éljenezni kezdett. Agoston meg-
tudta a vasuti kalauztdl, hogy a nd pedig néma volt.

— Lam, — fordult a pipos Agostonhoz, — hat 6riil-
iek az emberek egészségének? A pupos ember gy ma-
szik az életen, mint a 1égy az ember orran. Sohse tudja,
hogy mikor fricskazzak le.

Zildes szemében a tehetetlenség fetrengett és az
onkinzas kéje nyijtézkodott.

Agoston, Hahahit nézve, csupa piipos lelket latott
maga koriil. Az emberekre csak ra kell orditani s elvesz-
tik erejilkket. Kinyitotta az ablakot, hogy legalabb a sza-
gos mez6 csapja meg az orrat. S6t a mozdonyfiist
csipls izét is megkedveltette Jimmel, csakhogy az em-
beri gyavasag lattara ne fogja el a hanyinger. A lelkeket
nem érheti féldrengés, mert mar megsziint az akaratuk.

Agoston kinézett az ablakon. Belefiradt a beszélge-
tésbe. Ingeriilten tapasztalta sajat magan, hogy hirtelen
részvét jelentkezett benne az emberek irdnt. Minek? Mi
az értelme? Edes méreg az elérzékenyiilés. Vajjon sza-
bad-e az embereket annyira pucéran latni, mint a fiird6-
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kadban? A piszkot lemossik magukrdl, de nincs az a
szappan, amely lelkiik foltjait lemosnd. A szenvedésben
ingeriiltek s a keresésben kivancsiak. Erzéseik felépité-
sében valyogvet6k és nem miivészek. A boldogsdgnak
nem tudjak megfogni az iistokét, mert boldogtalansdguk
is er6tlen. A gondolkodas illuzidja gyamoltalanna teszi
Oket. Békakra és varangyokra vadasznak és a szép al-
mok mellett elmennek. Nazareti, hogy tudtal a kereszt-
fan is elnézd lenni? Megbocsatottal a gonoszoknak,
mert nem tudjik, hogy mit cselekesznek. De aztin mégis
hittad az Urat s kétségteleniil olyan hangon, amilyet
ember még nem hasznalt, alizattal felel6sségre vontad,
hogy miért hagyott el. Nazareti, én nem vonhatok fele-
16sségre senkit. Magamat sem, mert magamnak sem va-
gvok tekintély.

Agostonban fiatalkori szomoriisagok ébredtek fel,
amikor el§szoér dobbent meg az életen. Egy alkalommal
almaban az éjszakat akarta megvildgitani. Tervét meg-
valdsithatta, de mar almaban rajétt arra, hogy ha az
éiszaka vilagos, akkor els6tétedik a nappal. Hej, pezs-
gés éjszakak, ndk, akik megiilték a szamarat, fér-
fiak, akik Oszvéren mezteleniil rontottak be a tdncte-
rembe €s inicialékban gazdag k6zépkori konyveket 16bal-
gattak konyveket, amelyekben hangtalanul dobogott a
messzi id6k baratainak szive! A szépség belefullad a
mamorba és a vihogéasba. Talidn, ha az emberek szeret-
nék a mesterségiiket, még volna értelme az életnek. Am
ki szereti? Agoston egy parasztasszonyra emlékezett,
aki — régen, régen — a vasarra hajtotta borjujat s
sirt, mert meg kellett valnia t6le. Most mar az anyak
akkor sem sirnak, ha gyermekeikté! kell megvalniok.
Agoston levette a szemét az el6tte lapulé foldekrél. Ro-
mantika! Romantika! Nincs értelme! Az elképzelés sem
gyogyir! Az emberek belseje mindig rothadt volt, kiilon-
ben megsziilethetett volna-e Krisztus? Sziikség lett
volna-e ri? Az ember felfakadt genny, ha egészen ko-
zelr6l nézziik s a ,,Hamlet, Sorsiranyité Részvénytarsa-
sag“-nak az lesz a feladata, hogy ezt a gennyet kinyomja
az életbél.
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Agoston megint azzal a szemmel tudott nézni, amely
elarulta, hogyha sajit magaval nem is, de céljaival
tisztaban van. A pilpos ember megveregette a vallat:

— Olykor bennem is sir Oseim ijedtsége. Az
6s6knek az élettel szemben érzett s belénk ragadt al-
so6bbrendiiségi tudatat is meg kell 6lniink magunkban,
hogy az életet megolhessiik.

Esteledett. A vonat befutott annak a vdrosnak az
allomasara, ahovd Agoston megvaltotta a jegyét. A piipos
ember nem szallt ki. Agoston nem hitt a baratsagban,
Hahahatél mégis barati kézszoritdssal valt el. Bandita
kézszoritds volt — villant 4t az agyan.
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Kovetkezd reggel, mialatt Agoston a hotel éttermé-
ben a rantottaval bajlodott, két ember kozeledett hozza.
Mihaly, a tizennyolc éves iiji és Tutulatu, a halottkérom-
gyiijt6, aki kiilonben abbol élt, s jol élt, hogy selyem-
harisnyakat adott el és fiizoket. A sovanyité kura miatt
a n8k korében a fiizOviselet er6sen csokkent s ha a
gyengén fogyd flizok miatt panaszkodott is Tutulatu, a
selyemharisnyak népszeriisége anndl tobb alkalmat
adott neki a hivalkodéisra.

— Agoston batyam, — mondta Mihdly, — meg kel-
lett szoknom, mert Filoména csokot kovetelt télem. A
lakdsomra jott és térdenallva konyorgott, hogy szeres-
sem. Ha mar az ajkat nem akarom megcsékolni, leg-
alabb golyvijat ne mellézzem. Tudom-e, kérdezte, hogy
semmiféle n6 sem tud jobban szeretni a golyvas nyakii
néknél, mialatt életiik valsagos korat élik? S amikor
azzal érvelt, hogy Theréza elhagyott, nem tudtam tiir-
toztetni magam s a hazipapucsomat a fejéhez vagtam.

— Fiatalember létedre hézipapucsot viselsz?

— Theréza, ragaszkodott hozza. Azt mondta, hogy a
talpam lassék tapasztaltnak, ha mar az arcom gyerekes.
Az apjatél megtudtam, hogy Agoston batyam hova vette
az ltjat, tehat kovettem.

— Pénzzel jottél?

— Kevéssel.

. — Akkor minek szilltil meg ebben a draga ho-
telben?

— Mert tudtam, hogy Agoston batyam kifizeti a
hotelszamlat.

— Befoglak a munkéaba. Mihez értsz?
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— Semmihez.

— De fiatal vagy s Oreg ndéknek tetszel. Délutan
kett6kor keress fel a szobdmban s megtudod, hogy mi
a megbizatisom a részedre. Reggeliztél?

— Igen. A hotelmanager hatvanéves névére behi-
vott a szobdjiba. Azt mondta, hogy anyai szeretettel vi-
seltetik irantam s rovidre nyirt hajara vald tekintettel
beretvdliam meg a nyakat. Vele reggeliztem.

— Egyebeket nem kivant?

— Nem.

— Rendben van. Kett6kor varlak. )

Mihdly 6t aranyat kért kolcson Agostontél, egyet
kapott s eltavozott.

Ko6zben Tutulatu a téle telhetd méltésdggal mere-
ven allt s gy tett, mintha az ablakon it a szemkozti
templom tornyat nézné. A beszélgetést azonban idegei-
vel leirta. Viszketett a fiile, de nem merte megvakarni.

— Tutulatu ,— lepS6dott meg Agoston, — magat mi
hozta ide? Ugyis tudom, hogy le akar iilni, tehat fog-
laljon helyet. Reggelizett? ,

— Nem. Tudniillik nem akarok elhizni.

— Még akkor sem, ha ¢n fizetem a reggelijét?.

— Ha mar ném tud gavallér természetén uralkodni,
Agoston tir, tessék a reggeli dranak felét atadni s meg-
k6sz6ndm, mintha megvendégelt volna.

Tutulatu erésen hajlott a hizdsra s azt talan folosle-
-ges megallapitani, hogy mar megreggelizett. Gyér,
seszinii hajat gondosan megfésiilte s amibta egy néi is-
mer6se azt mondta, hogy férfit bajusz nélkiil el sem
tud képzelni, bajuszt viselt. A bajusz azonban nem
igen akart noni s emiatt Tutulatunak bizony almatlan
éiszakai voltak. Annyiban oriilt az almatlan éjszakak-
nak, amelyeket, mint utazo, kiilonb6zé hotelekban t6l-
tott el, hogy képzeletében felvonultatta maga el6tt azo-
kat a noket, akiket selyemharisnyaval vagy fiizével hé-
ditott meg, vagy akart meghdditani. S ilyenkor csiifolva
intézte el sajat boldogtalansagat, lesajnalta s le is kopte.
A nfket igen szerette, a pénzt még jobban, am a leg-
biiszkébb mégis halottk6rém gyiijteményére volt. Gyiij-
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tészenvedélye annyira megbabonizta, hogy ingyen se-
lyemharisnyakat adott olyan nének, aki szenvedélyét
megosztotta vele, azaz nemcsak szerelmet adott, hanem
meghallgatta, hogy a halottak kérmeit milyen szempon-
tok szerint gyiijti. ,,Erzem, hogy a tarsadalommal szem-
ben kotelességeim vannak s ha egyeldre gyiijtoszenve-
délyem jelent6sége nem is ment it a koztudatba, vég-
rendeletem majd alkalmat ad az embereknek az értéke-
lésre és csodalkozasra. Oh, a halottak kormei! Mind
meg vannak szamolva. Harom iivegszekrényben tartom
6ket. Mindegyik korom gazdajanak neve fel van tiintetve.
Lelkiismeretesnek kell lenni. Aki ezeket a koérmoket
hozzaértéssel megszemléli, meggy6z6dhetik arrél, hogy
az élet milyen rejtélyes. A nék, akikkel Tutulatu talal-
kozott, megszoktik, hogy az utazdvigécek anekdotakkal
frissitik fel vériiket s azért ezt a halottk6romgyfijtést
is valami ilyesiélének mindsitették. Az ingyen selyemha-
risnya reményében kacagtak is. Tutulatu ilyenkor elko-
morodott s megallapitotta, hogy a né csak arra wvalg,
hogy a férfi elkeriilhetetlen biologiai vigyainak leve-
zetbje legyen, de a férfi egyéni céliai megértésére kép-
telen.

Most azonban Tutulatu szerény polgar volt, mert
Agoston jelenléte meghatotta. Agostont reggelizni latta.
Micsoda kozvetlen élmény! Tutulatu demokratikus 6n-
csaldsa ellenére sem tudta elfelejteni Agoston ariszto-
krata szdrmazasat.

— Tehéat leiithetek — mondta iigyefogyottan. — Az
On jelenlétében iilni annyit jelent, mint abban a kivalt-
sigban részesiilni, hogy betekinthetek az élet feneketlen
mélységébe. Az életet csak az arisztokratik értik megs
mi, addéfizetd polgarok, csak szeretnék megérteni.

— Azért jott ide, hogy gajdoljon?

— Milyen oOtletes! Milyen el6keld ez a lebecsiilés!
Ha nem lennének arisztokratak, nem is lenne humor.

— Fogynak a fiizok és selyemharisnyak?

Tutulatu a mennyezetre emelte a szemét. Zsiros te-
nyere térdén hevert.

— Egek, ilyen kérdés, — sohajtotta. — Az ariszto-
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krata tudja, hogy mivel foglalkozom. Csak dz ariszto-
krata demokrata, mert megérti a polgirt. A polgar
sohasem lehet ennyire el6kel6, mert hiszen az arisz-
tokrata legsilinyabb drnyékidhoz sem tud felemelkedni.

— Tutulatu, térjen magiahoz. Gondoljon arra, hogy
most sepri le a kormoket a halott kezér6l a gyiijitemé-
nye részére.

— Agoston dr, — leélkesedett Tutulatu, — az On
korme gyiijteményem legkiilonb ékessége lesz.

Ekkor jott le a szobdjabol Jim. Almabarn birkézott,
éllerifelét legyiirte s ett6l annyira elfaradt, hogy egy
6raval tovabb kellett aludnia. Tutulatu arcidn berzenke-
dett a polgari foleny

— Jim, — morndta, — tudok égy szanatériumrol a
kiérdemesiilt dijbirkozok szamaéra.

Jlm iém ismert trefat Egy mozdulattal létépte
Tutulatu fulet Tutulatu Jalgatott Agoston kacagott Sze-
ragasztotta Tittulatu fiilét. Mikor az orvos eliiefit, Tutu-
latu mosolygott.

. — Nem is fajt — mondta. — Miifillem van § az or-
vos nem tudta. Gummifillem. Eredeti fillemet tizenot
évvel ette meg egy hottentotta, amikor Selyemharis-
nyakkal kereskedtem az afrikai bennsziilottek kérében.
A hittéritéknek nagy szolgalatot tettem. A hottentotta
torzsfbnoknek annyira izlett a fillem, hogy azéta a hit-
téritbknek csak a fiilét harapja lé.

~ — Ami feltétleniil degeneraltsig a hottentotta er-
kélcsok szerint — mondotta Agoston. — Hanem hallja,
Tutulatu, az orvost meg is kelletie fizetnie, amiért visz=
szaragasztotta a fiilét.

— Azzal fizetem teg, hogy nem leplezem le.

Hi4ba, Tutulatu hajlott arra, hogy a polgari térsa-
dalom képviseldit lebecsiilje. Es aki a tarsadalmon kiviil
allt, mint Jim, azt egyszeriien megvetette. Csak az arisz-
tokratak elott tudott hétrétgérnyedni. Magdban azonban
azt kivanta, hogy hullava ziillétt testiik kormeihez men-
nél el6bb hozzajusson. Tutulatura az is jellemz6, hogy
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arr6l a nérdl, aki 6t meghallgatta, meg volt gyo6zodve,
hogy intelligens.

Az orvos hallotta Tutulatu lesajndlé megjegyzését.
Felkelt, apré lépteivel Tutulatuhoz sietett, végigmeérte,
s aztan atnytijtotta néviegyét. Tutulatu hangosan leol-
vasta a névjegy szdvegét:

— Abigadar, a tytikszemirté tudomanyok doktora.

— Kifogott rajtam — nevetett Tutulatu s szemérmet-
leniil mutogatta rossz fogait.

— A jelenlétemben lehetGleg ne nevessen soka, —
ajanlotta -Agoston, — vagy pedig menjen mihamardbb
fogorvoshoz.

— Elragadé figyelmeztetés — lelkesedett Tutulatu.
— Mentségemiil - szolgéljon: sohasem nevetek, ha a tii-
kdrbe nézek.

Agoston tinta Tutulatut. Am iizleti Osztone meg-
siigta, hogy most mennél tobb emberben kell rokonszen-
vet keltenie maga irant. S a rokonszenv titka: alkalmat
kell adni az embereknek arra, hogy henceghessenek.
Havannai szivarral kindlta meg Tutulatut.

— Polgartars, — mondta, — miutin ilyen bizalma-
san beszélgettliink egymadssal, szeretném magat va-
lamivel jobban megismerni. Amint On is tudja, mi
emberek alarccal jarunk, aminek semmi értelme sincs,
mert az alarc figyis atlatsz6. A baratsig lényegét abban
latom, ha félelem és aggodalom nélkiil sajat magunkrol
lerantjuk az dlarcot. Akar a bardtom lenni?

Agoston kezet nyiijtott. ‘

Tutulatunak remegett a keze s a hangja is. Arca
kipirosodott. Tompe labai idegesen motoszkiltak a
padion. :

— Karrier, — ugrott le megnedvesitett ajkarol a
sz0, — ez a karrier. Arisztokrata baratja leszek!

Kezére fanatikusan nézett, mint egy fétisre. _
— Akarok-e a baritja lenni, Agoston ur? Uram-
isten, mindig az voltam. Azaz mindig olyan el6kel6 sze-
rettem volna lenni, mint On s most On olyan szerény
lett, mint én. Es még akadjon valaki, aki az embe-
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rek testvéri kozeledését kétségbevonja. Tegezhetlek-e
Agoston?

— Egyel6re nem, ami azonban nem valtoztat barat-
sagunk Gszinteségén.

— Bocsissa meg tapintatlansigomat, — vedekezett
Tutulatu, — hogy lelkes. 6romomben ennyire megfeled-
keztem magamrél. P

Tutulatu ujjongasiban Osszeharapta a szivart és le-
nyelte. Kavét kért, hogy lemossa a torkat. Sajnalkozott:

— Hogy ez az ajandékba kapott arisztokrata szivar
is kénytelen lesz eltivozni a gyomrombdl! Minden mu-
landé6! .

Agoston azonnal egy masik szivarral csokkentette
fajdalmat. Kozben minden ostoba viccre emlékezett,
amelyet valaha is hallott. Baritsiguk megpecsételésére
egyet el is mondott Tutulatunak, aki nagyszeriinek mi-
ndsitette a viccet s olyan finomnak, mint egy fiatal her-
cegnd alsészoknydjanak csipkediszét. '
~ — Ez a baratsdg olyan boldoggd tesz, — mon-
dotta, — mintha a vilig Osszes halottainak kormeit a
gyiijteményemben latnam.

Agoston ezekutin biztosra vette, hogy Tutulatut
haszndlhatja vallalkozdsa szempontjabél. A lélektani
pillanat még nem érkezett meg, amikor tervét kézolheti
vele, de ez csak idO kérdése. Mindenesetre megnyugtatd,
hogy Tutulatu szereti a halottak kérmeit s ezért siettetni
fogja az emberek halalat. )

Délutdn, félorai késéssel, Mihaly felkereste .Agos-
tont hotelszobajdban. Azzal védekezett, hogy a hotel-
igazgatd Oreg ndvére rdzarta az ajtét, mert nem volt
hajlandé fiatalsdgat. dtadni. Az oreg holgy egy nagyio-
vedelmii evangelista erkdlcsnemesitd konyvével ajandé-
kozta meg s Bocaccio ,,Decameron”-jival.

— Ulj le, — mondta Agoston, — mert Rontgensu-
garral akarom megvizsgdlni az eszedet. Azt _hiszed,
hogy buta vagy? '

— Nem tudom.

— Egyenes valaszt -akarok.



— Néha ostoba vagyok, néha meg nem.

— Fiatalsigod ellenére thlsokat foglalkoztal nék-
kel és ezért ném tudsz geérinces lenni. Megijegyzed ma-
gadnak, amit mondok?

— Agoston batyam tudja, hogy mindig tiszteltem a
korat. :

— Vagy nagyon buta vagy, vagy annyira buta,
hogy a ravaszsdgot is el tudod hitetni. ;,Hamlet, Sors-
iranyit6 Részvénytirsasidg” néven villalatot szeive=
zek. Tobb ézer mérioldnyi teriiletet — az orszag leg-
sivarabb f6ldjét — kibéreljilk. Még pedig temetdnek.
Hogy ezt a tervet megcsinilhassam, ahhoz pénz kell:
Igaz, hogy lzor, a bankar, el6iranyoz pénzt, de ez nem
elegendo. A vallalkozas sikerét részvényekkel kell meg-
alapitani. Mennél t6bb ember hal meg, annal jobban bol-
dogulunk. A kormdnyndl kieszkozlom, hogy minden
halottat ebben a temetében kell eltemetni. Vallaskiilonb-
ség nélkiil, érted. A sir pénzbe keriil s ez a titka a val-
lalat sikerének. Neked az a feladatod, hogy villalkoza-
sunk irdnt felkelted az aggsziizek érdeklGdését. Mind-
egyikkel igen bizalmasan kell beszélned s iigy, mintha
a tervet kizardlag vele kozolnéd. Ha a vénlanyokat igy
megnyerted a tervnek, akkor Konnyii lesz rdjuk sézni
a. részvényeket. Minden vén né irigyli a fiatal lanyt.
Ennélfogva ez az 9sztonds gyiilolét is rabirja ket arra,
hogy mennél tobb fiatal n6t megmérgezzenek, amellett
az a cél is sarkalni fogja dket, hogy részvényeik értéke
emelkedjék. )

Mihily arca elsapadt. Vizet kért.

— Agoston batyam, megijedtem a sajat halilom-
t6l — mondta.

— ElGitélet — nyugtatta meg Agoston. — Egyszer
mindenki megijed a halaltél, de ezt meg kell szokni.
Nem litod; hogy mennyi pénzt kereshetsz? Harmincot
szazalék jutalékot fizetek minden eladott részvényért.
Es ne feledd el: iizletfeleidet nem fogod megcsalni;
mert holt bizonyos, hogy a részvények értéke rohamo-
san emelkedni fog.

— Ha elég pénzem lesz, Agoston batydm, azt hi-
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szed, hogy Theréza cserbenhagyija az Uristent s vissza-
tér hozzam?

— Az természetes. Anndl inkdbb, mert maga az Ur-
isten igyekszik téle mihamardbb megszabadulni. '

— Rendes fizetésem lesz-e?

— Szaz arany egy honapra, mialatt az aggsziizek-
ben hangulatot keltesz a vallalat irint. Kés6bb annyi
pénzed lesz, hogy a koldiusokat megkéred arra, hogy
fogadjak el ajandékba.

— De ha minden aggsziiz 6sszeeskiiszik a fiatal n6k
megmérgezésére, ez nem elég. Egyrészt mégis tobb a
fiatal n6, masrészt sok mids ember is €l... _

— Az iizlet fellenditésének moddozatait bizd ram.
Te azt végezd el, amivel megbiztalak. Egyet azonban
a lelkedre ko6tok: ne jarjon el.a szad, mert abban az
esetben csehiil all a boldogulasunk. Ha tilsigosan koz-
lékeny leszel masokkal szemben az aggsziizeken Kkiviil,
bolondnak néznek, esetleg tébolydiaba visznek s Theré-
za sem annyira bolond, hogy egy masik bolondra bizza
életét.

— Ugy latszik, minden iizletnek megvan a maga
lélektana — okoskodott Mihély.

— FEzt j6l mondtad. Most pedig hordd el az irhadat
s ha lesz mit jelentened, akkor mutatkozz el6ttem. Min-
den hénap elsején Filoménanak taviratozd meg a cime-
det s postafordultaval megkapod a fizetésedet.

— Es ha valamelyik aggsziiz azt koveteli télem,
hogy feleségiil vegyem?r

— Akkor 6ld meg, mert ezzel is hasznilhatsz az
tizletnek.

— Ha letartoztatnak?

— Még nem volt igazsagiigyminiszter, akit ne ne-
veztem volna a bardtomnak. Egyébként is a korméany
tagjainak, a torvényszéki elnokoknek, az ligyészeknek,
a képviseloknek és a polgarmestereknek ingyen rész-
vényt adok. Uzleti befektetés. A bankar pénze elsésor-
ban ehhez kell.

Agoston felallt. Szakallat megsimogatta.
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— Mehetsz. Ugyis tobbet mondtam, mint amennyit
meg tudsz emészteni.

Mihaly hajlott hattal vonult ki a hotelszobabdl. Nem
csoda, hogy a' gerince megijedt; az aggsziizek seregére
gondolt, akiket meg kell héditania. Fiatalsiganak biicsit
intett. Latta magit hirom hénap elteltével, amikor egy
gebe megszdlitia és testvérének fogja nevezni. Ha leg-
aldbb Theréza oregitené meg hirom hoénap alatt! A ho-
telfolyosén eszébe jutott, hogy ajinlatos lenne vissza-
fordulni s megfojtani Agostont. Erre azonban a bortén
arnyékat latta maga el6tt s inkdbb elindult az aggszii-
zek meghdditasara.
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“Amalia minden nap levelet irt Agostonnak. Levelét
azzal a kérdéssel kezdte, hogy hii-e hozza s:azzal fe-
Jezte be, hogy ,.én pedig hii leszek hozzad 6rokkon orok-

é.“ Agostonnak a végtelenrd] is véges fogalmai voltak
s azert Amalia felelosségnélkiili fogadkozasa nem is mu-
lattatta. A dijbirk6z6 szentimentalizmusit azonban etetni
kellett. Agoston Amalia leveleivel megajandékozta Ji-
met. Jimben fokrél-fokra nétt a tisztelet gazdaja irant.
Milyen méltésagos! Azokért a pofonokért, amelyeket az
okoskoddk kozott szétosztott, gazddja nemcsak megfi-
zette, hanem lelk ét is figyelembe vette. Mennyire
ragaszkodik hozza, hogy leendd felesége leveleit ra-
bizza! Amalia minden harmadik levélben elkiildte a fény-
képét is. Mindenféle pézban. Hol a laba érvényesiilt, hol
a profiljia, hol a hita, hol egész termete s Agoston egye-
nesen idegenkedni kezdett Amaliatél, mert a siildéleany
ravaszsiganal mégis kiilonbet vart téle. Theréza ilyen
egyiigyiiségre nem lenne képes. De hat azért tizenhat
éves s Amadlia harminc! Mar ilyen koran visszagyereke-
sedik. Talin legk6zelebb meztelen képét kiildi el — cse~
cseml Ontudattal. A fényképeket, Jim lelkesedését lat-
va, elvette téle, mert joggal tartott attl, hogy ezek a
képek -csokkentik a dijbirkéz6 erejét. A sportemberre
tugy kell vigyazni, mint egy olebre Sohsem lehet tudni,
hogy mikor éri baj.

. Amalia csak akkor irt helyesirési hibdkkal, amikor
igen szenvedélyes volt. Csodalatos, hogy Amalia eddig
még nem tudott. milliomos férjet haldszni! Pedig olyan
szép és olyan negyedmiiveltségii, mint egy gyaros leg-
erotikusabb alom-Venusa. A gyédrosok is a hanyatlas ft-
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jara 1éptek, mert nem vették észre azt a nét, akit a sors
nekik szant. Ez is éntudatlan bevallisa annak, hogy
meg akarnak halni. Mindenki meg akar halni, mindenki,
ezt azonban az emberek egyelére nem tudjik. Propa-
gandat a halalkultusznak! Agoston szeme szégletébol ki-
nevetett a jovo sivar, embermentes képe. Micsoda 6rom-
mel lesznek ongyilkosok az emberek, ha az életdsztont
mego6lik magukban! Hogy silyosabb meggy6zidéssel
menjen el a kedve az élettdl, Agoston njra elolvasta
Amalia néhany levelét.

A korit nagyon biztaté eredményekkel kecsegte-
tett. Agoston nem talélkozott egyetlen egy olyan ember-
rel sem, aki ne gyiilolt volna valakit. 'S azokat sem
gybzte szamon tartani, akik mindenkit gyiiléltek. Vol-
tak, akikbél puszta jelenléte gyiiloletet valtott ki, de
azokat Jim megoklozte s erre szeretni kezdték Agos-
tont, mert féltek téle. Aha, elmélkedett Agoston, ilyen
az életszeretet is! Mert féliink az élett6l, tehat ugy te-
sziink, mintha szeretnfk. Nyilvanvalé: még nem volt
vallalat, amely annyira a siker jegyében indult volna
meg, mint a ,Hamlet, Sorsirdnyité Részvénytirsasig",
Sikere magatol értet6ds, még mielbtt megalakult volna,
Agoston csupa jévendobeli részvénytulajdonost latott,
mert minden ember arcidn nyiltan vagy burkoltan ott
lazongott a gyiildlet és elégedetlenség arnyéka. Az lesz
az igazi forradalom, ha az emberek sajat magukra ha-
ragusznak meg annyira, hogy nem akarnak élni!

A napsugar nem tévesztette meg Agoston megfigye-
léseit. Mert a napnak iinnepe van, ez korantsem jelenti,
hogy az emberi sziv is Oriilni tud. Az emberi sziv csak
hit és gbgos tud lenni s ennek a tiszta 6rom az ellen-
sége. Ami nincs, az lehet, de ami évezredek 6ta lehetett
volna s még sincs, az elvesztette létjogosultsigit. Az
egyik faluban, ahol Agoston jart, a nap rendkiviili nagy-
lelkiiséggel aldott meg mindenkit. Mialatt a szantéfold
6romében nevetett, a foldbirtokos fia igy ontotte ki
szivébdl a gennyet Agoston el6tt: ,,Egy tanitond a sze-
retébm volt. Az apAm nem akart pénzt adni, erre a sze-
retomtol kértem. Egyideig tomott pénzzel, de késGbb ki-
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fogyott belGle. Erre felielentettem a taniigyi hat6sagnal,
hogy az erkolcstelenség ttjara lépett s az ifjiisig neve-
Iését nem lehet rabizni. A tanitonét elcsaptak allasabol
s a taniigyi hatosag koszoné levelet intézett hozziam.”
A foldbirtokos fia nadpalcajat dgy dofte bele a levegdbe,
mintha karddal sziirta volna keresztill az ember ismeret-
len josagat. Es a nap mégsem sziint meg ragyogni! Vaj-
jon a nap ragyogni fog-e akkor is, ha az emberek kiir-
tisa utan nem lesznek napimadék? Minden pantheiszti-
kus ko6lté udvari bolondja a természetnek. Hat az nem
volt-e nagyszerii emberi 6rém, amikor az iigynok annak
oriilt, hogy ezentiil egyetemi végzettségii baratianak is
naptarakkal kell kereskednie, hogy megélhessen s tébbé
nem lesz modjdban konyveket olvasnia?! Vagy micsoda
emberi felemelkedettség, amikor egy éjiel a kiszabadult
fegyenc ganéjjal bekente a torvényszéki elndk ha-
zat, azt a hazat, amelyben az orszagos hirii jogisz mas-
nap eziistlakodalmat akarta megiinnepelni? Ha a f61dbdl
kar nohetne ki, taldn a napot is lerdntand a messzi vé-
gekrél. Az lesz az igazi vég, amikor a féld, a nap, a
bolygdk mind ongyilkosok lesznek. Nagy temetd lesz a
mindenség. Es a temetd unatkozni fog, mert nem lesz-
nek gyaszolék s unalmiban megsemmisiil. Agostonon
kéjes izgalom futott végig. Elképzelte a mindenség teme-
t6jét, amely megsemmisitette sajat magat. Mi lesz, ha
mar semmi sem lesz, amit szdval is ki lehetne fejezni?

De Agoston arcdn sohasem fejez6dott ki a démoni
vagy. Jim meg volt arrél gy6z8dve, hogy gazdaja a leg-
szelidebb munkaadé a foldkerekségen,

Egy nap Amdlia betoppant Agostonhoz. Ki volt kelve
magabdl. Raripakodott Agostonra:

— Tudom, hogy megcsaltil. Ne tagadd. Ot perccel

azelGtt tavozott innen egy nd, akinek a szempll]aJat ege-
kig magasztaltad.

— Tévedsz, — nyugtatta meg Agoston, — a hajat
dicsértem meg.

— Tehét ilyen a te hiiséged, — toporzékolt Amalia.
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-— Majd megmutatom, hogy velem nem lehet biintetleniil
cicazni.

— Tudom, hogy nem lehet. Azért vagy né. Csak
egyvet szeretnék megiegyezni, Amadlia: elismerem jogo-
dat a folosleges jelenetekhez. Viszont gondold meg, hogy
még nem vagy a feleségem, tehat komédidzz egy kicsit.

Amalia magéahoz tért. Agyvelejében az eszverebel\
Ovatossagot csiripeltek.

— Mondd, hogy rosszkor jottem.

— Most iizletember vagyok, Amadlia s az iizleti te-
vékenységben mindig hatranyos a né jelenléte.

Amalia sirni kezdett.

— Es te szerelmet hazudtil nekem.
~ — A szerelmemet magadnak hazudtad, de mindegy.
Amalia szép vagy. Es bélcs. Pénzt adok. Ez ajandék. Ha
még ma este elutazol, ez nekem juttatott b6k és ajan-
dék lesz.

Amalia a vasuti dllomidson Jimmel probalt flortolni,
de Jim imat mormogott és ellentallt a kisértésnek. Jim
az este beriigott. Amiota Agostonnak dolgozott, ez volt
az els6 eset, hogy leitta magat. A hotelben részegségé-
ben az agy rézperemét ragta s ugatott. Majd kiegyene-
sedett s szavalni kezdett. ,,Megnétt a szivem. En va-
gyok a férfisziv, amely timasza a gyenge nbi nemnek.*
Elvagédott a padlon. Agoston vankost helyezett a feie
ala. A diibirkozo fejét félteni kell. Amaliat a pokolba ki-
vanta s j6l sejtette, hogy Amaélia mar a vonaton szerel-
mes levelet irt neki. Agoston kivette Jim zsebébdl Ama-
lia szerelmes leveleit s elégette Sket. Oromében, hogy
megszabadulhatott téliik, egész skatulya gyufat hasz-
nalt el. Jim mamordbdl ébredezni kezdett. Elsé mozdu-
lata a bal zsebébe iranyult. Szeme tisztult. Felséhajtott.
»~Mindig dgy éreztem, hogy ezeket a leveleket Amalia
hozzam intézte, holott tudom, hogy Onnek széltak, gaz-
dam. Amadlia becsapott.” Es igazi dijbirk6zé értelemmel
Jim arra a kévetkeztetésre jutott, hogy neki ezentil a
nbket gyiilélnie kell. Masnap hiarom nét fijt le a jarda-
rol, mert nem tértek ki Agoston itjibol.
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A legkdzelebbi varosban Jim egy férfi kezébél fiita
ki a sétabotot. Ugyességének gyerekesen oriilt. Arra gon-
dolt, hogy ha Agoston mellett harom honapija letelik, maijd
cirkuszban keres foglalkozast. A dijbirk6zasba is bele
lehet unni. Ezentdl fijni fog. Kissé fijlalta ugyan dijbir-
k6z6 onérzete lebecsiilését, de 1ij tervére gondolva,
megnyugodott. Tudta, hogy az otletesek ,,Pfuj* miivész-
nek fogidk nevezni, am ha egy tucatot lefiijt koziiliik,
befogidk a szajukat. Ebbe az j miivészi szerepkoérbe
annyira beleélte magit, hogy az orra el6tt 4galé embert,
a sétabot-tulajdonost észre sem vette. Rafijt s az illet6é
elteriilt a jardan. A jarékel6k nevettek. Azon sohasem
nevetnek — gondolta Agoston, — hogy az élet is lefiijia
Oket, pedig az élet Jimnél is kevésbbé értelmes. A séta-
botrél raismert a pincérre, aki a kavéhizban kiszolgail-
ta. S mert sajat volt sétabotjat mégis ismerdsének te-
kintette, el6bb a sétabotot emelte fel s aztan felsegitette
a-pincért is.

— Joggal kommunista vagyok, — szavalt a pincér,
— amikor a kapitalista tirsadalom igy banik el egy pro-
letarral. Hit mi nem képviseljiik az emberi méltésagot?
Hat minden izomkapitalista lefiijhat benniinket?

Jim ki akarta ficamitani a karjat. Agoston leintette.

— Hadd beszélje ki magat. Addig kommunista,
amig beszél. .

Jim csak annyit tudott a kommunistikrél, hogy
- istentagadék. Iméddkozni kezdett. Eliizte magétdl a go-
noszt. Viszont ez a jamborsig Agostonnak alkalmat
adott arra, hogy a pincérre baratsdgosan nézzen.

— Mindenkinek jogdban all sétabotot hordani —
szavalt a pincér — s ha majd mindenki sétabotot visel,
akkor megsziinik -az osztalyharc. v

— Ugy van, tigy van — helyeseltek tobben a nézdk
koziil. : o

— Még egyszer igy-van — mondta Agoston. —
S a jov6 idedlis tarsadalmaban, az emberi egyenldség
igazolasara minden csecsemd sétabottal fog sziiletni. -

Toébben vallukra kaptdk Agostont. Orditottak.
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— Eljen az apostolunk! FElien a vezér! A vezér!
A vezér!

Egy valaki azonnal megkompondlta a jové tarsa-
dalmanak indul6jat. ,,Azé a jovs, akié a sétabot!™ — ez
volt az induld refrénje.

A pincér vorés nyakkenddje halvanyodni kezdett.
Ezt csak Agoston vette észre.

— Hogy is hividk magat? — kérdezte a pincértol.

— Illenék a nevemre emlékezni — Onérzeteskedett
a pincér. — Forrékasa a nevem.

— Jim, — mondta Agoston, — engedd meg, hogy
bemutassam Forrokdsat. Békiiljetek ki.

Jim mogorvadn nézett a pincérre.

— Istentagad6? — kérdezte, s fogait vicsorgatta.

— Ez az én magéaniigvem — volt az Gvatos valasz.

— Tudja a Miatyankot?

— Tudom.

— Kezet foghatunk.

Es Jim megrazta a sétabotot.

Forrokisa belecsimpaszkodott Agoston karjdba.
Szemébdl kicsurgott a ragaszkodas.

— Elvtars, — rebegte, — On megért engem.

— Hogyne érteném meg, — mondta Agoston, —
maga is csak ember és nem tudja, hogy mit akar.

Agoston taxit intett magahoz. Jimet hazakiildte.
A dijbirk6z6 féltékenykedni kezdett a pincér miatt, de
Agoston 6sszehiizott szemdldokétsl meglapult. S6t bo-
csénatot is kért, amért sz6lni mert. ,Elfelejtettem, hogy
alkalmazott vagyok“, motyogta. Agoston nagy kegye-
sen elbocsatotta.

— Gazoljunk at az uzsorasokon -— ajanlotta a pin-
cér az autéban. — Olyan j6 volna a pénz hulldjat sza-
golni!

— Minden az én malmomra hajtja a vizet — gon-
dolta Agoston. — Mar a sétabot-kommunista is hullat
emleget, pedig az én forradalmam még embrié. Hopp,
mosolygott Agoston, szolgélatot teszek a tdrsadalomnak,
ha ezt az embert megnyerem a tervemnek. Mert hiszen
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csak errél van sz6: szolgalatot kell tenni a tarsadalom-
nak.

— Akar a hullakon pénzt keresni, elvtars? — kér-
dezte Agoston.

— Akarok-e? Le a kapitalista tarsadalommal! Le
a kizsakmanyolokkal!

A sétabotot megforgatta a levegfben s persze ke-
resztiiltérte az autdé ablakit. Arca eltorzult.

— Mar recseg-ropog ez a rothadt tirsadalom!

— Hiaba, csak a forradalmarok tudjak klelvezm az
életet — a]lapltotfa meg Agoston.

Forrokasa éiszakaktol és utcai noktl megfehéritett
arcan két piros folt rajzolédott ki.

~— Miénk a jovo! — orditotta s torni-ziizni kezdte
a masik ablakiiveget is. Uijiait megvérezte. Véres tijait
latva, azt harsogta:

— Vér! Vér! Megint dldozatot kovetelt ez a dog-
vészes tarsadalom!.

Kozben — csoddk csoddja — voros nyakkenddje
teliesen megsziirkiilt. Mar feketére hajlott. Forrékasa
behunyta a szemét, hogy kiélvezze vértanii mivoltat. A
soffér hatraszolt s azt kérdezte, hogy a félkegyelmiiek
intézetébe hajtson-e?

— Egyelore cél nélkiil hajtson — adta meg az uta-
sitast Agoston. — Tudhatna, hogy benne van az élet
kells kozepén s célt keresni konzervatlv szelleini rovid-
latas.

A soffér megkoszonte az utasitast. Oriilt annak,
hogy anyanyelvében vannak szavak, amelyeket még
meg kell tanulnia.

Epp a hotel elstt, ahol Agoston lakott, fogyott ki a
taxibol a gazolin. Az auté is a sorsiranyité vallalatot
szolgalia. Agoston kifizette a taxist és Forrdkasat fel-
vitte szobajaba. A sétabotot két hotelalkalmazott cipel-
te, mert Agoston a Hhoteligazgatéval kozolte, hogy For-
rokasa igen eldkel$ idegen. A forradalmi dlmok ofszaga-
b6l megérkezett az emberek kozé s valdban nagy utat
kellett megtennie. A legtitokzatosabb utat: sajat emberi
mivoltihoz kellett visszatérnie.
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Iv.

A hotelszobidban megint a forradalmi laz fiitotte
Forrokasat. A foga fajt s ezért a kapitalista tarsadalmat
szidta. Agoston krumplicukorral kinilta meg, de a pin-
cér nem tudott megnyugodni. Agoston tiirelmes volt.
Megértette a pincér kommunizmusanak haldoklasat.
Mégis becsiiletes ember, mert f4j neki, hogy tobbé nem
hazudhat sajat maginak. Agoston a sétabotot olykor
megforgatta Forrékasa el6tt, mert nem art ez a lathat6
figyelmeztetése a sikernek, de a botot nem nyomta a
kezébe. Forrokisa handabandazott. Szavai is gesztiku-
laltak. Agoston szerette volna, ha a pincér iilve szaval-
na, de Forrokasa sokkal jobban megszokta az agitatori
porondot, semhogy iilve tudott volna beszélni. Mihelyt
iilt, a szavak elhalkultak benne. Es 6 orditani akart. Or-
ditott is.

— Azt hittem, Agoston ar, hogy On elvtirs. Téved-
tem. Erzem, hogy nem az. On individualista. Ne csodal-
kozzék szavaim gazdagsigin. Elvégeztem a part szo-
noki iskolajat, amellett a felhdborodas is sziil szavakat.
On nem latja az erdé6t a faktsl. Nem litia az egészet a
sok részlet miatt. Es gazdag ember. Ur. On tGgyebir a
virstlit és a finkot kézzel eszi és nem késsel? Mert dr!
En ismerem az el6kelé szokisokat s tudom, hogy sok-
szor valaki azért ir, mert k6zénséges. Ennek a fortel-
mesen igazsdgtalan tirsadalmi rendszernek véget kell
vetni. Ha rajtam allana, igy pusztitanim el: minden va-
ros legelékelobb negyedében municiégyarat épittetnék.
A srapnellekben influenza- -és tiidvészbacillusokat
helyeznék el. A gyarat felrobbantanim s a szétsz6ré-
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dott bacillusok megfertéznék az egész kornyéket. Hogy
megdoglenének a gazdagok!

— Ilyen a tomeglira, ha tehetetlenségétol akar
megszabadulni — allapitotta meg magaban Agoston.

Jim 1épett a szobaba. Nem is kopogtatott. Rafiijt a
pincérre, aki a karszékbe rogyott. A pincér hapogott.
Jim raszolt:

— Dont be absurd. I am English.

Agoston 6sszeszidta a dijbirk6zét.

— Miért nem kopogsz, miel6tt belépsz?

Jim lelégatta a fejét.

— Nem tudtam, gazdam, hogy On is a szobaban
van, mert. csak ennek az embernek az orditozdsat hal-
lottam. _ ‘

A meglapult hangtél megerésodott Forrdkasa ba-
torsaga.

— On, On és mégegyszer On — ripakodott Jimre
— aki néhany garasért szolgélia az urakat, a munkas-
osztaly igazi aruldja. Es hidba férmed ram angolul, attol
sem ijedek meg. )

Jim arca elkomorodott. De amikor gazdaja rané-
zett, azonnal inasszeriien deriis lett. _

— Jim — mondta Agoston — hagyj magunkra. Két
Ora mulva visszajohetsz.

A dijbirkéz6 szd nélkiil eltivozott.

. Forrékasa a hotelszoba falat nézte. Vilagos tapéta.
Szép rézkarcok, Vadaszjelenetek, agarak, szerelmesek
biicstizkod4sa, patak, amelyben meztelen gyerekek
hanciiroznak, csendélet. Tégas szoba. Széles agy. Két
embernek val6. Az 4dgyon elmerengett. Felséhajtott.. -

—- A szobalanynal finomabb nét még nem oleltem
— mondta.

— Ez az — gondolta Agoston — most megy it a
nagy lelki atalakulason. Ebben a pillanatban tagadja meg
sajat osztalyat és ember lesz. Milyen egyszerii az it-
menet. ‘A sétabot egyengeti az utat s a kényelmes agy
a szobalanyndl finomabb nét kivantatja meg vele. A
nagy vagyban elfelejtette fogfajasat.
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Majd hangosarn:

— Forrékasa, nem akar megfiirodni? Lassa, itt a
fiirdészoba, kitiinden berendezve s zuhanyfiirdét is
vehet.

Forrékasa porére vetko6zott.

— Es ha nem veszi rossznéven — folytatta Agos-
ton, a pincér piszkos ingét szemlélve — kozbén idehiva-
tom a divatkereskedét 1j ingekkel, nyakkenddkkel s a
szabot 1j ruhakkal, amelyekben valogathat.

Forrokasa halasan intett a szeniével s a fiirdokad
felé tartott. Bizarr, elrajzolt termete volt, b6r és csont-
vaz. Kinos szag aradt ki a széken heverd ingébdl és ru-
hajabol. Az 8sszegyiilt agitatori izzadtsag elindult frlss
levegbmezokre.

A piticér beiilt a firdékadba. Agoston a fogasra
akasztotta a sétabotot, amelyet a fiird6kadbdl latni le-
hetett. A sétabot lattara a pmcer keskeny melle duz-
zadni probalt.

— Adonis proletartestvére — mondta Agoston a
pincérnek — nem csoda, hogy rekedt a hang;a, mikor
ilven testbdl igyekszik kitdrni.

Agoston, szolgalatkészségében, maga eresztette
meg a csapot, elébb langyos, majd meleg vizet adott a
pincérnek, aztan a zuhanyt is megeresztette s a pmcer
felujjongott:

— Milyen szép az élet!

Agoston felnfvatta a divatkereskedst és a szabot
Forrékasa lattara mindketten elfintoritottdk orrukat.
A munkamegosztas elve alapjan a divatdriketresked6 a
pincér mocskos fehérnemiijét hajitotta ki az ablakon a
vakudvarra, s a szabé a ruhit. Persze utina mégnos-
tak a keziiket:

— Majd ha lemegyiink — mondta Agoston a pir-
cérnek — Kalapot és cipdt is vasarolunk.

Agoston pénztarcajat az asztalra dobta. A divat-
arikereskedd és 4 szabo arca felderiilt.

— Urasagod nincsen gondrioksag alatt? — kérdez-
ték egyszerre.’

— Nem.
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— A iehérnemii és a ruha arat azonnal tetszik kifi-
zetni?

— Azonnal. .

— Nagyiiri gesztus — jegyezték meg mindketten
és a pénztarca el6tt meghajoltak.

Mialatt Forrékdsa a fiirddkadban a bolyhos toriil-
kozovel tdgy babralt, mintha selyemkendd lett volna, a
szabd mértéket vett réla s a divatkereskedd a gallér-
szamat allapitotta meg.

.. — Egy oOra mulva mmdent pontosan szallxtunk —
mondtik tivozas koézben. -

Forrékiasa ki akart szillni a furdokadbol Agoston
lenyomta a vallat.

— Testvér, fontos megbeszélni valénk wvan —
mondta. A széket a fiird6kadhoz tolta s leiilt. — El6bb
azonban szappannal mossa meg az arcat és a testét. A
nyakat és a fiilét is. Nem elegendd csak tigy leobliteni
magat.

Forrékiasa tigy tapogatta a szappant, mint egy kii-
16n6s gyiimolesot. Bele akart harapni. Agoston kikapta
a kezébol.

— Ez szappan, — mondta — nem datolya. Gyomor-
mérgezést kaphatott volna.

A pincér halis szemét Agoston tenyerébe ragasz-
totta. Egy ur, aki megmentette az életét! Vajjon lehet-
ne-e forradalom valaha is, ha a munkasok ilyen kozvet-
leniil érintkezhetnének az urakkal? Példaul a fiirdészo-
baban?

Agoston maga mosta meg Forrokasa arcat és tes-
tét. A hajat is kimosta. Aztdn megmasszirozta a hatat.
Hiaba, mosolygott magéaban, az iizleti terv megvalési-
tisa aldozatot kovetel. Forrdkasa, minden 8sztévér mi-
volta mellett, szuszogott, nyogott, boldog megadassal
tiirte a nagymosast.

— A baj az, — mondta, mialatt viddman nyelte le
a szappanhabot az ajkarél s tigy élvezte, mintha tejszin
lett volna — hogy mi emberek nem ismerjiik -egymast.
Ha csakugyan ismernék egymast, mennyire jok vol-
nank.
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— Az idealizalt marxizmus még rugdalédzik benne
— allapitotta meg Agoston. — De ez mar agodnia.

— Szappannal és szép ndkkel kedveskednénk egy-
masnak — folytatta a pincér. — Az urak trindket adnd-
nak a proletaroknak és a proletarok, mert hildsak, nem
fojtanak meg az urakat. Milyen szép lehetne az élet,
csak akarni kellene!

— Bizony, illatos lehetne az élet — folytatta Agos-
ton a pincér hangjan. -—— A fecskék, az emberi kedves-
séget latva, a ndi kebleken raknanak fészket. Es a ma-
jom nem irigyelné emberi rokonsagat. Ldéssa, Forré-
kasa, én is ilyennek akarom a jovét. Am, hogy ezt a
tervet meg lehessen valdsitani, elobb meg kell 6lni a
mai életet. Amikor On még kommunista volt, iigye arra
gondolt, hogy el6bb az osztdlyharccal kell elhdritani a
biinoket az fitbdl, aztan proletirdiktatirat kell terem-
teni s végiill megsziinik minden osztalyellentét s az em-
berek boldogok lesznek. Igaz?

— Igaz.

— Hajland6 volt gyilkossigra, csakhogy a jovo
embere tiszta lehessen. Igaz?

— lgaz.

— De az én almom forradalmibb a kommunistaké-
nal. Az élet a mi legnagyobb ellenségiink, mert eltiiri az
igazsagtalansagot. En meg akarom o6lni az életet, hogy
aztan 1j élet induljon meg, friss, iide, ragyogd és az
énekld néi kebel ne legyen elérhetetlen senkinek. Ne
felejtse el, Forrokdsa: a mai életben nem lehet rendet
teremteni. Tehat a maga egészében meg kell szabadulni
téle, hogy a sziiz 1j €let megsziilethessen.

— Vezérem — rajongott Forrdokasa -- vezé-
rem!... :

— Akik azonban velem tartanak, azoknak nem kell
szenvednidk a jovoért. Azzal bosszuljdk meg az élet
ostobasagat, hogy kiélvezik. Akar velem tartani, Forré-
kasa? : . '

— Erzem, milyen erétlen dlom a kommunizmus az
On magasztos tervéhez képest. SOt az anarchia is gye-
rekjaték mellette. '
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— Szeretem a lelkesedését, mert meggy6z6désbol
ered. Forr6kdsa, az On feladata a proletirokat meg-
szervezni elveim részére. Nagy vallalatot tervezek,
amelynek végsod célja megilni az életet. De a vallalat-
hoz, akarcsak a kommunizmushoz, pénz kell. Azért kell
a pénz, hogy megsziinjon a pénz. Részvényeket fogok
kibocsatani. Mennél tébb szegényember jegyez, anndl
tobb lesz a boldogulé ember. A vallalatnak sikeriilnie
kell, mert hiszen mindenki kiilonb életet akar.

Forrékasa felpattant. Vézna tijjai vadul berontottak
hajiba. Szeme kidiilledt.

— Eltvarsak, miénk a jov6 — harsogta. — Ha
Agostont, a vezért, kovetjiik, a jelen meg fog sziinni.
Mar litom a proletirok millidit, amint fegyelmezetten,
négyes sorban, az ij élet szivarvanyszinii lobogéjat
lengetve kovetnek engem, hogy Ont kovethessék.

— Kosz6nom a bizalmat, Forrékdsa — mondta
Agoston. — A nép bizalma a harcba vetett bizalmat is
megerdsiti. De hogy ne aggddijék, az életbetegség elke-
riilhetetlen kisérdjét, a lelkiismeretet is kiirtom magé-
bél. Ha a proletartestvérek esetleg szemére vetik ele-
gans kiilsejét, hivatkozzék arra, hogy a jovo életet
azért kell megteremteni, hogy mindenki ilyen elegéans
lehessen. Megértett?

— Csak az6ta értem az életet, amiota On a vezé-
rem, Agoston elvtars.

— Haromszaz arany havi fizetés és harminc sza-
zalék jutalék elegend§?

Az Osszeg hallatira Forrdékasa elajult. Boldog hulla
modjara fekiidt a fiirdSkadban. Akkor tért magéihoz,
_amikor a divataritkeresked6 megcsiklandozta az allat
és a szabd ravagott a vallara.

A hotelben kalap és cipdiizlet is volt. Uj kalappal
és 1j cipovel és az immar elvalhatatlan sétabottal Forré-
késa Agostonnal a hotel éttermébe indult. Forrokasa
olyan magikus valtozison ment at, hogy ebéd utin 6t
tisztelte meg a szdmlaval a pincér. Halvany, kiélt elG-
keléségében arisztokratabbnak latszott Agostonnil. A
pincérek csak azt furcsillottik, hogy sétabotjit akkor
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is a karjan l6balta, amikor vacsorazott. Ujfajta ariszto-
krata modorossag, allapitottdk meg a pincérek egymas
kozott. A cukraszsiiteményt kihord6 ledny szemét For-
rékasa oOlébe guritotta. Forrokasa csak azért nem racs-
csolt, mert nem tudta a maédjat. .

Agoston igen meg volt elégedve szervezé erejével.
Az ilyen Onteltség-morzsikkal még kedveskedett ma-
ganak.

Jim, aki gazdajat a hotelszobaban kereste, értelmes
O0sztonére hallgatva, betért a hotel éttermébe és Forro-
kasara nem ismert ria. Azt hitte, hogy egy angol lord-
nak a fia. Mereven nézett ra, fagyos dhitattal.
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V.

Néha, a legbiztatobbnak latsz6 iizleti remények
idején, hirtelen csiiggedés fojtogatta Agoston végzetes
akaraterejét. Ingeriilten megbokte képzeletét, hogy fe-
gvelmezze szivét, amelyet elvégre kiszolgdltatott neki.
A halottak milli6it 1atta maga elétt s ezt Agoston nem
banta. Miutan az élet céltalan, tehat a részvét is csak
gyogyithatatlan el6itélet. Az ingerelte, hogy legered-
ményesebb megfligyelései, beszélgetései, az emberi jel-
lem sotétséget és tehetetlenséget igazolé tapasztalatai
ellenére mégis latott arcot, amelynek kivanta az életet,
hallott hangot, amely a déli harangszora emlékeztette,
megérzett gondolatot, amelyben a miivészi szépség va-
gya viaskodott a nyers anyaggal. Szinte 4riilt durva-
siaggal intette le magat. ,,Az idegek tejet isznak,
amikor mindeniitt vér van. Es meghatodsz attél, hogy
az orgonabokrok bimbéba szoknek. Tokfilkd. Nem tu-
dod magadba fojtani a félelmet, ezt az oroklott gyava-
sdgot, amely az embereket Istenhez, az egyhdzba, a
szakszervezetbe, a csaladba kergeti. Nem tudsz bele-
torédni abba, hogy bator sem vagy, amikor az életet
meg akarod 6lni, ennélfogva gyava sem lehetsz. Szegény
emberekre gondolsz, akiket jobban riignak, mint a haj-
csar az Oszvért. Szépségekre gondolsz, amelyeket a
csbeselék hajlandd dsszerombolni. Te félted a szépség
sorsat! Agoston, ha ki tudtal emelkedni a nék varazsi-
bél. miért nem tudod megfoitani érzékeny elditéletei-
det? Mindent 6lj meg magadban, hogy élhess. Azt se
érezd elvnek, hogv nincs elved. A természetnek van?
Es ne jussanak a szimb6lumok az eszedbe, mert akkor
a koltdi hascsikardasok miatt ijedsz meg tervedtél. Gon-
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dolj arra: akik sohasem éltek, nem érzik az élet hianyat,
minek tehat ezeket sajnalni, akik megsziinnek élni? Ha
a lelkiismeret jelentkezik, ezzel a bolcsességgel elriaszt-
hatod magadtél. Ilyen lekidllapotban Agostonnak le
kellett részegednie s elvarta Jimtél, hogy angol bolcsé-
dalokkal szérakoztassa.

A harom hénapos 1t alatt négyszer ismétlodott meg
ez a viaskodas a lelkiismeretével. Az utolsé alkalommal
annyira beriigott, hogy a hotelszoba agyira ugrott S
szavalni kezdett:

— Nem az életet kell megolni, hanem a félelmet.
Hogy hemzsegnek bennem a félelem pondréi! Rondik!
Utélatosak! Mitol félek? Lehet attél félni, ami nincs?
Azért képzelem el a félelmet, hogy sajat magamat meg-
ijesszem?

Jim megszakitotta a bolcsidalt s két hatalmas po-
font mért Agostonra. Aztin megrantotta a 1abat, s Agos-
ton olyan erdvel dolt el, hogy az agy Osszetort alatta.
Agoston nagynehezen :6sszeszedte magat, bamban, ki-

diilledt szemmel nézett Jimre s horogve igy szolt:

— Megpofoztil, de nem fajt a pofon.

— Oriilok, hogy magahoz tért — mondta Jim. —
Lattam, hogy az iizlet veszedelemben forog. Ugy-e,
azért alkalmazott engem, hogy elverjem azokat, akik
iizleti akadalyok? Edes gazddm, sajit magéanak ellent-
mondott, tehidt a pofonnal kotelességemet teljesitettem.

Az alkalmazottnak ez a hiiséges logikaja teljesen
magahoz téritette Agostont.

— Ko6szénom a megbizhatosagodat Jim — mondta.
— Ha tehetném, felemelném a fizetésedet.

— Agoston fir — mondta Jim siré hangon — Onnél
nagylelkiibb munkaadé nincsen.

Letérdelt s remélte, hogy gazdija megéildja a fejét.
Agoston elnézte a dijbirk6z6 koponyéijat, a dudorodaso-
kat, régi iitések emlékeit s csakugyan simogatni kezdte
Oket s tijjai is mosolyogtak, mert élmény a j6 alkalma-
zott agyveleiének burokjan sétalni. Jimnek viszketett a
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feie az njjak érintésétol. Nem mert szolni. Attol tartott,
hogy esetleg megbantja a gazdajat.

A harom hénapos it elteltével Agoston azzal a
meggy6zidéssel tért vissza az orszag févarosdba, hogy
az iizletnek feltétleniil sikeriilnie kell. Utkodzben arra
eszmélt, hogy sajtéiigynokrél is kell gondoskodnia.
Publicitas nélkiil az életet akkor sem lehet megodlni, ha
az emberek maguk akarjak is.

Jimet tovabbra is megtartotta szolgidlatiban, csak
leszallitott fizetéssel, mert Jim kozben a dijbirkézé tar-
sadalomban . lejaratta magat. A diibirk6zok egyletébdl
kigoly6ztik. Jim sz0 nélkiil eltiirte a sértést, annyira
ragaszkodott gazdajahoz. ,,A dijbirk6zo6kté]l nem lehet
felebarati szeretetet varni®, mondta Agostonnak. Jim az-
nap a bibliat olvasta s megfogadta, hogy cirkuszi almai-
1ol is lemond.

Agoston, miel6tt vallalatdit megszervezte volna,
egy nagyhirli publicistdval Iépett érintkezésbe. A publi-
cistdit Salamonnak hivtik. Mindenki félt téle s foként
LPuritdn® jelzéssel irt cikkeitél. Az allamférfiak a kegyé-
ben jartak, a piispokok, a borzidnerek, a munkasvezé-
rek. Salamon mindenkin iitétt, hogy senki se iithessen
rajta. A nép hitt neki. Salamon természetesen tudta ma-
gardl, hogy nem langész, csupdn lexikon-mankdval fel-
szerelt prékatora az erkoélcsoknek, amelyeket mindig
védeni kell. Az Wjsdgir6 becsiilte Agoston eszét, viszont
Agoston tudta réla, hogy nem kétszinfiségb6l erényes,
hanem mert hatalmas.

— Igen — mondta Salamon, amikor Agoston kert-
jében, a lugasban limonadét sziircsolt s hosszi fejét ide-
gesen, de idegesség nélkiil, forgatta vékony nyakan —
az ujsagirdk azért prédikalnak idealokat, mert azokat
el lehet adni.. Idedlok nélkiil nem lennének eléfizetdk.
Es az idealokat én szallitom. Ez cinizmus? Dehogy.
Hidegvér! Onvédelem az ostoba sorssal szemben. Nem
ismerek felelgsséget semmiiéle elvont elv esetében. Az
ember gép és...

— Nem kérek vezércikket, — szélt kozbe Agoston.
~- engem nem kell meggydéznie semmirgl.
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Aztan elmondta tervét.

— Mit sz6l hozza?

— Ha lelkesedni tudnék, azt mondanam, hogy oéria-
si. Igy azonban arra gondolok, hogy le fogom magat lep-
lezni.

— Tudom, Salamon, hogy maga 6tvennyolc éves s
annyit élt, hogy a fiatal lanyokat sem veszi észre, sot a
fitkra sem néz ra. Ennélfogva kooperalni fog velem.

— Ez presszio.

— Persze, hogy az. Elvégre azt akarom, hogy
mindenki meghaljon, tehdat miért kiméljem magat? De
nem latja esélyeit? Az orszig utols6 nagy saijtokampa-
nyat On vezeti. Nem kivanok magitél lelkesedést, de
legalabb lazat a mesterségbeli 6rom tudatatol.

— Agoston, maga majdnem olyan okos, mint a
meg nem sziiletett ember.

— Nagyszerii — pattant fel Agoston. — A bevezetd
cikknek ez lesz a cime: ,,A még meg nem sziiletett
ember.” Abban megirhatja, hogy hinni kell a feltamadas-
ban'. Mit magyarazzak...

‘Salamon rigta a kormét. Mar minden fizikai élve-
zetr6l lemondott, de ezzel a fiatalkori gyonyoriiséggel
nem tudott megalkudni. Pedig a kéromragas miatt valt
el harom felesége.

— Széval én leszek az utolsé sajtémohikan...
Egyet kikotok magamnak: egy ideig élni akarok, hogy
a millidk temetésér6l nekrologot irhassak. Van hivata-
sos kotelességtudat vagy micsoda!

— Elfogadja az ajanlatot?

— EL

— Mondjam-meg, hogy miért adta be a derekat?

— Miért?

— Mert engem desperddonak nézett s azt hitte,
hogyha ellentmond, megdlém. Es arra gondolt, hogy
mire elmegy, mégis leleplez.

— Ez igaz. Csakugyan desperadénak nézem. Min-
denki az. En is. Gyiigeség az emberekté! logikit varni.
S6t, azt hiszem, hogy maga tillogikus, Agoston. Termé-
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szetesebb az életet megdlni, mint csiingni rajta. Magatol
értet6d6bb megszabadulni attél, ami vétek, mint...

— Megint vezércikk — sz6lt Agoston kdzbe. — Mun-
kajaért milyen fizetést akar?
— Puritan vagyok s ilyen nemes tervért nem fizet-
.tetem meg magam.
— Hanem?
— A maga szakacsa allitélag miivésze a kolozsvari
kaposztanak. ’
— Az. A haborid alatt ittrekedt, mint hadifogoly s
a gyomrom itt tartotta. De tijabban nem vehetem a
_ hasznat, mert delirium tremens miatt a korhdzba kellett
szallitani.

— Ra kell parancsolni az orvosokra, hogy gyoégyit-
sik ki — mondta a publicista. — Ha ezt a derék sza-
kacsmiivészt még soka benn tartjik, leleplezem a kér-
hazi visszaéléseket. Arra kérem, ha a szakics meg-
gyogyul, ajandékozzon meg vele. A kolozsvari kaposz-
taért élek-halok.

— Kérem, — mondta Agoston, — ha csak ezt ki-
vanja. On csakugyan a koz onzetlen szolgija, Salamon.
— Akarcsak On, Agoston, — mosolygott a publi-
cista. :

Agoston aznap este raparancsolt Jimre, hogy a
negyven oldalas ujsidgot végigolvassa. Az ujsagolvasas
hatasat kiprébalta a dijbirkozén. Jim konyorgott, hogy
csak ezt ne kivanja téle, inkdbb megpofoz egy egész
szerkesztéséget, de Agoston ragaszkodott munkaadéi
tekintélyéhez. Jim a harmadik oldalt olvasva elaludt s
Agostonnak némi aggodalmai timadtak a tervbe vett
sajtokampiny miatt. Hatha ilyen koriilmények kozepette
tilsdgosan bokezii tiszteletdij a kolozsvari kaposzta!...

Egyel6re azonban ezt a gyanijat kiverte a fejébdol.

— Csak ‘azokkal szemben legyiink bizalmatlanok,
akik kivaltottik bel6liink a bizalmat — nyugtatta meg
magit. Tutulatu példdul még mindig nem bizalomger-
iesztl. Ezért megbizhaté a hasznalhatésaga. Igaz, Jim,
— rézta fel a hortyogé dijbirkozét, — holnapra teremtsd
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el6 Tutulatut. Es elcsokevényesedett eszeddel ne pro-
bali gondolkodni, mert kiteszem a sziirodet.

Masnap az irodaban Forrdkasa két megbizottja lato-
gatta meg Agostont.

— Szamoécatermeld kertész vagyok, — mutatkozott
be az egyik, — s amidta a szamocasziiretet befejeztiik,
tétlen vagyok. Batyam marhatenyészt6 s ezért mindig
el van foglalva.

A kertésznek kicsi arca volt, erésen iitk6z6 sza-
kallal. Agoston megnézte érdes, kicserepesedett kezét.
Egy pillanatra ellagyult: micsoda kietlen, vad vidék
ilven kéz s ha hozzdér a i6ldhoz, megtermekenyltoen
megsimogatja!l .

A masik ember igy mutatkozott be:

— Vasontd vagyok, rosszak a munkaviszonyok s az
elprédalt élet kinlédik bennem. Ahol dolgoztam, a mun-
kaadék megszegték a szerz6dést s minket a fenébe
kiildtek. A sok gond csak azért nem tort 6ssze, mert a
feleségem takariténd s keresetébdl neveljiik gyermekein-
ket. Vildgrend ez, merem kérdezni, ahol a rendes ember
nem élhet meg?

A négyszogletes arcot szomori diih érnyékolta be.
Agoston, aki kiterpesztett labakkal a karszékben iilt s j6
szivart szivott, a kényelmes p6z ellenére kényelmetleniil
érezte magat. Ez a munkas fotografidja annak a szen-
vedésnek, amelyiken még sem lehet mosolyogni! Vi-
szont ez is ok; amiért az életet meg kell 6lni. Ha az élet
olyan helyzetet teremt, amely a mosolyt kirekeszti, ak-
kor meg kell 6lni, mert nem tiiri meg az 6rémet. Agos-
ton most mar a logikdjan mosolygott, amelyben nem hitt
s a két ember szenvedését belefullasztotta képzelete or-
vényébe. Képzelete az az arviz, amellyel elonti az egész
életet!

-— Mit akarnak télem? — kérdezte s nem iiltette le
Gket. A munkis zsebre tette a kezét, a kertész piszkos
kalapjaval babralt.

— Ami kis pénziink van, azt urasagod részvényeibe
akarjuk befektetni — mondta a vasontd. — Forrdékasa
elvtarsban megbizunk s 6 mondta, hogy az On részvé-
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nyei meg fogjak olni az életet. Ebbol a munkabél ki
akarjuk venni a résziinket. Inkabb pusztuljon el az élet,
ha olyan, amilyen. A részvények osztalékot hoznak ne-
kiink s legalabb jol éliink, miel6tt meghalunk. Forrdkasa
azt is mondotta, hogy elébb a gazdagok fognak meg-
halni, hogy egyszer a szegények igazan kiélhessék ma-
gukat,

— A vallalat még nem alakult meg, — mondta Agos-
ton, — de neviiket feljegyzem. A

Felkelt. Mind a két embernek megrazta a kezét. A
vasOnt6ét nyakkend6vel ajandékozta meg s a kertészt
zsebkéssel. S arca annyira megkomolyodott, mintha tu-
domanyos elGadast tartana.

— Minden a bizalmon mulik — mondta s hangja fel-
emelkedett. — Ha Ondk megbiznak bennem, legalabb
haldluk el6tt szépen élnek.

— Hiszen ezt akarjuk — jegyezte meg a kertész.

— A gyermekeim mégis gondot okoznak — mondta
a vasontd. — Szabad-e a vallalat megalakulidsa el6it
6ket meg6Ini?

— Szabad, de nem ajanlom, mert vannak eskiidiek
és birak, akik hisznek a villamosszékben. Meg aztin
gondoljon arra, hogy micsoda gydnyori(iség lesz a gaz-
dagok temetésére elcipelni a gyerekeit.

Szinte megleckéztette:

— Csak sajat maganak akar 6rémet szerezni és a
gyerekeinek nem?

— Az ember a nagy nyomorban elfelejt jo apa
lenni — menteget6dzott a vasonto. v

Filoména lépett be az ajtén. Vilagos ruhdban volt,
rovid szoknyaban, s a golyvaija eltiint. Abban a remény-
ben, hogy igy meghddithatjia Mihalyt, kioperaltatta. De
a rancbarizdik megmaradtak sziirke, elmosddott arcén.
A kertész felséhajtott:

— Milyen szép né!

A vasontd igy szoélt:

— Urinég!

S mindketten pirultak, amikor kivonultak az irodabol.
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— Agoston iir, — mondta Filoména, iigye az igazi
férii a munkasruhaban is 1r, ha igazi n6t lat?

— Bizony nagyon tetszett nekik, Filoména. Mi
ujsag? '

— A lakdsomon jart Totyémbotyom és panaszko-
dott.

— Mit mondott=

— A férje hiitlen.

— Kivel csalja meg?

— Egy ndvel, akit sohasem latott.

— To6tyombotydm nem becsiili meg eléggé a férjét
— mondta Agoston.

— Szeretné visszakapni régi alliasat.

— Az allas be van toltve.

— Ma reggel elkiildtem az 1j leanyt.

— Miért?

— Mert tudtam, hogy On is, uram, T6tydombotyo-
mot régi allasaban szeretné latni.

— Ezittal is eltaldlta a gondolatomat, Filoména.
Mikor lathatom Totyombotyomot?

-— A szomszédszobdban van.

- Mir ide is rendelte?

— Igen.

— Kiildje be. . .

Totyombotyom belebegett. Arca most is ki volt
festve, ajka is, s szeme karikas. Filoména a szobajaban
maradt.

— A férjemmel ma reggel vesztem Ossze —
mondta. — EI6bb kikapartam a szemét, aztin bossziibol
megcsokolt, belémharapott s azt mondta, hogy még egy-
szer meg akarja simogatni térdkalicsomat, mert ebben
a gyOnyoriiségben soha tobbé nem lesz része. Es én,
csakhogy megszabaduljak t6le, megengedtem neki.

— Megint itt akarsz dolgozni?

— Ha lehetne.

— Ismered Tutulatut?

— A kovér selyemharisnya iigynok6t? Hogyne is-
merném.
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— Meg tudnad szeretni?

— Kotelesséxtudo vagyok, Agoston tr.

— Tiz arany fizetésemelés, Totyombotyom. Es fél
tucat selyemharisnya havonként.

— Magam valogathatom ki?

— Persze.

— Agoston 1ir, — lelkesedett Totyombotyém, —
senki masnak nem érdemes dolgozni, csak Onnek. Az
édes anyam mindig azt mondta, hogy a valédi driember
megbecsiili alkalmazottjat. ]

Totyéombotyomnek legorbiilt a szaja:

— Szabad a férjemre gondolni, amikor Tutulatut hi-
vatalbél szeretem?

— Istenem, milyen romlatlan. Hogyne volna szabad.

Totyombotyom kilibegett az irodabdl.

Jim lépett be s a gallérjanal fogva vonszolta Tutu-
latut, aki rikacsolt és kapilédzott.

— Nem akart idejonni, de mégis idecipeltem, —
mondta Jim 6nérzettel. Odalokte Tutulatut Agostonhoz.
Tutulatu gy esett el, hogy térdre rogyott Agoston elstt.
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VI

Tutulatu nyogott.

— Borzaszté, hogy ez a vadillat mennyire meg-
kinzott! ,

— Miért kellett magat felkényszeriteni hozzam? —
kérdezte Agoston.

— A nyomdisz nem késziilt el a néviegyemmel s
névjegy nélkiil nem akartam berontani. Ezért halogat-
tam a latogatast. Tudom, hogy el6kel6 drndl miként kell
tiszteletemet tenni.

Agoston becsengette Jimet. Raszolt:

— Segitsd fel ezt az urat, mert magitél nem tud
felemelkedni.

Jim teljesitette a parancsot.

— Most pedig kérj tole bocsanatot.

— 1 beg your pardon, sir.

— Mehetsz.

Tutulatu elégtétellel mérte végig a tivozod dijbirkozé
Oridsi hatat.

— Koszoném, — fordult Agostonhoz, — készénom
ezt a megértést.

Nyvakkend6jét megigazitotta.

— Az élet, — mondta fontoskodva, — semmi egyéb,
mint a kétsziniiségek elkeriilhetetlen sorozata. Most
azonban oriilok annak, hogy koszénetemben Gszinte le-
hettem. Halabol megkinilhatom selyemharisnyaval?

— Azonnal.

Agoston becsongette Totyombdtydmot. Bemutatta
Tutulatunak., Totyombotyom pirult. Tutulatunak a pad-
16ra esett a nyelve. Tatott szajjal bamult.

— Szép? — kérdezte Agoston.
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— Istenné — rajongott Tutulatu, miutdn nyelvét
visszacsiisztatta helyére.

Agoston kikiildte Totydmbotyomoét.

— Ez a holgy, — fordult Tutulatuhoz, — akinek a
nekem felajanlott selyemharisnyakat atadhatja.

Tutulatu nyelt egyet.

— Fél tucat elegend?

— A selyemharisnyik szimdban Onagysidgdval kell
megallapodnia.

— Az arisztokratdk mind ilyen nagylelkiiek bara-
taikkal® v

— S6t nagylelkiibbek. Am én is akarok magatél
valamit, Tutulatu. Fel van heviilve?

— Vulkanon tancol a férfimivoltom.

— Hajlando nekem szolgalatot tenni?

Tutulatu szeme sunyin pislogott.

— Uzlet?

— Az.

— Bocsdnatot kérek, de egy kicsit mozognom kell

— Tessék.

Tutulatu néhanyszor fel és lejirt a szobaban. Zseb-
kendGjével folyton verejtékes homlokat torolgette, Ot
perc alatt két zsebkenddt hasznalt el. Majd igy szélt:

— Hitelezéimre gondoltam, hogy komolyan tizletrol
tirgyalhassak. Kész vagyok.

— J6l gazdalkodik {izleti energiajaval.

Tutulatu leiilt. Tekintélyes hasidn keresztbe rakta a
kezét.

— Az lizleti siker titka a kegyetlen nyugalom —
mondta.

Agoston elmondta a tervét., Tutulatu hol felemelke-
dett, hol leiilt, szeme kidiilledt, orra elhajlott, ujjai ide-
gesen mozogtak; teljes lényével kovette Agoston sza-
vait. Néha kéjelegve megnyalta szajat. Itt-ott egy szét -
kozbevetett. Nagyszerii! Paratlan! Noch nie dagewe-
sen! C’ est ¢a! Success! Money and glory! Trallalalla! ..

Uzlettarsak lesziink ?
— Nem. Ennyire nem vagyunk. De a polgéri rész-
vényosztalyunknak On lesz a i6noke.
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— Fs Totydombotydm is az enyém?

— lgen.

— Az utcan egyiitt mutatkozunk? On és én?

— Ha csak ezt dhaijtia.

— Ha estélyt rendezek az otthonomban, eljon?

— ElL

— Feleségemnek kezet csdékol?

- — Igen.

— Feleségem borzalmasan csunya. Es a természete
forgeteg.

— Feleség! ...

— Meg is tancoltatja?

— Azt nem.

Tutulatu kényo6rogni kezdett.

— Agoston ar, latom iizleti terve zsenialitisat, de
ha On nem téancoltatia meg a feleségemet, akkor ram
nem szamithat.

— Megtancoltatom.

— Es a tobbi holgyvendéget?

— Nem értem.

— Azokat mell6zni kell.

— Mellézni fogom oket.

— Agoston tr, a vallalat sikeriilni fog, mert a fele-
ségem meg fogja Ont szeretni s engem békében hagy.
Oh, Agoston 1ir, hogy koszbnjem meg a jésagat?

- A vallalatnak szerezzen mennél tébb részvényest.
Egy részvény szdz arany s ez a befektetés hihetetlen
hasznot hoz.

— Sok részvényest. Ezret, szazezret, milliét. A pol-
gari tarsadalom szinejavat. Agoston ir, On megszabadl-
tott a feleségemto6l s ezért a josagért kész volnék meg-
halni, ha nem tudnam, hogy sziikség van ram.

— Egyelére ne haljon meg.

— A szive cukor, Agoston ur...

Tutulatu felkelt.

— Megengedi, hogy Totyémbétyomot megcesdkol-
jam? Azt a gyermekien szelid, artatlan arcat?...

Es selyemharisnyat 16balgatva, amelyet feloltdje
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zsebébdl emelt ki, Totyombotyom ajtaja felé tartott.
Agoston utdnaszolt:

— Maga rofog, amikor csdkol?

— Nem tudom. Csdk kozben nem vagyok a magam
ura.

— Ne rofogjon, -— ajanlotta Agoston, — mert To-
tyombotyom kissé kényeskedo.

— Ugy vigydzok a hangomra, mintha tenorista
lennék. Amellett tudom, hogy a ndék szemérmetesek, ha
talpig férfi el6tt kell megmutatkozniok.

Agoston benne volt a munka lazaban s becsengette
Filoménat.

— Holnap a miniszterelndkkel akarok talalkozni —
mondta. — Es Izorral, a bankarral. A renddériénokkel is,
valamint a polgarmesterrel. El¢szor azonban a minisz-
terelnékkel. Ezeket a taldlkozasokat telefonon elintéz-
heti. Nem kell- tilludvariasnak lenni. A miniszterelnok-
nek mondja meg, hogy a feleségét ne féltse télem. A
miniszterelndk tudja, hogy On az én bizalmasam s azért
az orszag els6é embere, hogy a maga szavanak jobban
higyien, mint nekem.

Filoména a hordozhaté kis irogépet a héna alatt
szorongatta. Rézsaszinii papir csiingott ki beléle.

— Mi az? — kérdezte Agoston.

— Mihalynak irtam szerelmes levelet s az irogépet
nem mertem a szoba maganyira bizni.

— Mihaly megérkezett?

— Nem hiszem.

— Tudja a cimét? _

— Nem tudom, de azért minden nap postagalamb-
bal elkiildom a szivem betiikbeionnyadt vagyat.

— Ezt a mondatot szerelmi levelez6bol lopta.

— Nem kérem, a fajdalmambdl préseltem. Minden
levelemet ezzel a vallomassal zarom le.

— Hogy a fenébe talal el a pdstagalamb Mihdly-
hoz?

— A sors nem tud elbujni a szerelem eldl. Erzem,
hogy Mihily konnyei megdiztatjak leveleimet.
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— Mi hir Therézarol?

— Annyira evangelista lett, hogy apjat is megtéri-
tette. A haboriis hos nevetett Theréza erflkodésén s erre
az apa, aki mar rég nem gyilkolt, megolte. A haboriis hés
utolsé szavai ezek voltak: ,,En mégis tobb embert dltem,
mint te.“ Giinyosan kidugta a nyelvét s utina meghalt.

— Mi tortént Theréza apjaval?

— A haboris hés szavai 6nérzetét annyira meg-
bantottak, hogy ongyilkos lett.

— Theréza boldog?

— Apija halila ellenére nem boldog, mert hiszen ént
szereti. Ez a tizenhat éves taknyos lany — ziigolodott
Filoména, — egy ilyen érett urat mer szeretni, mint on.
Most a hangfenomént tiiri meg maga mellett, aki valo-
sidggal inasa. A hangfenomén egyhéazi dalokat énekel s
Therézdnak igy is szaporitia a hiveit. Therézanak, az
evangelistinak.

— Filoména, — mondta Agoston, — maga megbe-
csiilhetetleniil j6 alkalmazott. Feleség, szakacsné, titkar,
pénztarnok, detektiv, gondolatolvasé egy személyben.
Kair, hogy nem nd.

— Pedig az vagyok, Agoston tir. Ha az én vénko-
som beszélni tudna! Rejtelmes meséket suttogna arrél,
hogy én milyennek latom a férfit.

— Léassa, — mondta Agoston, — a boldogtalanséig az
egyetlen boldogsig. Nyugtalanni teszi az embert s akar
valamit. En mar nem akarok semmit. Csak az élet hala-
lat akarom. )

— Az élet épp olyan kegyetlen, — soéhajtott fel Fi-
loména, — mint a férfiak a vagyaimmal szemben.

— Tehat, — sz6lt Agoston, — meg kell 6lni azokat,
akik a vagyakat kinevetik.

— Agoston dr, én Onnel mindig egyetértettem.

S hiszterikusan felsikoltott:

— On a férfiak férfia. Azért 6hajtom, hogy a terve
sikeriilion, mert akkor On is meg fog halni s megsziin-
nek a szenvedéseim.

— Es a tobbi férfi? Mihdly? Masok?
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— Mind meghalt On elétt.

Zokogott.

— Abban a sirban szeretnék pondrd lenni, amely-
ben On fekiidni fog. Mint bogar maszkalnék halott fiilé-
ben s ezt ziimmoégném: szeretlek.

— Akit sohasem szerettek, — mondta Agoston, —
csak az a n6 szerethet annyira. Férfit! Férfit! Az élet -
feidiszét! Az élet marhasigat! De tudja-e, Filoména,
hogy amikor igy beszél, hiitlen Mihalyhoz?

— Mihaly elérhefs, mert fiatal, de On elérhetetlen,
mert mar semmiben sem hisz. Mihdly egy nap olyan han-
gulatban lesz, hogy akdrmilyen nét megélel, mert fia-
tal vére kovetelédzni fog. Szemét behunyja, Therézat
elképzeli s engem fog csékolni. Es én azt képzelem maijd,
hogy On csokol engem, Agoston tir, On, az elérhetet-
len, aki csak a halott életet akarja megolelni.

Filoména szerelmi lizdban leejtette az ir6gépet.

— Igy szeretném az On életét beledobni az iirbe,
hogy oOsszetorion, — rikdcsolt Filoména.

— Mindig tilgyorsan jirt az esze, — mosolygott
Agoston, — s azért ijedtek meg magatdl a férfiak.
— Ez vigasztalds. Szép hazugsig, — mondta Filo-

ména. — Széval nem a volt golyvam miatt ijedtek meg?
S nem elrontott arcom miatt?

Agoston beintette Jimet, aki az irogépet eltakari-
totta. Aztin raparancsolt a dijbirk6zéra, hogy Filomé-
nat emelje 16l s vigye vissza irodajaba. Filoménanak, mi-
alatt Jim karjan fékiidt, atszellemiilt az arca és csdkokat
hajigalt a levegbbe. Viragok szirmok nélkiil.
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VIL

Agoston cselléjat Jim fejéhez vagta. A csellé6 han-
gos konnyek kiséretében tort ossze. Jim rohogott. Oriilt
koponyaja keménységének. A csellob6l a kdénnyek kot-
tak formdjaban hullottak ki. Agoston rajott arra, hogy
mindaddig érezni fog, amig a csell6t meg nem semmi-
siti. Ez a hangszer volt vissza-visszatéré ellagyulasai
szimboluma. Végezni kellett vele.

Jim arcin egyszerre megfagyott a vigyorgds. Ke-
mény, csontos arca tligy hatott, mint egy megtébolyo-
dott 16é, amelyben hirtelen felébredt a lappangé értelem,
de nem tud eligazodni benne. Ranyeritett Agostonra.
Arcan kisérteties ostobasdggal kozeledett gazdajahoz.

— Uram, On elfelejti, hogy angolszdsz vagyok.

— Megieneklett benne a korlatolt alazat, — gon-
dolta Agoston, — most aztin j6 lesz vigyazni. — Han-
gosan:

-— Fel akarsz falni?

— Hogy merte a csellét a ieJemhez vagni?

- — Ez megtiszteltetés, Jim.

— De miénk... miénk a vildg, — habzott Jim

szaja, — az angolszaszoké... Es minek torte Ossze a

csellét egy angolszasz koponydn? Erre felelien!

.Jim arca diithében megnétt, fortelmesen Oridsi mé-
reteket 0lt6tt és szdja olyan tag lett, mint egy klubhiz
ajtaja.

— Jim, — mondta Agoston igen szelid és 6vatos
hangon, — nem jut eszedbe, hogy tulajdonképpen bok-
kal ad6ztam neked, amikor a csellét a fejedhez vagtam?
A boldoguldst megakadalyozé érzéseket csakis angol-
szasz koponyén lehet dsszetdérni. Ertesz? Ne felejtsd el,

'
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Jim, hogyha az érzésnek nevezett genny Kkiiit a sajat
testeteken, a nagy bolcs angolszdsz testen, akkor igye-
keztek megszabadulni t6le. Elvégre miért keriilt Byron
és Shelley Olaszorszagba? Az angol vilagfélénynek
tettél szolgalatot, amikor koponyadat folaldoztad. Nem
is aldoztad fel. Még ép. Mennyire ép!

Jim arca rendes méreteire kezdett visszafejlédni.

— Az Onérzetedet tisztelem, — folytatta Agoston,
— csak azt sajnalom, hogy félreérted sajat 6nérzetedet.
Erés vagy, mert minden .gyengeség visszapattan rolad.
Alkalmaztalak volna-e erés szervezeted figyelembevé-
tele nélkiil? Es aki nekem engedelmeskedik, az sajat
magan uralkodik. Jim, tudnod kellene, hogy az angol
vilagsiker titka az Oonfegyelem.

Jim ijra behddolt Agostonnak. .

— Uram, elnézését kérem, amiért megfeledkeztem
magamril. De én nem vagyok annyira miivelt, hogy
ezeket a komplikdcidkat megértsem. Ezért vetettem el
a siilykot. Meg-tud bocsatani? Kit oljek meg? Mit te-
gyek? ' ’

- Jim batortalanul nyujtotta kezét Agostonnak.

— Razza meg, — konyorgott.

Agoston mosolygott. A

— Még nem ebédeltem, s annyi er§ nincs bennem,
hogy megrazzam a kezedet. Vedd tudomasul, hogy me-
gint j6 baratok vagyunk.

— Koszénom.

Agoston magdra maradt. Jim elfelejtette kitakaritani
a cselld tormelékeit s ez Agostonnak alkalmat adott a
tiinddésre. Frzések nélkiil emlékezett. A tiszta intellek-
tus romboléan dolgozott benne. Képzelete asztalan ki-
teritette a sors térképét.

— Minden jol megy, — biztatta magat, — az élet
halala elkeriilhetetlen.

Szemét behiinyta. Megtapogatta a szakallat, szem-
6ldokét, homlokat, csukldjat.

— Vagyok, holott mar nem vagyok.

Multja igazmondoé embereit probalta maga elé
idézni és lelkidllapotukat megérteni. A kolté kohdgott,
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soha valddi megértést nem kapott s azért azzal vigasz-
talodott, hogy 6 a kozmosz énekese. Onamitas. Nem le-
het annak az énekese, ami nincs. Talin a borjiiszelet el-
keriilhetetlen sorsidban azzal vigasztalédik, hogy hasz-
ndl az emberi szervezetnek? A koltd6 O6nérzete sem ér
tobbet, mint a borjuszeleté. Nini, itt a grande cocotte,
akit baritai Madame Sans Gene-nek neveztek. Keleti
ken6cesel kente be a testét s iigy gazdagodott meg,
hogy baritait elaltatta bajitallal, kloroformmal s kifosz-
totta Oket.. Nagyon igaz teremtés volt, mert azt tette,
amit akart. Amikor végre letartoztattdk, igy védeke-
zett: ,,A férfiak sohasem tudjak megfizetni a not, s azért
igy hajtottam be rajtuk a tartozast.” A bortdnben epilep-
tikus rohamai voltak s a pap Szent Jakab apostol sza-
vaival vigasztalta: ,,A hit imadsaga meggyogyitja a be-
teget. Madame Sans Gene hirtelen jozan lett: , A tra-
gédia is ostoba, — mondta, — mert nincs értelme.” A
papot kikergette a cellabdl, 6 pedig az egerekkel kez-
dett beszélgetni, amelyek koriilotte szaladgaltak. A té-
bolydaba vitték, ahol egereket kovetelt, hogy tarsasaga

legyen. Hiiba, — mosolygott Agoston, — a nd nem
tud meglenni tarsasag nélkiil. ‘Azért antiszocialis, mert
a tdrsasidgban is exhibiciés emberpéldany...“ Agoston

egy orvosra emlékezett, aki kéjelegve feitette ki elotte
a kiilonb6z6 jarvanyok fortelmes szépségét. A kolera,
tifusz, pestis, spanyol nyavalya fogalmai édes kéiiel,
pantlikagiliszta formajaban nyiiltak ki a szajan. ,,Fon-
tos az orvosokkal egyiitt miikédni, — 4allapitotta meg
Agoston, — hogy a villalkozés sikeriilion. A miniszter-
elnoknél ki kell eszkdzolni, hogy az orvosok, akik az
iigynek szolgilnak, szabadkezet s 4llami segélyt kapja-
nak. Egyideig nekik is meg kell élniok s nem szaladhat-
nak a paciensek utan.

Agoston becsengette Jimet, akivel a vastag perzsa
szOnyegrol kivitette a szétziizott csellét. Majd szemét
végigjaratta massziv bitorain, olajfestményein, az 6ssz-
hangba hozott anyagon. Nem érzett semmit, tehat a
szépség is csak targgya ziilllott. ,Ha a bohém a polgari
ideologia romantikus vicce, — suhant végig az agyan.
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— akkor az esztétika a komplikaltan unatkozdék nagy-
képii theolégidja. Az sincs, ami van, mert megsziinik s
ami lehetne, az sohasem lesz, tehat minek tor6dni vele.
A halal is megsziinik, amikor mind halottak lesziink.*

‘Amailia rontott be. Arca fel volt dilva. Szemében
- sotét viharok gyiiltek 6ssze. Agoston kozvetlen kozelé-
ben megtorpant.

— Te, — visitott, — te gazember!

Agoston bagyadtan simogatta a hajat.

— Ne merj megolelni, — formedt rd Amalia.

— Tilbecsiilod magad, — mondta Agoston, — el-
végre az asitist meg kell el6zni ezzel a nqutozko-
déssal. .

— Nem is kérdezed, hogy miért nevezlek gazem-
bernek?

— Ugyis megmondod, meg amiigy sem fontos az
indokolas.

— Miért amitsz engem?

— Mivel amitlak?

— A hazassagigérettel.

— Mit akarsz, olyan igéretet még nem tettem, hogy
nem veszlek el feleségiil. ,

— Megbecstelenitettél. Ha férfi vagy, valtsd be a
szavadat.

— Fn csak ember vagyok.

— Engem nem lehet szavakkal lerazni. Ismétlem:
megbecstelenitettél.

— Ne okoskodj. Hozzad se nyiiltam.

— Mondom, hogy szavakkal nem razhatsz le ma-
gadrél. Vilegényemnek tekintlek!

— Akkor vonjad felelésségre a természetet.

— Azt kivinod, hogy igy jarjak, anelkul hogy a
hitvesed lennék?

— Dehogy kivanom. Kiilonben is, ne ordits any-
nyira. A szereté nének énekelnie kell, vagy legalabb is
illik.
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— Mit tegyek?

Agoston fiokjabél idegcesillapitot vett ki.

— ‘Ez talan segit rajtad.

— Nem akarok nyugodt lenni, — toporzékolt Ama-
lia.

— Verjelek meg?

:Amadlia szemébdl a konnyek kinyomtik a felhdbo-
rodast. Zokogott. :

— Ugy-e azt akarod, hogy a i6varos nevessen raj-
tam? :

Agoston asitott.

— ‘Amikor éhes vagyok, mindig asitok, — mondta.
— Remélem, hogy te is megéheztél, Amalia. Mar dél
van.

— Te olyan férfi vagy, Agoston, — mondta Ama-
lia, — aki nem érted meg a ndéket. Mért is szerettem
beléd?

— Azt én sem tudom.

— Elveszel feleségiil?

— EL

— Mondd tbb meggy6zédéssel.

— Nem mondhatom, mert nincsenek meggy6z6dé-
seim. Ennyit azonban elarulok neked: tudod, hogy egy
nagy villalat megszervezésén dolgozom. Ez munkat és
id6t kovetel. Ha a véallalat alapjat leraktam, az alapsza-
balyokkal elkésziiltem s a vallalat a siker dtjara lépett,
akkor beszélhetiink a hizassagrol. Mennél sikeresebb a
vallakozdsom, annal kiilonb fiilbevalét vasarolhatok ne-
ked. -
Amalia atkarolta Agostont.

— Megcsokolhatsz.

Agoston megcsokolta a levegét.
Amalia séhajtott.

— A levegével is megcsalsz.

— Képzeléddl, Amalia, — mondta Agoston s meg-
csokolta. a né orra hegyét. — Jo csok volt. Nagyszerii
ize van az ajkadnak.
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— Az orrom hegyét csokoltad meg.

— Amalia, — mondta Agoston, — te még mindig
nem ismered a férfiakat. Nem a csok helye a fontos, ha-
nem a szenzacidja.

— Tehat boldogga tudlak tenni?

— Nem tudom, mir6l beszélsz.

— Latom, hogy éhes vagy, Agoston Gyeriink.

Elmenet, a diibirkozot latva, Amalia igy szOlt:

— Hazassagunk utidn is megtartod Jimet titkar-
nak?

-— Hogy kedvedben jarijak, kijelentem, hogy a te
inasod lesz. Az a jo férj, aki, ha nem tud inas lenni, fele-
sége részére inasrél gondoskodik.

— Agoston, a lelked olyan bizarr, mint ennek a
dijbirk6z6nak az anatémiaja.

— Oriilok, hogy Jim érdekel, — mondta Agoston,
legalabb neki fogsz parancsolni.

Amadlia mosolygott.

— Titokzatos a szam arnyéka? — kérdezte.

— Nem volnil n6, ha nem képzelnéd magadrol.
liogy titokzatos vagy.

— Agoston, pirulok bokijaid hallatara.

— Orémeink halandok, de megcsindlom, hogy a
halal se legyen halhatatlan, tehat nem szabad panasz-
kodni.

Az étteremben Hahaha, a piipos ember, szdlitotta
meg Agostont.

— Ebéd utian beszélgessiink, — mondta Agoston,
-— mert ha j6llaktam, konnyebben tiirom el magét.
— Igazdn rokonlelkek vagyunk, — jegyezte meg

Hahaha, — ¢én azért tudtam magit megszolitani, mert
mar jollaktam.

A piipos ember az ablakpirkanyra iilt.

— Neki szabad, — mondta a pincér Agostonnak, —
az Orszagos Testedz6 Szovetség elndke. A sportolok
pdpaja, tehat mindenki retteg téle.

Hahaha Amalia bokijat bamulta.

— A férfier6 a ptipjdban rakoédhatott le — mondta
Amalia Agostonnak. — Attél félek, hogy megbabonaz.
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— Azt szeretnéd, ha megbabonazna. Hanem hallod,
Amalia, ha ez a piipos gném teherbe ejti a képzeletedet,
ne engem okolj.

— Agoston, tiilmohén eszel.

— Ehes vagyok.

— Hogy tartod a kést. Uriember vagy s nem tudsz
enni. Mi mindenre kell még téged ratanitanom.

Az ebéd végeztével Hahaha leugrott az ablakpar-
kanyrol, Agostonhoz tipegett, Amalianak megcsokolta
a térdét, arra val6é hivatkozéssal, hogy ez a legiijabb di-
vat, s Agostonnak csak a jobb keze Kkisiijjat nyftijtotta.

— Hatha 6sszemorzsolia a kezemet! — mondta. —
On a menyasszonya Agostonnak? — fordult Amalidhoz.
— Igen.

— Ha pipomon szakall néne, tudna engem sze-
retni? Parisban ismertem egy not, aki egy laba ellenére
igen népszerii volt a férfiak kérében. Kijelentem, — s
szemével hunyorgatott, — engem csak a szép nék sze-
retnek.

— Otromban henceg — mondta Agoston. — Ha
Amdlidval mindenaron talalkit akar, hamar beszélje
meg s aztan targyaljuk meg a magunk dolgit.

Amalia kijelentette, hogy halott anyja szellemétol
megkérdezi, vaijon Hahahaval taldlkozhatik-e. Aztan
elsietett, mert egy artthdzban keztyiikiarisitds volt s a
szegény ndket latni akarta, amint a leszallitott aru kez-
tylikért verekesznek. Hahaha keze helyett odanyuitotta
piipjat Amdlidnak, hogy jolapolt ijjaival megérintse.

— Amalia boldog, — jegyezte meg Agoston, — ma
mégis meghdditott egy férfit.

— Lassa — mondta Hahaha biisan — ezért is uta-
lom az életet. A nok azt hiszik, hogy engem szeretni
perverzitas, holott engem is kilenc hdénapig hordott
méhében az anydm.

— Emlékszik utols6 megéllapodisunkra? — kér-
dezte Agoston. — Sokat dicsért engem?

— Ahol csak megfordultam. Es 6n?

— Seholsem hoztam széba a nevét. Igy dicsértem.
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— Koszonom, mert ha megemlitette volna a neve-

met, a lefitymalast nem tudta volna elfojtani magaban.
— Ugy van.

— En pedig azért dicsértem hangosan, hogy halkan
érvényesiilhessen bennem az undor magiaval szemben.

— Ezt meg én koszoném. Sokan sportolnak?

— A tilzasba vitt sportolas 6li az embereket, hala
Istennek. A mult hénapban harmincketten haltak meg
sportolas kovetkeztében. Egy ropiraton dolgozom,
amelyben megmagyariazom az atlétiknak, hogy miként
vigyazzanak a sziviikre. A tanicsomat, mert tekintély
vagyok, meg fogjdk fogadni, amivel sziviiknek még
jobban artanak.

— Vajjon én mondok-e sirbeszédet maga felett,
vagy maga én felettem? '

A piipos sporttekintély nevetett.

— Mintha az Istentdl kérdezné meg, hogy 6t ki
fogia eltemetni.

-— Sokra becsiili magat is és engem is.

— Ez nem thlbecsiilés. Ismerem értékeinket. A
semmi megsziintetése a m1 pozitiv vallasunk. Igaz?

— lgaz.

— Mi nemcsak a j6 és a rossz viligian vagyunk til,
haném minden elképzelhetd viligon. Az az elviink,
hogy nincsen elviink, a sajat elvtelenségében fullad
meg.

— Ha még érezni tudnék, — mondta Agoston, el-
ismeréssel, — .akkor ezért a megjegyzéséért nagyon
nagyon gyongéden néznék magara.

A piipos meghiizta Agoston szakallat.

— A kezemnek nevetnie kellett — mondta.

Az utcdn, az étterem ablaka el6tt. Salamon. a pub-
licista vigyorgott. Nyaka megnyiilt, mint egy struccé.

A szomszéd asztalokndl  iil6k tisztelettel néztek
Agostonra és Hahahara. Kozismert emberek voltak s -
jelenlétiik a vendégek Onérzetét is felfokozta. Az étte-
rem tulajdonosa elhatarozta, hogy ételei arat emelni s
min6ségét csokkenteni fogia.
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VIIL

Egy forr6 nyari éjszakan Agoston kint halt a mezén.
JOl esett a sziiz anyafoldon fekiidni, megkdstoltatni a
‘testtel a f6ld izét, alazat nélkiil megolelni a sir anyagat.
Erzéseivel leszamolt, az életben csak a halal céljat latta,
tehdt semmi se aggaszthatta almaban. De az Ontudat-
alatti emlékekkel nem tudott végezni s azok almaban
jussukat kovetelték. Anyja fajdalmai, amelyeket akkor
érzett, amikor méhében hordta, az els6 visszaélés, ami-
kor egy foldmivesbe egy csend6r belerugott, anélkiil,
hogy a pér tiltakozni mert volna, sajit kénnyei, ame-
lyek akkor csurogtak le az arcan, amikor a leany, akit
szeretett, cserben hagyta. Es almaban egy bokrétat ko-
t6z06 ledny koézeledett hozza virulé arccal, a bokrétat le-
ejtette, a kebléb6l egy rézsds arcii csecsemdt emelt ki
s a csecsemd a s6hajok nyelvén szolalt meg: ,, Agos-
ton, — mondta — ki fog engem tbled megoltalmazni,
engem, aki még nem éltem s nem vagyok felelés sem-
miért?* ,Nem értem a kérdésedet, mert nincsenek ér-
zéseim", — volt a valasz, s ambator a csecsemé siral-
mas életosztone nem fajt neki, a kérdés mégis kelletle-
niil érintette. S hirtelen egy Madonna-arcii né jelent meg
elotte, aki kiemelte a szivét, a tenyerébe vette s igy
szolt: ,,Anyad vagyok, Agoston, s kérdem: ki fog téged
megmenteni sajit magadtdl, ha mar én nem tudok se-
giteni rajtad?* A latomany megsziint, s Agoston el6tt
egyszerre egy biisarcii paraszt jelent meg, aki panasz-
koddé hangon igy szélt: ,,Ha meg is vertek, mégis varom
az aratast. Mert Isten 4ldasa a fold -aldasa is.* Agoston
hanykolodott a f6ldén, a nedvesség beszivargott ruha-
jdba, egy bogir maszott az orrlyukaba, ez csiklandozta
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s ettdl felébredt. A csillagokra nézett. ,Elettelen fény*,
— mondta. De az dlma élete zaklatta. Folkelt. Lehajolt.
Vérkeringését akarta felfrissiteni. Amikor vagy tized-
szer hajolt le, folemelt egy kukoricaszarat, szoégletes moz-
dulattal a karjara fektette és csecsemdnek nevezte. Az~
tian teljes erdvel belehajitotta a kozeli tocsaba. A tiics-
~ kok ciripeltek. A békak se hallgattak. ,,Zenesz6 mellett
halt meg a csecsemd,” — vigyorgott Agoston gonoszul.
Az éjszakat végig sétilta. Azon térte a fejét, hogyan le-
hetne az dlmokat megélni. Egyéb megolddsra nem ju-
tott, mint arra, hogy az élet haldlaval megsemmisiilnek
az almok is. Az egésznek kell véget vetni, hogy a rész
ne okvetetlenkedhessék.

Reggel, visszajovet a virosba, megtudta, hogy Ja-
" nos, a hetven éves rokon vérmérgezés kovetkeztében
meghalt. Utols6 szavai ezek voltak, s kivinsagit irasba is
foglalta: ,,Vagyonomat Agostonra hagyom, mert ha el is
kolti, drimédra kolti el Agoston az iiri szolidaritas
hangoztatasiatél ugyan nem hatédott meg, ellenben bi-
zonyos fiiggetlenségi tudattal vette tudomasul, hogy
1zor, a bankar, most majd kevésbbé okoskodhatik. Izor
ugyanis észrevette, hogy Agoston pénze fogytan vam
s azért a vallalat részére a kolcsont mind nehezebb fel-
tételek mellett folyositotta. A miniszterelnok ki volt szol-
giltatva Izornak, s6t Salamon, a publicista, sem merte
a bankar baratsigit kockaztatni. Agoston tudta, hogy
ezzel az Orokséggel 1zort megaldzza, a miniszterelnokot
kihfizza a csavabdl, amennyiben adossigai egy részét
lefizeti a bankédrnak és Salamont raveheti arra, hogy
tdimadé cikkében Izort bankar helyett uzsorisnak ne-
vezze. ,Jzort meg fogom leckéztetni”, mondta Agoston
hangosan sajit maganak, ,,6vé a pénz, enyém az élet. De
most a pénz-is az enyém. Izor ezentill nem fog udvaria-
san mosolyogni és csalni, hanem mosoly nélkiil adni.
Kitérom a nyakét, ha a pénze egy részét nem fekteti
bele a vallalkozasomba.*

Tutulatuval is bajok voltak. A selyemharisnya iigy-
niik beleiint Tétyombétydmbe. Azt kovetelte Agoston-
t6l, hogy Therézat szerezze meg neki. Agoston felel§s-

125



ségre vonta Totydombotyomot, aki azzal védekezett,
hogy azt a férfit nem lehet szeretni, akin nincs mit sze-
retni. ,,Még akkor sem tudtam megmelegedni mellette,
amikor a férjemre gondoltam®, mondta. Agoston latta,
hogy ez veszett iigy s nem is erdszakolta. Tutulatutél
nem akarta elvenni azt a tévhitet, hogy Totyémboétyom-
mel 6 szakitott, mert ha férfi Onérzetét elveszti, akkor
mar egyaltaliban nem szamithat ra. Egyebet nem te-
hetett, mint megigérte Tutulatunak, hogy valami titon-
médon megszerzi neki Therézat, habar egyel6re maga
sem tudta, hogy miként. Jdnos nagybdityja halalarél ér-
tesiilve, Tutulatuval telefonon ko6zélte, hogy gyiijtemé-
nyét megint egy el6keld halott kérmével gyarapithatja.
A selyemharisnya i{igyndk halottkoromgyfijté mivolta-
ban felujongott, de alattomosan kijelentette, hogy ez az
ajandék nem véltoztat Theréza iranti vigyan. Therézat,
sajnos, A'goston nem teremthette eld, mert a vidéken
evangelizalt s nem volt semmi jogcime, hogy visszapa-
rancsolja a f6varosba, miutan 6 kergette el. Varni kel-
lett. Hogy Therézat mégis megnyerje maganak, a hang-
fenomént, aki a varosban maradt, nének o6ltdztette fel s
tiz aranyért megegyezett vele abban, hogy Theréza any-
jat felkeresi a férfigyiilolé nok zardajaban. Theréza
anyja nem vetette meg a férfit néi ruhdban. Agoston lel-
kére kototte, hogy ne felejtse el megmondani az asz-
szonynak, hogy Agoston kiildte hozzi. Theréza anyia
bizalmasa, anyja Agostont ezért a szolgalatiért meg
fogia dicsérni s igy talan, Tutulatu érdekében, tijra meg
tudja magat kedveltetni a leannyal.

Az Oreg Janost eltemették. Tutulatu hozzajutott a
halott kormeihez. Agoston a temetés utin megallapo-
dott a temetésrendezGvel, hogy Salamont, a publicistat,
nem fogja megolni, holott egy cikkében leleplezte. A te-
metésrendezorél ugyanis azt irta, hogy. az utolsé pilla-
natban a halottat kilopja a koporsébdl s a csontokat egy
kémiai gyvarnak adja el. A kémiai gydr nem mert nyilat-
kozni s a temetésrendezé orgyilkosokkal akarta elté-
tetni 1ab alél az ujsagirét. Agoston megnyugtatta, hogy
a publicistival visszavonatja a timadast, s a temetés-
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rendez$ azon az éjjel két halottat lopott ki a koporsébdl.
Agoston mindinkdbb tudatira ébredt annak, hogy saj-
tokampany nélkiil nem fog boldogulni s azért kett6zott
figvelemmel iigyelt Salamon életére.

Egy nap, szakadé esOben, pont éjiélkor Mihdly ron-
tott be Agostonhoz. Zilalt volt. Arca annyira megoérege-
dett, mint az olyan fiatalemberé, aki elgszor ijedt meg
valéban az élettél. Radiilt. Agostonra és zokogott.

— Agoston batyam...
Hangjiban megbicsaklott a rémiilet.

— Ha részeg vagy, fekiidi a pamlagra és aludd ki
magad, — intette le Agoston.

Mihaly tépte a hajat; oklével verte az arcit.

— Reészeg vagyok, igen, az vagyok. Filoména fel-
csalt a lakasara s lerészegitett. Nem tudom, hogy milyen
italt adott. Behunytam a szememet, még a poéru-
saim szempilldi is leragadtak. Filoména tort tartott a
jobb kezében s én kényszeriiségemben elvesztettem
minden ellentallé képességemet. S mialatt szeretett,
folyton azt suttogta:- ,,Oh, Agoston, miért nem vagy
olyan fiatal, mint Mihdly?* Aztdn ellokott magatol s
miutdn ennyire megalizott, a zongordhoz iilt s azt jat-
szotta, hogy kis kutya, nagy kutya, nen? ugat hidba. Mi-
Iyen zimankés ennek a nének a boére!

— Mindezt nem mondhattad volna el holnap reg-
gel?

— Holnap reggel halott leszek, Agoston batyam. A
jellemem ezt a megalazdst nem tudia elviselni. Uzletért
kész vagyok a sivar Oreg néknek udvarolni, de
igy ... igy megalazni a fiatalsigomat borzaszt6. ..
Ha van Isten, azzal biinteti meg Filoménat, hogy soha
tobbé nem fog tudni séhajtani.

— Ismered Totyombotyomot?

— Persze, hogy ismerem.

— Tetszik?

— Theréza ugy sem akar tudni rélam.

— Es Totyombotyom fiatal.
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Mihaly kinézett az ablakon. A csillagiénnyel kiraj-
zolta Totyombotyom nevét a leveg6ben. Agoston zavar-
talanul aludhatott.

Masnap Toétyombotyomnek tudtara adta, hogy Mi-
halyt szeresse. Azt a tanicsot adta neki, hogy minden
ravaszsaggal kabitsa el Mihalyt, aki azt hiszi, hogy csak
az Oreg néknek tetszik. Ot arannyal emeli havi fizetését.
Mihalyt latva, Totyombotyom igy szolt Agostonhoz:

—. Ugy-e, nem kell fériemre gondolni, amikor Mi-
halyt szeretem?

Mihaly olyan boldog volt, hogy 6rémében belehara-
pott az ajtokilincsbe. Két fogat eltorte s Totydmbotyom
mégis megcsbékolta a szajat s azt mondotta, hogy két fo-
gat fiillbevalé éknek fogja felhasznalni.

Totyombotydom egy heti vakaciéra mehetett. Férjét
épp akkor tart6ztattak le, amikor pénzt hamisitott. To-
tydmbotyom oriilt, hogy senki sem fog Mihdly életére
torni. Férjének természetesen azt mondotta, hogy az
események hatasa alatt idegei megrongidlédtak s szana-
toriumba kell mennie. A férj annyira el volt foglalva a
maga bajaival, hogy a szantdriumi koltségek eloterem-
tését Mihalyra bizta.

Filoména két napig betegen fekiidt. Folyton pirult s
azért keriilte az irodat. A hizmesterrel azt iizentette
Agostonnak, hogyha netalin meg taldl halni, ne gya-
szolja, mert nem érdemli meg. Harmadnap Agoston
autéjan elment érte. Osszeszidta, eltiirte, hogy a jelen-
1étében sirjon, aztdn azzal vigasztalta, hogy sajiat zseb-
kendd6jével letorolte konnyeit. Kikototte, hogy csak az-
zal a feltétellel veszi vissza az irodajaba, ha a Mihallyal
tapasztalt élményeir6l nem ir regényt. Filoména meg-
fogadta, hogy ezt nem teszi meg. Minek bfinét tetézni
a védtelen betiikkel. Latszélag megroppanva, de a val6-
siagban tiz évvel megfiatalodva, iilt az autéban.

— A szerelemben is tudni kell a jirast, — mondta
Agoston. Otven mérféldes sebességgel hajtotta az autét.
Minden eltokélt élettagadasa ellenére Agoston azt hitte,
hogy Filoménat a lelkiismerete bantia. S a lelkiismeret-

198 -



t6l tgy idegenkedett, mint az eb a pecértdl. Nem vette
észre, hogy Filoména boldogan iil mellette, egy nagy é€l-
mény tudatiban. Szeretett és szenvedett. Most mar
meghalhat. ‘Azért fiatalodott meg az arca tiz esztendd-
vel. De mire az iroddba ért, arcdra raereszkedett a vén-
lednysig sziirke pora. Az ajka olyan volt, mintha meg-
rozsdésodott volna.

Mialatt Filoména a szomszédszobdban gépelt, Agos-
ton nyugtalansiga, amely érzéshalila ellenére két napon
it zaklatta, megsziint. Megint hidegvérrel tudott tervez-
getni. Koriilbeliil hdrom- esztenddt szant terve megvalé-
sitasara s biztosra vette, hogy -a vallalatot Oszre meg
tudja szervezni. Filoména jelenléte a céltalan élet tuda-
tit megerésitette benne s az életmegsemmisitésre ké-
sziil6 akaratdban lankadatlanul enyelgett vele a vissza-
fojthatatlan haldlvagy. Feldllt, néhany lépést tett s rajta-
kapta magat, hogy Oregesek a mozdulatai. Furcsa impul-
zus hatasa alatt tigy nyilt a sétabotjahoz, mint egy pi-
paszarhoz. Aztin leejtette s nem volt annyi er6 benne,
hogy felemelje. Az életnek ajtaja van s azon mar most
donget a haldl. Erétleniil lerogyott a karszékbe, végte-
len faradtsag tompitotta el az eszét, pokhdlé vonta be
a koponyajit s hirtelen maga el6tt litta Hahahat s nem
volt annyi ereje, hogy barackot békién a feje biibjara.
»Ha a kulcslyukon surrant be, akkor ldizam van*,-allapi-
- totta meg A'goston s karjaval probalta Hahahat megérin-

teni. Megdorzsolte a szemét. A leveg6 tiikkor volt, amely-
ben a sajit képmasat latta. ‘A viz szakadt réla s Agoston
- nydgott, mintha zsibija lett volna. Vagy egy ‘6ra hosz-
szat mozdulatlanul hevert -a karszéken. Amikor maga-
hoz tért, becsengette Filoménat s alig hallhatéan vizet
kért.

— Annyira eler6tlenedett az agyvelom, hogy Filo-
ména nem talalta el a kivansdgomat, — villant at értel-
mén a batortalan felbuzdulds. — Ugy latszik, a guta ke-
.riilgetett.

A viztdl felfr'iséii]t. Filoména aggodalmasan jegyezte
meg: :
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— Nagyon sapadt, Agoston iir. Hiviak orvost?

— Mar jobban érzem magam. Szédiilés fogott el.
Hagyj magamra.

Mikor magara maradt, arra gondolt, hogy az elmult
hénapokban tilsigosan megerfltette magat paratlan
terve megvalésitasa miatt s a sok tervezgetésnek elgyen-
giilésével adta meg az arat. Szivéhez nyiilt. Er6sen do-
bogott, de mind rendesebben. Agoston mosolygott. Er-
zés nélkiil is megbolondul a sziv. Csak az orvosoknak
van igazuk,'nem a koéltéknek. Persze, Filoména jelenléte
felfrissitette életgyilkold kedvét s a visszahatas tiilerds
volt. Hitha j6 lett volna meghalni! Ez a vagy is elligyu-
las. Ez csak a halott érzések kérédzése. Még harom évig
kell élnie, hogy midenki meghalhasson.

Most mar elevenen dolgozott az esze. A tervezd .
munka jol sikeriilt eddig. Forrékdsa a munkéstarsadal-
mat szervezi meg, Tutulatu a polgari tirsadalmat. Az &
feladata a fels§ tizezret megnyerni az iigynek, Mihaly
a partaban maradt n6k szivét és zsebét fosztja ki s Sa-
lamon megdolgozza a tarsadalom minden rétegét. Agos-
tonnak eszébe jutott a miniszterelndk. Salamon iitjdn
kormanyvilsiggal fogja megfenyegetni, ha nem adja be
a derekat. Az az akadily, hogy a miniszterelnék, bar-
mennyire hivatalb6l ravasz, mégis érzéstarisznyat hord
a hatan. Fiatalkori szivébs! a hatira lopodzott ez a te-
her. Meg kell szabaditani t6le. Allamférfifinak ne legye-
nek kukac-komplikacidi!

Agoston egyszerre arra ébredt, hogy a miivészek,
a szép oOriiltek tarsadalmanak megszervezésére még nem
gondolt. Ez probléma. A pesszimista ir6kt6l és gondol-
kodo6ktél kell leginkabb tartani, mert pesszimizmusukban
kiélvezik az életet, ennélfogva ragaszkodnak hozza. Kép-
zeletben felvonultatta maga el6tt ird, kolté és miivész
ismerdéseit. A kovér kolt6t szemelte ki szervezének, aki
azért eredeti, mert a holdvilagrél mer dalolni, viszont a
pelenkaval és pénzzel is kell torddnie, mert felesége egy”
hentesnek a lednya. A kolt6t azonnal felhivtia a szerkesz-
toségben, ahol éppen a f@szerkeszt6 talpat csiklandozta.
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A fészerkeszt6 nagykegyesen elbocsdtotta, amikor arrél
értesiilt, hogy Agoston meghivta ebédre. ,,J6 lesz téle
cikket kérni“, ajanlotta a foszerkesztéo s két mas mun-
katdrsnak nyijtotta oda pucér talpat. Azonban ketten
sem tudtik annyi kéjbe vardzsolni a fészerkeszté6 ba-
gyadt talpat, mint a kélté egymaga.
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IX.

Agoston egy kiskocsmaban adott talalkat a haijas
koltonek, mert tudta, hogy a kolté hangulatkapitalista s
t0kéjét az egyszerii emberek kirnyezetében szerezte. A
ko6lté a sorbe fulladt 1égy sorsidn épp ugy elandalgott,
mint szerelmesén, aki a holdsugérral akasztotta fel ma-
gat a végtelen padlasszobdjaban. A kolt6, mielott a kis-
kocsmaba lépett volna, noteszébol kidobta a lelkiisme-
retet, hogy mennél érzékenyebb lehessen. A szegénység
és elszigeteltség g6giétsl athatva, Agostont nem .be-
csiilte sokra s azért leereszkedd hangon beszélt vele.
»Azt akarja velem éreztetni, hogy szegénynek lenni
jobb, mint gazdagnak, pedig az irbasztalom itatdsat is
irigyli“, mosolygott a talpra alit itéloképesség Agoston-
ban. Am sz6 nélkiil tiirte, hogy a kolté vannyadt kovér-
ségét nyalas folénnyel fitogtassa elotte. Elébb jo! meg-
ebédeltette, a kolté Lucullusra hivatkozott, aki szintén
ételilizérrel diszitette fel a gyomrat s evés kézben azt
a tanacsot adta Agostonnak, hogy zsebkését dobja ki az
ablakon, mert csak igy tud feltiinést kelteni. Amikor
Agoston ezt csakugyan meg akarta tenni, a kolté elkapta
téle a zsebkést s cipbje nyilasaba csiisztatta. ,,Ez onkin-
zas, — mondta, — hatha felnyilik a zsebkés s megsebe-
siti ritmusavarban jaré ldbamat. De inkdbb magamat
kinzom — azért vagyok kolt6 — semhogy On ma-
gdban kart tehessen.”“ Agoston természetesen tudta, hogy
minden ember egocentrikus mivoltaban sajat orrlyuka-
ban litja az élet mélységet, de a kolt6é ezen a téren a.
babér. Viszont azért k6lt6, hogy a babér az 6vé legyen!

A kolt6 lirai versek tormelékeivel cukrozta meg a
tortat s elhasznalt zsebkend6jére két sort irt, miel6tt a
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beszélgetést folytatta volna. Agoston ismerte a kolts 1¢-
lektanat s azért tiirelmesen alkalmat adott neki arra;
hogy el6bb a maga mdédjan kitombolja magat. Beszéljen
sajat magardl, hogy aztan az iizletet is észrevehesse. A
koltében eszeveszetten foszforeszkidlt az ellentmondas
s hogy Isten lehessen, €l6szor Istermel bant el s aztin a
természettel. -

— Talalkoztam Istennel, — mondotta, — aki mik-
roszkop ala tette az életet s alkotdsin elszégyelte ma-
git. Majd nagyitdiiveggel nézte s erre megijedt. Rajott
arra, hogy emibernek nevezett alma zatonyra futott.
Erre odasugtam az Urnak, hogy -higyjen a kolteszetben
s eltliri az embereket.

— Ez nem rossz, — .mondotta Agoston meggy6zo- .
désre emlékeztet helyesléssel.

" — Akarja a véleményemet az 6szrol? — kérdezte
a kolto.

— Akkoris elmondana, ha nem akarnam.

— Igen, — vagott vissza erélyesen a koltd, — mert
feladatom kifejezni magam -a sotét kozony ellenére.
Kolt6 vagyok, de az 6sztdl nem vagyok elragadtatva. A
fak levelei azért sirgulnak meg §sszel, mert a természet
irigyli tavaszi multjat, nyari élvezeteit. A lemondas szim-
boluma? A lemondas a tehetetlenség lirai vallomisa. A
természet a flizfakoltd médian séhaijt, mert nem tud élet-
igazol6 kolt6 lenni.

— Mint On. :

— Mint én. Es a n6... szeretné tudni, hogy én, a
mindenség éneklé ura, hogyan latom a nét? Egyszer,
régen, tegnapel6tt vagy talin tegnap, azt hittem, hogy
egy né szivéhez értem s kideriilt, hogy semmit sem
érintettem, akarcsak a halal, amikor -végez az emberrel.

— Itt az alkalom széba hozni-a vallalkozasomat, —
gondolta Agoston.

De a koltsb6] nem fogyott ki a sz6. Agoston tiirelme
kéziratpapiros volt, amelyre a kolt6 rapotyogtatta val-
lomasat.

— A haldlrél jut eszembe, — folytatta a kolt6 s ek-
kor mar a negyedik szelet dobostortat fogyasztotta,
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— az apam haléla. Azért lettem kolt6, mert apAm soha-
sem torédott a szépséggel. Egy izben azt mondtam az
apamnak, hogy apam, édes, jo, egyetlen apam, oriiljion
annak, hogy a fia kolt§, mert igy az On neve is halha-
tatlan lesz. Apam nagykereskedé volt s a magam halha-
tatlansdgaval akartam vigasztalni véges mivoltit. ,Mi-~
ben all a te koltészeted?”, kérdezte az oreg, Isten nyu-~
gosztalia, ahol van, mert a siria helyét elfelejtettem. Es
én igy valaszoltam: ,Eltitkolom magam az emberek
elott, tehit megirom legbensébb titkaimat, amelyekre
tulajdonképpen csak akkor jottem rd, amikor megirtam
6ket. Az apam kényszerzubbonyba tett, mert nem
akarta, hogy szégyent hozzak a csalidra, ahogy 6 mon~
dotta. Hirom nap mulva szabadon engedett, amit azzal
indokolt meg, hogy anyam megcsalta egy mas férfival,
s ezért én nem lehetek az 6 fia. Anyam versben vala-
szolt érdekl6désemre s azé6ta tudom, hogy anyam kolté-
szetet csindlt életéb6l. Még vannak férfiak, akik meg-,
vigasztaljdk a meg nem értett feleséget!

A k6It6 sajtot kért. A sajt illatat kéjesen szitta ma-
giba s az asztal abroszdra strofat firkdlt a sajtrél,
amelynek illatira féltékeny a rozsa.

— Hogy apamra visszatériek, — folytatta a kolto,
— apam hetvenét éves koriban halt meg, miutan vagyo-
nat a tisztességes titra tért torvénytelen ifjak és hajado-
nok otthonara hagyta, azzal a kikotéssel, hogy nekem
ott sohasem adnak széllast. Még abban az esetben sem,
ha aggkoromban be tudom bizonyitani, hogy megmarad-
tam érintetlennek — mert sajat magamat nem akartam
szaporitani. Apam, mint j6 adoéfizetdé polgar, halgszoba-
jaban halt meg. Fn kinéztem az ablakon, mert nem tud-
tam elviselni haldlvergddését, Schubertre gondoltam s
a szemkozti udvar pocsolyajdban kerestem a lelkem bé-
kéjét. Tetszik tudni, uram, a koltének aldzatosnak kell
lennie. ApAm megszodlalt. Megfordultam. Azt hittem, hogy
hozzam beszélt. De ott allt mellette a Halal, a kozismert
csontvaz pézban. Arra gondoltam, hogy figyelembdl
legalabb szemet helyezhetett volna a szemiiregébe. Meg-
iegyzésemre a csontvaz azt mondta, hogy nem akar al-
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] kut kotni a meggy6z6désével, holott ez a j6 modor titka.
Tudtomra adta, hogy hivatiasanal fogva modortalan, mert

’ l nem kérdezi aldozataitdl, hogy szabad-e Sket meglato-

//

gatnia. Csodalkoztam, hogy a Hal4l tiirelmetlen tud lenni.
Blzony, siettette apamat, aki igy konyorgott: ,,Ott a sa-
1okban, a falon, van egy festmény. Szeretném megtekin-

teni.* A Halal megkonyorult az apamon ,Ot percig va-
rok", mondta.

A kolt6 a hdénapos retekbe harapott bele, aztan me-
gint beszélt.

— A képet, — Leonardd da Vinci ,,Utolsé vacsora*-
janak nagyszerii masolatit, — leemeltem a falrél s apam
elé tartottam. ,,Milyen szép“, mondta. ,,Ezek a karakte-
rek! Hogy élnek az apostolok!* S mint egy dilettans mii-
kritikus vasarnapi hangulataban, tigy kezdett lelkesedni.
Az 6t perc letelt. ,,Nem tudok betelni ezzel a képpel®,
suttogta apam. , Pedig ez a kép negyven évig légott a
falon, ugyanazon a helyen“, mondta a Halal. J61 érte-
siilltsége meglepett. ,Miért nem vette észre eddig?“
»Nem értem ra“, volt az éregem vilasza. ,,Most litom,
hogy milyen szép. Oh, csak még 6t percig nézhetném!“
A Halal nem vigéc s nem is tudds, tehat nem érvelt, ha-
nem megérintette apAm homlokat s az oregnek vége
volt. Apam életével egyiitt a Halal is eltiint a szobdbdl.
Es akkor, — mondta a k&lt, miutan tejjel oblogette a
szajat, — rajottem arra, hogy minden ember életében
elérkezik az a pillanat, amikor a koltészet az egyetlen
valdsag.

Agoston tudatdban volt annak hogy a koltGben
még sok szé akar életre kelni, de egész délutanjat még-
sem OGhajtotta vele eltolteni.. A k6ltd gyongéden kiemelte
a fogpiszkalét a tartébdl, elgyonyorkodott benne, majd
igy szélt:

— Gavallér gesztus volt, Agoston @ir, engem meg-
hivni az ebédre. Tudom, hogy On akar télem valamit,
most azonban nem 4allhatok rendelkezésére, mert elfa-
radtam és eldlmosodtam. Egyébként is meggy6zédtem
arrol, hogy a repiilégépben legfrissebb az agyam. Talan
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holnap reggel tizkor repiilogépbe szallhatnank s a ma-
gasban megbeszéljiik a megbeszélenddket.

Agoston elfogadta az ajdnlatot. A kéltd j6llakott, a
kolté dlmos, a kélts egyediil akar lenni, hogy hivatasat

betoltse. Megértése jeléiil Agoston biisan boélongatott. A

kolté, hogy megvigasztalja, a véletleniil nala 1év6 ver-
seskétetet, a ,,Dalol az éhes gyomor" cimiit, markaba
nyomta.

Masnap reggel talilkoztak. A kolto félérat késett.
Agoston a ,Narcisse noir* nevii parisi parfiimot, boros
palackban, hozta magdval. Feltételezte, hogy a parfiim
megihleti a ko6ltot. Csakugyan figyelmes pil6tanak bizo-
nyult.

Felszailltak.

A motor zugisa idegesitette a koltét.

Vagy kétszaz labnyi magassiagban repiiltek, amikor
a koltot szédiilés fogta el.

— Reggelizett? — kérdezte Agoston.

— Igen.

—- Persze, hiarom ember reggelijét fogyasztotta el.

A koltének mar nem volt érkezése valaszolni, mert
reggelije kikivankozott a mélységbe. :Gyors mozdulattal
a repiildgép parkanyara hajtotta a fejét s a legrealiszti-
kusabb irodalomnak hizelg6 modon szabadult meg a reg-

gelijétol.

A repiil6gép korul éhes madarak szalltak. A kolto

ebben. is szimbolumot litott: a természet dalos prole--

tarjai elkisérik a magasba.

A kolté szerencséjére zsebkendGijét nem felejtette
otthon. Miutan szajat megtorolte, nagyot sdhajtott, aztan
derii 6mlott el tokaval puhitott kerek arcan s igy szélt:

— Most jol érzem magam. Az ételben az a i6, hogy
nem marad benniink. Ennek a megértéséhez természete-
sen képzelet kell.

Agoston’ megmagyarazta a koltének vallalata céljat
S hogy milyen megbizatast akar neki adni.

— 'A sors, — mondta a koltd s a levegébe széles

fveléssel irta bele a valaszt, — mmden gonoszsag gyfij--

técime.
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— Feleljen hatirozottan, — négatta Agoston, — el-
fogadja ajanlatomat?

— De hiszen én bogarat sem tudok osszetaposni.

— Am a borijiszeletté csorkitott borjiit megeszi.
Ne habozzon a vdlasszal, igen vagy nem?

— Kolts vagyok, tehit nem lehet vilignézetem.
Csak érzéseim vannak.

— Kertelés, — intette le Agoston. — Magdnak az
¢élet mindig szegénység s miutin nincs hite semmi-
ben... ' ’

A kolté fijdalmas mohdsaggal kozbeszolt:

— Bizony ' nincs.

- — Csak iigy tesz, mintha volna, mert most ez a
divat a koltészetben.

— lgaz. '

' — Ennélfogva ellentmondisaval  halalra itélte’ az
életet. Kiilonben is maga elébb gyogyult ki az élethitbdl;
mint én, mert 6nbiztatis szempontjabdl és kenyérkere-
seti okoknal fogva tébbet beszélt réla.

— Ez is igaz.

Majd:

— Ott egye meg a fene a reggelimet, megint habor-
gat. Jo lesz leszallani. Lazadozik a gyomrom.

— Maga akkor is kolts, — nevetett Agoston, — ami-
kor a természet hashajté nélkiil kovetel egyensiilyt a
szervezetétol.

‘A kOlt6 arca rémiilt volt. Rosszabbul érezte magat,
mintha egy versét visszautasitottik volna. Felkidltott:

— Jaj, a beleim!

" A repiillogép leszillt. A koltd végre koénnyithetett
magan. A boldogsagtdl konnyek csurogtak le az arcan.

— Ezt a $zégyent nem tudtam volna elviselni, —
mondta s haldsan nézett Agostonra, — hogy szarnyalds
kozben is materialista legyek.

Es gerincesen: '

— Az ajanlatot elfogadom. Meg kell 6lni az életet,
hogy gyomrunk ne hédborogjon. Forgandé a szerencse.
Mit fizet?

— Kétszaz aranyat havonként s jutalékot.
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A koOlIt6 megcsdkolta a foldet, aztian verset hajitott a
magasba.

— Bennem megbizhat, — mondta. — El6bb azonban
a sirasok fognak tapsolni nagysagomnak.

Lelkendezett.

— Micsoda grandiézus tavlat! Tudni, hogy nem
lenni, ez a fontos, nem pedig lenni vagy nem lenni. Meg-
engedi, Agoston tr, hogy Shakespearenek, konyoriilet-
bél, megveregessem a vallat?

— Tessék.

— Igen, koltotars, te brit 6rias, neked szabad volt
csetleni-botlani, Am a mai kolté kotelessége, hogy dél-
ceg léptekkel a vég felé jarjon.

A kolt6 elismerése jeléiil sajat miniatiir gipsz mell-
szobrat, amelyet mellényzsebében hordott, adta ajan-
dékba Agostonnak, aki viszont a francia parfiimmel ajan-
dékozta meg.
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HARMADIK RESZ.
L

Tanyik, elszort viskdk, lekopasztott fak sziirkiiltek
a mindenségben, a komor Oszben. Agoston mar nem
tudta értékelni a bibanatot s azért ebben a latvanyban
az élet indokolt gyaszcéduldjat latta. Az élet bejelenti
az elmuldst, gondolta, s magdban hiivis elégtétellel alla-
pitotta meg, hogy Janos bacsi oroksége csakugyan ka-
pora jott. Ez a pénz, amelyre nem szamitott, mennyire
megkonnyiilette terve megvaldsitisit! Az aut6t lassan
hajtotta az orszdgiton, mellette Theréza gubbasztott s
szeme almosan leragadt. Esteledett. Agoston nyolcra
“benn akart lenni a varosban, hogy a ,Hamlet, Sorsira-
nyité Részvénytirsasig” alakulé gyiilésén pontosan
megijelenjék. ,,Tizfal, tiizfal, — suttogta értelmetleniil
Theréza, — nincs kildtds”... Aztin elaludt. Agoston
‘megidllitotta az autét. A mozdulatlansidgban, a nesztelen-
ségben az orok csend pontjat akarta ellesni.

Egyszerre furcsa diinnyogés iitotte meg fiilét. Va-
laki dadogott, alig érthetben szidta az életet. Mintha do-
ronggal iitdtte volna ki a szavakat a sz4ajabdl s gy l1ok-
doste ket a levegdbe. Agoston kereste a szitkok gaz-
dajat, de a homalyban senkit sem latott.

— A fiam... élni... élni akar... te... te... bii-
dos... te... te céda élet!...

Csend.

Majd: :

— A fiam... a tradgyadombon is... cirogatia... a
ldbszarat s... azt hiszi, hogy... hallom a muzsikit...
Az ordog... vigye el a kornyikdlast... amit nem
kallok... jaj... csak kiolthatnam... a fiam szemébdl...
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a tiizet... Elet... te élet... te irtézatos ellenség...
miért nem valaszolsz?...

A hang halkulni kezdett, maid belehullott a végte-
len mélységbe. .

— Halucinaltam ... — mondta Agoston s megdér-
zsolte a szemét.

Theréza almaban beszélt.

— Edes, — suttogta, — miért is nyirattam le a ha-
jam? ... Valamit megéltem magamon, ami szép volt...
Pedig be gyonyorii volna, ha hosszii hajamat kibonthat-
nam s az lobogna a. szélben!...

Rémiildoz6 hangon:

— Agoston... miért kell nekem ezt az 6reg embert
a fatOrzson latnom? ... Ez a torzs is milyen faradt!...
Annyira oreg, hogy évei szamara nem emliékszik... Azt
mondja az Oreg ember, hogy nem akar Isten lenni, mert
az felelosséget kovetel... Az emberi feleldsséget sem
tudja elviselni... Agoston... én fiatal vagyok s mar
kiszalltam a sirb6l... Nem fazol?... Emlékszem, ami-
kor a sirdsok azért dulakodtak, hogy a halottak csontjait
jatsz6kedvii gyermekeiknek megszerezzék... -

Az dlom kinjdban Theréza csinos arca eltorzult,
megoregedett. Agoston elképzelni prébélta a részvétet,
amelyet valamikor a szenvedd emberekkel szemben ér-
zett, de az elképzelés sem tudta ellagyitani. Mintha fonak
rajz szoOlalt volna meg ebben a keretben, tigy hatott ra
Theréza. Ez a ledny szereti! Evangelista mivoltaval fel-
hagyott, amikor tjra eltiirte lakdsiban és irodajaban.
S6t Tutulatuval is eltoltott néhany éjszakat, mert neki
akart szivességet tenni. A szerelemben csakugyan aldo- -
zatkész né! Vagy a szerelem a nd esetében olyan
komplikidlisiga az érzéseknek, mint a talmud az érte-
lemnek? A hallucinaciéra emlékezett. Tisztazni prébalta
az értelmét. Taldn fiatalkori idealizmusa vergdddtt igy
utoljara benne? A multnak mégsem lehet teljesen vé-
get vetni az érzések meggyilkolasival!

A szél erfsen fijni kezdett. A fak sikongtak, a ta-
nydk duruzsoltak, a viskok nyogtek €s a f6ld morgott.

Agoston meginditotta az autét. Ezt a napot Theré-
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zanak szanta, mert a leany akarta. Ugy ragaszkodott
ehhez a kirandulashoz, mint egy naszajandékhoz. Es
Theréza tobbszor sirt a nap folyaman s Agoston elszor
latta benne. a védtelen gyermeket, akiben a -dac Ossze-
omlott. Délutdn, mialatt ladzasan csdékolta ajkat, szemét
s teste a fiatal n6 magnetizmusira sem valaszolt, The-
réza azt kérdezte téle: ,,Mondd, Agoston, miért akarod
meg6lni az életet?” Az volt a felelete, hogy azért, mert
a szenvedésnek nincs értelme s maga el6tt érthetetlen-
nek mindsitette a valaszt, mert hiszen a szenvedést méar
nem tudja atérezni.

‘ Az auté a varoshoz kozeledett. A zaj és a vnllamos—
fény Agoston tiin6dését megsziintette. Therézat elvitte a
lakdsara, s-azt az -utasitist adta neki, hogy az este:ott-
hon maradjon. Theréza aldzatosan megigérte, hogy a-
maganyban is rd fog gondolni. ,Ha ongyilkos akarsz
lenni, ne hivj fel - telefonon”, mondta - a bicstizaskor
Therézanak, aki megcsokolta a kezét s aztin.a zongora-
hoz-iilt s el6bb a Lohengrin nidszindult jatszotta, maid
a- Chopin gydszindulét. Theréza kényorgésére Agoston
megvarta, amig a két indul6ét lezongorazta. Arra .azon-
ban mar nem adott neki alkalmat, hogy szélhasson hozza.

Agoston - megvacsorazott, - a- klasszikus miiveltségii
pincérrel osztrigat - adatott maganak, Veuve Cliquot-t
ivott, majd a.pincérrel elmondatta,. hogy a vildgiroda-
lom alkotdsaiban milyen vonatkozasban szerepel az
osztriga s tivozds kozben arra gondolt, hogy ez a pincér
is érett a halalra, mert f6losleges , adatok szaradnak
benne. »

A ,Hamlet, Sorsiranyité Részvénytarsasig” ala--
kulé gyiilését-a Kereskedelmi Kozpont kistermében tar-
‘tottik meg harminc ember jelenlétében. A miniszterelnék.
titkarjaval jott el, jelen volt a polgidrmester és a tor-
vényszéki elnok is, tovdbba a kormanypart vezére. Izor
bankarnak is el kellett jonnie, - egy katholikus piispok,.
egy kalvinista lelkész és egy rabbi is elfogadta a meg-
hivdst s természetesen Salamon, a publicista, Tutulatu a
polgari tarsadalom - érdekeit szolgialva és Forrdkidsa a
proletiartirsadalom képviseletében szintén megjelent. A:
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temetésrendezd Hahahaval, a piipos emberrel j6tt el,
Agostont pedig a gyiilésteremben varta Jim, aki az el-
mult hetekben Amaliat vigasztalva kissé eleritlenedett.
A ndéket nem hivtik meg az alakulé gyiilésre azzal az
indokolassal, hogy a n6k agyonbeszéinék az estét, amel-
lett tilsdgosan ragaszxodnak az élethez s amiigy sem
tudnak logikusan gondolkodni. A kolt6 mindenaron ba-
ratn6iét is be akarta tuszkolni az iilésterembe, de Agos-
ton hatarozott fellépését6l a nd annyira megijedt, hogy
atkozni kezdte a férfinemet s elrohant. Agoston, a koltd
érzelmeire vald tekintettel, Jimnek megmondta, hogy
kovesse a not s vigyazzon, hogy ne tegyen kart magéa-
ban, amig hazaér. Visszaérkezve Jim azt a jelentést
tette Agostonnak, hogy a nd az utcin megszolitotta Mi-
-hilyt, amibdl nyilvanval6, hogy megint szereti a férfi-
nemet. ,,Ezek utan persze Mihaly nem jon el a gyiilésre”,
mondta Agoston s megfogadta, hogy megtorlasképen
holnap raereszti Filoménat. Az alakulé gyiilésen egy
tudos is jelen volt, a nagy atomkutatd, aki az atémok
energidjanak felszabaditiasiara torekszik abban a re-
ményben, hogy a Tuddsok Tarsasiga 6t fogia megva-
lasztani elnoknek. A tobbiek kereskeddk, iigyvédek, hi-
vatalnokok, gyarosok voltak s végiil két orvos, Miczigan
€s Ficzigan iir, az orvosszivetség megbizasibol.

A jegyzOkonyv vezetésével egy iigyvédet biztak
meg.

— Uraim, — mondotta Agoston megnyité6 beszédé-
ben, — amint Onok tudjak, azért gyiiltiink 6ssze, hogy
meghanyjuk-vessiik az emberiség bekovetkezendo arany-
koranak tervezetét. Az élet ép olyan gyégyithatatlan
betegség, mint az egyén esetében a tuberkulbzis. A meg-
oldas? Az életet meg kell 6lni, hogy bacillusmentes iij
€let fakadjon a helyén. Mi, akiket a felelGsségtudat ho-
zott ide, a jovOnek tesziink szolgalatot jelen terviinkkel.
S6t a mult is azt igazolja, hogy mindig azoknak volt
igazuk, akik a jovoben keresték a boldogsagot.

— Ugy van, — szélt kbzbe Forrékasa.

— De mi nem véges boldogsigot akarunk, hanem
végtelent. Az eddigi reformerek ott hibaztak, hogy az
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 élet keretén beliil akartak rendet teremteni. Almodozok
voltak, mert a betegségtdl egészséget reméltek. Mi va-
gyunk a redlis emberek. Ne fohaszkodjunk Istenhez,
mert ez istenkdromlas s én a jelenlévd klérus tagiainak
jogosult érzékenységét nem akarom megbdntani. Isten-
t6]l nem kivanhatjuk, hogy a kedviinkért elpusztitsa azt,
amit 6 teremtett. ) .

— Uram, — sz6lt kdzbe a tudds, — tessék tervét tu-
doményosan megindokolni.

Jim rameresztette szemét a tuddsra. Nem hitte
volna, hogy ebben a tirsasigban titkiri erejére sziikség
lesz. :

— Az élet meggyilkolasival a tudomanynak is szol-
gilatot tesziink, — folytatta Agoston, — mert az tj élet
tudosai kiilonb hipotéziseken torhetik majd a fejiiket
az ember szirmazisira vonatkozélag, mint a mai kor
tuddsai.

Helyeslé morgds. A tudés nem mert szdlni.

— Mi a tarsadalom kivételes emberei vagyunk, —
folytatta Agoston, — mert a legonzetlenebb joakarat
vezet benniinket terviink megvaldsitisaban. Ugye min-
denki szenved? Mi pedig meg akarjuk sziintetni a szen-
vedést. Mint intelligens emberek tudjuk, hogy ennek
csak egy modja van:+az okot kell eltiintetni. S a szen-
vedés oka: az élet. Vallalatunk megszervezése azért
sziikséges, hogy iizleti lelkiismerettel irtsuk ki minden
baj okat. )

— Es emberi tisztességgel — jegyezte meg a piipos.

— Kérem, jegyz6 tr, — fordult Agoston az iigyvéd-
hez, — Hahaha iir taldlé kozbeszdlisat a jegyzOkonybe
tessék foglalni.

A miniszterelnok kezet fogott a piipossal..

— Uram, — mondotta, — minden az emberi szoli-
daritison miilik.

A kolté egy verssort dobott a torvényszéki elnok
nyakaba, aki hasztalanul prébalta azt lekaparni.

— Ezek utdn, uraim, — folytatta Agoston, — sajat
magunk alatt vagiuk a fat, hogyha tovabbra is csak té-
pelédiink és nem tesziink. Tenniink kell, hogy megsziin-
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jenek az ostoba cselekedetek, amelyeket az élet rank
kényszerit.

— Az alapszabalyokat én fogom megfogalmazni —
ajanlkozott az iigyvéd.

— Mar megvannak, — nyugtatta meg Agoston s egy
ivet hizott ki a zsebébdl, — miel6tt azonban az alap-
szabalyokat felolvasnam, még egy-két megjegyzést kell
tennem. A mi vallalatunknak nem holmi silany deszka le-
gyen az alapzata, amelyet a hazug emberek ereje: az
esetleges ellenpropaganda vagy ragalmazis elpusztit--
hat,. hanem az igazsag, hogy csak egy igazsag van: az,
amelyikben mi hisziink. Nekiink hinniink kell célunk er-
kélcsi jelentdségében, hogy az elkeriilhetetlen ellenfelek
ellenvetései nevetségessé valjanak.

A harom pap buzgén helyeselt. )

— En mar régen . hiszek abban, amit Agoston 1ir
most hangoztat, — szdlt kozbe a temetésrendezd.

A két orvos megveregette a vallat.

— Az embereknek meg kell halniok, mondotta a
temetésrendez0,-— hogy az iizlet prosperaljon.

— Ne tegyen szatécskodé megjegyzéseket, — in-
tette le Agoston, s Jim a temetésrendezd felé koze-
ledett. — Amit On mondott, az 6nzés, amit mi tesziink,
az onzetlenség. Mi a Nirvanaba kiildjilk- az embert s a
sir csak atmeneti dllomas, On ellenben a sirnal tovabb
nem lat.

A temetésrendezdt megrikatta a sajat onzése. Tutu-
latu és a polgarmester vigaszatdl végre felderiilt az arca.

— Csak most latom hivatidsom igazi jelent6ségét —
mondotta reszketdé hangon.

— Konkrét javaslatom, uraim, a kovetkez6 — foly-
tatta Agoston. — Amint tudjik, orszigunk teriiletének
fele meddd, reménytelen, kiengesztelhetetleniil termé-
ketlen pusztasag. Mire alkalmas? Béreljiik ki temet6nek.
Ha terviink sikeriil ...

— Es sikeriilnie kell! — harsogott kézbe a kor-
manypart vezére, miutin elleste a miniszterelnok mo-
solyit. -

— Ha terviink sikeriil, — mondotta Agoston, — ak-
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kor hiarom éven beliil ebben a temetfben nem is lesz
hely az 1ii halottak részére. De a temetGbérlet pénzbe
keriil. A parlament ellenzékével szidmolnunk kell, ennél-
fogva a kormanytél nem kivanhatjuk, hogy nekiink ezt
a foldet ingyen adja at, habir a kozt szolgiljiuk vele.
Mindenesetre méltinyos ajanlatira szamithatunk.

— Kétségteleniill, — mondotta a miniszterelndk.

— Meghiszem azt, — jegyezte meg a publicista.

— Am igy is pénz kell. Izor drral megallapodtam
abban, hogy kolcsonre mindig szdmithatunk. Onoktol
uraim, akik az igazgatdésig tagjai lesznek, csak azt ki-
vanom, hogy- a villalat céliaiba vetett meggy6zdodésiik
igazolasira megfelelé szamii részvénybe iektessék be
pénziiket s ajanlom, hogy Forrokasa urat, a proletarsig
szoszolojat és a koltot tiintessiik ki azzal, hogy szervezd
munkajukért huszonot részvénnyel ajandékozzuk meg
Oket. Amikor a tdrsadalomnak tigysz6lvan minden rétege
ilyen odaadassal csatlakozik vdllalatunkhoz, akkor a si-
kert nem kell félteniink.

— Isten 4ldasa kisérje torekvéseinket! — mondta a
hirom pap. Szavaik harmonikusan olelkeztek. — A jov6
élet reményében, ime, megsziintek ellentéteink!

A miniszterelnék feldllt. Sima arca volt, halavany,
elegans. Leziillott 16versenyszakértének latszott. A két
hivatalnok a megindultsagtol szivéhez nyilt, amikor a
minisztereln0k megszdlalt:

— A magam részér6l mindig a koézt szolgaltam,
— mondotta, — s Agoston 1ir tervét igen praktikusnak ta-
lalom. Az urak megnyugtatisira mondhatom: sziikség
esetén az ellenzékre raziditom a katonasigot. A vezér-
kar, ha nincs is képviselve, veliink van, s6t tudom, hogy
a hadiigyminiszter is vesz részvényeket.

— A févaros Ont koveti, kegyelmes uram, — for-
dult a polgirmester a miniszterelnékhoz.
— BEs a birdi kar is, — jegyezte meg a torvényszéki
elnék. )

— A kormanypart tamogatasat félosleges hangsii-
‘lyoznom, — mondta a kormanypart vezére.
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A részletkérdések megbeszélése utan, . amelyekhez
Izor bankidr élénken hozziszolt, Agoston felolvasta az
alapszabalyokat.

Tutulatu tigy hallgatta az alapszabalyokat mintha
Agoston étlapot olvasott volna fel.

A koltobol kifakadt az 6sztonds tiltakozas:

— Mar a madarak is hazudnak. Ha pacsirtira gon-
dolok, a moziszinészn6é képe rogzodik az agyvelémbe.

— Senkinek sem fontos a.koéltészet, amikor az élet
halalra van itélve, — intette a publicista.

Az alapszabalyok lényege természetesen az volt
hogy a ,,Hamlet, Sorsiranyitd Részvénytarsasag’ —nak
pénzt kell csinalnia. Forrokasa kifogdsolta az alapszaba-
lyok valasztékos nyelvét, azzal a megjegyzéssel, hogy
nem hisz a frazisokban. A tiltakozast igy levakarva ma-
gar6l, szintén hozzajirult az alapszabilyok jévahagya-
sdhoz. Mindenki hozzaszélt a kérdéshez, mindenkinek
olyan kifogasa volt, amelyet késobb visszavont s miutin
a szamitas szelleme megnyugodott, az alapszabilyokat
elfogadottaknak jelentették ki. A részvénytarsasiagnak,
ami nyilvdnvalé volt, Agoston fett az elnoke és Izor a
pénztarnoka. Az igazgatésigi tanidcs elnokének a mi-
niszterelnokot valasztottak meg az allisdval valé 6ssze-
férhetetlenség elvét mell6zve, alelndknek pedig Tutula-
tut és Forrékasit. A vallalat titkari tisztségét az iigy-
véddel toltdtték be. A harminc alapité részvényes mind
valami tisztséghez jutott. A torvényszéki elnok, kommu-
nistaellenes lazdban; rosszallotta Forrékisa alelnoki meg-
vilasztisit, de a miniszterelnok hozzajuttatta Agoston
szigori tekintetét s erre a torvényszéki - elnok elhall-
gatott.

Ekkor érkezett meg Mlhaly s lihegve jelentette

~— Elkéstem.

— A kolto baratnéja miatt? — kérdezte Agoston

Mihaly pirulva valaszolt '

— Igen.
— Az ilyen falankonak nem lehet hasznat venni, -

formedt ra- Agoston. — Komoly emberek tarsasagaban
neked nincs helyed. Takarodj ki innen! :
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Mihadly elkullogott. Jim dith6sen rataposott Arnyé-
kara.

A részvényesek razenditettek egy dalra, amely a
szolidaritds erényét magasztalta. Jim a részvényesek
ujjongasitol annyira meghatédott, hogy beleharapott a
hiivelykujjaba.
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Filoména zs6rt616dé hangulatban volt. Arra merész-
kedett, amit azelott sohasem tett volna meg: ellentmon-
dott Agostonnak.

— Nem latom be, — mondta Filoména, — hogy
miért kell meggyilkolni az életet. Még nem éltem, ennél-
fogva miért haljak meg? Spinét sem volt az életem,
nemhogy jazz-zenekar!

— Filoména, — mondta Agoston fegyelmezett inge-

riiltséggel, — én magit a tobbi kozott azért alkalmaz-
tam, hogy befogja a szajat.
— De éIni akarok, — csokonyoskodott az aggsziiz.

— Mihéily elhanyagolja magat?

— Felém se néz.

— Es ha megtenné?

— Akkor legalabb élet el6zné meg a halidlomat.

— Sok nével tigy kell beszélni, mintha a kdvetkezé
pillanatban meg6riilne, — fegyverezte le ingeriiltségét
Agoston.

Annyi bizonyos, hogy Agoston Filoména megbizha-
tosagat nem akarta eljatszani. Akdrmennyire jeleptékte-
len is, minden titkat s elkeseredését a parlamenti ellen-
z€k megvasirolhatna tole egy fiatal képviselovel.

— Megigérem, Filoména, hogy Mihily annyira fogia
szeretni magat, amennyire maga megkivanija.

— A vagyamat meg fogom OIni, — jelentette ki Fi-
loména.

— Igy is a vallalat érdekeit szolgailja.

Miutan Filoména a remélt boldogsig alazataval visz-
szavonult irodajiba, Agoston behivta a dijbirkozot:

— Jim, — mondta, — kett0s feladat vir rad.
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— Oné a tenyerem,. — mondta Jim s szeme butin
villogott.

— Mihalyt ra kell venned, hogy Filoménat szeresse.
Es ha szobijaba cipelted, az ajté6 mellett kell ort allnod,
hogy ki ne szokhessen.

— Szempillammal keresztuldofom a szivét, ha Filo-
méndat cserbenhagyia.

— Jim, — mondta Agoston, — miéta a kolté neked
olvassa fe! verseit, nyelved fejlodott.

" A dijbirkoz6 zavaraban nyaldosta az ajkat.

— A masik feladat, — folytatta Agoston, — az ellen-
zéki vezérek szemmeltartasa. Az esti 6rakban nyugodtan
elteheted Sket lab alél. De oOvatos légy. Kéthetenként
egy gyilkossdg elegendd.

— Uram, — ujjongott Jim, — végre nekem vald
munkakérrel bizott meg.

Agoston gyongéden megcirogatta Jim arcat. A dii-
birkozé igen szerette a kedves banasmoédot.

—- Es ha be kell jarnod a varost, akkor is keritsd eld
Mihalyt.

Jim felvette esGk6épenyegét s esernyobvel felfegyver-
kezve elindult.

Totyombotydm dr. Ficzigant és dr. Miczigdnt jelen-
tette be. Dr. Ficzigan hatarozott léptekkel vonult be
Agoston irodajaba, dr. Miczigan bicegd 1éptekkel.

— Egy férj doronggal ravagott a labamra, mert &
felesége miitétje sikeriilt, — magyarizta meg dr. Mi-
czigdn a bicegését.

— Uraim, — mondta Agoston, — foglaljanak helyet.
Nagyon fontos iigyben kérettem Ondket magamhoz.

A’ két orvos leiilt.

— On, ha nem tévedek, dr. Miczigdin, — mondta
Agoston, — mint angyalcsmalo szerzett eddig érde-~
meket.

Az orvos megsimogatta kecskeszakallat, majd faj6
labara gondolt és felszisszent.

— On pedig, — fordult Agoston dr. Ficziganhoz, —
abbél-él, hogy halélhirrel ijeszti meg a beteget, mert igy,
ha kikezeli 6ket,. anndl jobban biznak szakértelmében.
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A hat 1ab magas orvos keresztbe rakta labat s ar-
cara tudomanyos-terrorista grimaszt ragasztott. -

— Ugy van, — mondta 6ntelt hangon, — a betegek
lélektanat figyelembe kell venni, hogy az orvos valéban
hasznos legyen.

— Mindkettdjitkk ©6nérzetébol arra kovetkeztetek,
hogy telies odaadassal fogjdk szolgdlni véllalatunk ér-
dekeit.

— Bizalma megtisztel6 — mondta dr. Miczigan.

— MéEIt6 egy gentlemanhez — allapitotta meg dr.

Ficzigan.
. — Mintin kolcsonOsen megéllapitottuk egymasrél,
hogy milyen. udvariasak vagyunk, térjiink a tirgyra. Ja-
vaslatot kérnék arra nézve, hogy az embereket miként
lehet a leghatdsosabban kiirtani. Onok tudidk: mennél
tobb a halott, annal inkdbb emelkedik a temetd értéke.
S az idok folyaman, ha az iizlet fellendill, a sirok arat
fel fogjuk emelni. Mi a javaslatuk?

— Ragalyos betegség, — ajanlotta a két orvos egy-
szerre.’

.— Pestis? — kérdezte Agoston. .

— Nehéz mesterségesen szitani, — mondta dr. Fi-
czigan. .

— Voérheny?

-— Aranylag kénnyii a vedekezes ellene, _ mondta
dr. Miczigan.

— Influenza? :

f A két orvos kldullesztette a mellet és felszegte a
ejét.

— Amint latom, erdekl6désﬁk felvillanyozédott.
De gy tudom, hogy az influenzat is lehet elszigetelni.

— Hatosagn intézkedéssel, —. szolt kozbe dr Fi-
czigan. .

— Ez ne. aggasszon bennunket Hatosag1 mtezke-
" déssel siettetni fogjuk a jarvanyt.

— Nem lehetne néhany . leprabeteget ideszdllitani a
szigetr6l? — kérdezte dr. Miczigan.

.— Gyilkos dtlet, — mondta Agoston, — .de mégsem
i0. Nekiink ugyanis vigyaznunk kell arra, hogy mi ne
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pusztuljunk el. A részvényesekkel szemben kotelessé-
ceink vannak s attol tartok, hogy a lepra, mint ragalyos
aldas, az igazgatfsag tagjait sem kimélné meg.

— Es az influenza? — kérdezte dr. Miczigan.

. — Doktor tir,, — mondta Agoston, — kérdéseket én
is fel tudok tenni. A jarvany természetének és terjeszté-
sének technikajat ki kell dolgoznunk. A jarvanynak nem
szabad demokratikusnak lenni, széval nem O&lhet meg-
kiilonboztetés nélkiil.-Azért kérettem Onoket magamhoz,
hogy mint orvosok ebben a részletkérdésben tanicsot
adianak. Ne felejtsék el, hogy Onok részére az allam-
segély biztositva van. Elvben elfogadjuk azt a térvet,
hogy az embereket mfluenzaval kell megolm Helyes"’

- Helyes..

— A lakossig thilnyomid szazaleka szegény embe-
rekbél all; tehat nyilvanvald, hogy koztiik *lesz a leg-
tobb aldozat. Amellett szervezetiik ellentdlld képessége
is gyengébb, mint a jol tapliltaké. Viszont egyrészt ele-
jét kell venniink annak, hogy tilgyorsan harapjanak a
flibe, masrészt pedig gondoskodnunk kell arrél, hogy a
polgari -és az -arisztokrata tarsadalom is meghozza a
maga aldozatat a halottak sordban. Ez a gordiusi csomé,
ame)yet :

: Dr. MlCZlgan a fejere koppintott.

© .~ A kérdés megoldasa igen egyszerii, — szakitotta -
félbe Agostont. — Egyeldre csak a szegények negyedé-
ben teriessziik a jarvanyt. A ragalyos betegség termé-
szetébdl kovetkezik, hogy a gazdagok koziil is parat
belelok a sirba. Ha azonban ez nem kovetkeznék be, for-
téllyal kell élni. A normalis gazdag halottakrdél meg kell
iratni: az ujsdgban, hogy 6k is az influenzénak estek il-
dozatul s igy elhallgattatiuk a szegények panaszait. A
szegenyek panasza ‘a forradalom eldszobaia. )

i Nagyon j6, — mondta Agoston. — Igy be kell
fogm Forrékasa szajat, ha esetleg a demagog kiugrik
beldle, amellett pedig Sa]amonnak alkalmat adunk a
sajtotevékenységre. i

il A szegények meg tudjak-e flzetm a sir arat?  —
aggalyoskodott "dr. Mnczngan
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— On nagyszerii angyalcsindlé lehet , — intette le
Agoston, — de azt a titkot nem tudja, hogy a szegények
legszebb boldogsiga a gydnyorit temetés. Lesz szegény,
aki két sirt is vasdrol egy halott részére. A szegények
kegyeletérzésében meg kell biznunk, uraim, ha azt
akarjuk, hogy boldoguljunk. Es akiknek semmijiik sincs,
azokat ingyen temetjiik el. Hadd lassik a szegények a
nagylelkiiségiinket! Jegyezziik meg magunknak, uraim,
hogy az emberségesség jo iizleti befektetés. A nincstele-
nek az ingyen sirért hangosan hildsak. Hirdetési oraku-
lumaink lesznek.

Agoston kinosan vigyorgott.

— Egyébként is tudhatnik, hogy szentimentilis
jelszavakkal ép gy lehet terjeszteni a hiszékenység jar-
vanyat, mint ahogy a tetvek kozvetitik a kiiitéses tifuszt.

Dr. Micziganban felagaskodott az orvosi {igybuz-
galom. )

— Csodalatos, hogy On mennyire hat ram, — mondta.
— Valésiggal kéjjel gondolok arra, hogy micsoda gyo-
nyorii eredményeket produkdl az influenza: szép tiidG-
gyulladdsokat, meghaté bronchitist, érdekes hasbeteg-
ség-komplikdcidkat... s a kovetkezmények: a jirvanyos
encephalitis... a szenzaciésan eredeti agyhartyagyulla-
das... vagy hogy a nép nyelvén fejezzem ki magam,
az alomkort.,. leragadt szem, amely nem a halotté s
mégsem olyan, mintha é16é volna... Higyje meg, Agos-
ton iir, hogy szivemben soka emberkeriild voltam, On fel-
ébresztette bennem az érdeklodést az emberek irant.

_ — Mert tdomegesen fognak meghalni, — mosolygott
Agoston. — Végre va banqueot jatszik mindenki!

— On mégis moralista, — jegyezte meg dr. Ficzi-
gin. — Mindent igazolni akar. Ezt a nagy tervét is. On
nagyon lelkiismeretes ember, Agoston dr.

— Minden ember megbélyegzett. A séhajok is prosti-
tualédtak, — mondta Agoston. — Az emberi sors elffiré-
szelt szomorfisdg, mert békétlenité s a tobbi kozott
ezért is sziikségtelen. Amit On lelkiismeretnek nevez, ez
annyit jelent, hogy nem jovok egykonnyen zavarba.
Engem mar a szavak sem ijesztenek meg, pedig a sza-
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vaktél szoktunk félni a legjobban. Fn nem vagyok alatto-
mos kitmérgezo § a sds sonkat, amely izlett s amelyre
sok .vizet kellett innom, nem nevezem céltalan Ovatos-
saghdl Isten ajandékanak. Ahanyféle érdek, annyiféle az
erkdlecs. Az én érdekem, mert az érzéstdl, alomtél és
idealtol megszabadultam, hogy az élet meghaljon s ha
mindenaron igazoldst akar a részemrol, nevezze ezt mo-
ralitisnak. Aki-velem kozosséget véllal, az-a hifisagot is
szeplonek mondja, pedig ebbe a felfogasba nehéz bele-
térédni. Mondjak még néhany igazsigot, amelyben csak
addig hiszek, amig mondom s azért igazsig?

A két orvos hahotazott.

— Az On agyveleje cirkusz, amelyben a gondola.tok
bukfencet hanynak, — mondta dr. Miczigan.

— On pedig halds kozonség. Nekem azonban az a
becsvigyam, hogy Istent szérakoztassam az emberek
elpusztitéséval. En Isten johiszemiiségét ném vonom
kétségbe . .

— Kerem — sz06lt kozbe dr. Ficzigan, — nem theo-
logusoknak beszél. '

— A legtokéletesebbet csakis azon a néven nevez-
hetem, amelyet Onok is megértenek.

Hirtelen zoldes-sirga lett Agoston arca. Es remegd
hangon idézte az angol kolt6t:

»Have I not reason to lament,
What man has made of man?”

Dr. Ficzigin benézett Agoston tétova szemébe.

— On nem &riilt, de nem is jézan, — mondta. — Es
amit a k6lt6 mond, hogy oka van az emberek sorsan két-
ségbeesni, ha arra gondol, hogy mit mivelnek egymas-
sal... Uram, ez tulajdonképpen kézhely, még ha kolts-
t6l ered is.

Agoston megréita a fejét. A vakmerc'i szomo‘rﬁség,
amelyet Wordsworth két sora kiszivott a multJabol
elillant.
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-+ — Jim dgy latszik elielejtette elegetm -az osszetort
csellot — gondolta. .

Agoston arca megint olyan. nyugodt volt, mint a
sirhalom tavasszal.

— Uraim, — mondta ero]tetett szigoril hangon, —
ne elemezzenek engem, hanem teljesitsék kotelességiiiet.
Megnyugtatasukra ismétlem, hogy Onok feltétleniil ki
fogjak élvezni az életet, miel6tt meghalnak. Sikeriik
lesz, oriasi sikeriik. Kevés orvost ismertek el az orvosi
tehetetlenségért -annyira, mint ahogy vallalatunk rész-
vényesei Onoket fogidk elismerni.

A két orvos mélyen meghajolt és eltavozott

Jim betolta Mihalyt az ajtén.

— Erészakkal kellett 1dec1pe]m — mondta a dij-
birk6zo. :

— Jim — kérdezte' Agoston — az dsszetort csellot
elégetted?

— Bocsanat uram, elfelejtettem.

— Sejtettem. Azonnal égesd el, addlg Mihélyt én
veszem gondomba.

Mihdly gomblyukdban virdg volt -és szemében
egyiigyliség. ) '

— Szeretned kell Filoménat. Azt akarod, hogy itt
hagyjon? — mondta Agoston.

— Nem, nem, ezt nem tudom megtenni — : véde-
kezett és rémiild6zott Mihaly. :

Agoston kmyltotta Filoména aJtaJat és Mihalyt be-
lokte.

Jim visszajott s az aJtonal ort allt.

Filoména elsnkoltotta magat Berontott Agoston
1roda1aba

—— Mihaly kiugrott az ab]akon az udvarra' Ongynl-
. kos lett! Miattam lett 6ngyilkos!

Lapos mellére fektette tenyerét.

— Meghalhatok, mert lesz mire emlékeznem. Séha-
jokat fogok felkinilni- az embereknek, sohajokat. A si-
romon virdgok helyett sohajok fognak néni.
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Filoména lerogyott a padléra, zokogott és boldog-
talan szerelmi boldogsdgiban 1jjat szopogatta.

— Miattam lett Oongyilkos — ismételte.

Agoston kiadta az utasitist Jimnek, hogy Mihily
holttestét juttassa el a temetésrendezohoz, s azutin ku-
tassa fel a hangfenomént. Elhatarozta, hogy ezentiil a
hangfenomént, aki megkozelitGen fiatal, fogja kisérleti
nyilnak alkalmazni az aggsziizek korében.
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IIL.

— Filoména megsziint maganyos lenni, mert halot-
tat gyaszol s megint pipizik — mondta Agoston Ama-
lidnak. aki ujabban az aggsziizre is féliékenykedett. —
Sziinj meg vérzd gyomorfekély lenni, Amalia, amikor
dal lehetnél, amelyet férfiak vaggyal akarnak énekelni

— Azt nem akarod, hogy a te dalod legyek —
mondta Amalia. — Viselkedésedb6l gyanitom, hogy
mégis Filoména foglalkoztat. Elcsapnad Allasibél, ha
arra kérlek?

— Tizenot éve hiien kitartott mellettem,
— Filoménatdl félek. Mert aggsziiz, tehat olvasmit

tud elképzelni a férfirl, ami a tapasztalt nének sohsem
jutna eszébe.

— Az élete elvetélt remény. Ne bantsd.

— Agoston, novemberben lesz ikertestvérem vala-
sanak tizedik évforduldja. Pontosan: november nyolca-
dikan. Nem gondolod, hogy a kinos emlék érzését, ame-
lyet-méltan gyasznak nevezhetnék, azzal tudniam meg-
szlintetni, ha Filoménat éppen ezen a napon megmér-
gezném?

— Nem szégyenled magad, Amailia? )

— Ne jarasd a szadat. Elvégre ezt az elposvanyo-
sodott életet meg akarod olni s t6lem rossz néven ve-
szed, hogy a vén leanyok szamat eggyel csokkenteni
akarom. Es az én boldogsigommal nem szamolsz?

— Tudtommal én vagyok a boldogsagod, tehat
miért akarod még Filoména halilaval tetézni?

Amalia arca az elmult hénapokban erdsen megvé-
konyodott. Mert Agoston halogatta a hazassigot. Ama-
lia bossziibol a piipos embernek lett a szeretdje. Fizikai
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undorat, amikor pupjat cirégatta, azzal a tudattal gyiir-
te le, hogy ez bosszii Agostonnal szemben. Am mind-
jobban érezte, hogy Agoston nem torédik vele s most
tulajdonképpen azzal akarta megnyerni maganak, hogy
Agoston vallalatit egy halottal remélte fellenditeni.
Agoston természetesen keresztiillatott Amadlidn, viszont
faradt volt érvelni s azért igy szdlt:

— Filoména ¢letben marad, én pedig Szilveszter-
kor egybekelek veled. '

Amalian kivirult a patosz.

— Megeskiidnél arra, hogy a szavadat nem szeged
meg?

— Mire eskiidjek?

— Anyad emlékére. ‘ T

— Ha mar tamaszt keresel, annak, gy latszik no-
nek kell lennie, ha halott is. Eskiiszom anyam emlékére,
hogy Szilveszter napjan feleségiil veszlek.

— Jegyvezd meg magadnak, Agoston: ha orromnal
fogva vezetsz, az ellenzék vezérének elarulom igazi
céljaidat.

— Az ellenzéki vezért tegnap éjjel Olte meg Jim.
Holnaputan nagy temetést rendeziink neki, amelyen a
szegény emberek ezrei fognak megijelenni. Nagyszerii
alkalom az influenza-bacillusoknak. Az orvosokkal mar
érintkezésbe léptem. Az ellenzéki vezér — nevetett
Agoston — nem 1s tudta, hogy mekkora szolgilatot tett
nekiink.

Amilia lesovanyodott arca Kkipirult. Ujjai megnyil-
tak s fojtogatni kezdték Agoston nyakat, de aztin ajka
a szajara tapadt s az ujjak v1sszaegyszerusodtek rab-
szolgakka.

Agoston eltiirte a csokot.

— Most pedig hagyj magamra, Amalia, mert gon- .
dolkodnom kell. '

Amalia bepirositotta ajkat.

— A plipos ember kedvemért Kkeresztiilnyisszan-
totta Theréza nyakat — mondta egykedviien.

Agoston azt hitte, hogy Amaélia lépre akarja csalni.

— Tdgle csak igy tudtam szabadulni — mondta
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Amalia. — Anélkiil, hogy neked bejelentettem volna a
tervemet. o
Agostonnak elgrebukott a fejé.

— Nem hazudsz? :
Amalia kézitaskajabol véres selyemzsebkendot
emelt ki. ) o

— Vére nyomai — mondta. :

— Nem hittem volna, hogy ennyire szeretsz.

Agostonnak Tutulatu jutott.eszébe, aki kovetelni
fogja tole Therézat. Eh, gondolta, ezt majd valahogy
elintézi. Legfeljebb Tutulatunak vissza kell térnie To-
tyombotyomhoz. Voltaképpen jo, hogy Therézatol meg-
szabadult. Nagyon a nyoméban volt. Es Therézaban
olyan fiatalsag élt, amely olykor mégis zaklatta érzé-
keit. Pillanatokig sem akart érzékei.vazallusa lenni.
Mindent visszautasitott magatél, ami az életakaratot
haborgatta.
~ — Amalia, — mondta Agoston — Theréza anyjaval
neked kell k6zolnéd a halalat.

.— Ezt nem teszem meg, mert esetleg belém bolon-
dul. Most a harminc éves néket szereti.

— Elkiildom hozzi-a hangfenomént.

— Ez j6 otlet.

- Es Salamonnal meg - kell {ratni, hogy az mfluen-
za-jarvanynak esett dldozatul. El6kel6 ledny: a nép
oriilni fog.

. Salamon masnap vezércikket irt arrél, hogy a ra-
gilyos betegség nem tesz kiilonbséget a szegények -és
a gazdagok kozott. Forrékasa népgyiilést hivott egybe,
amelyen tajtékozoé széjjal hodolattal adézott a jdArvanynak,
az arisztokratik ellenségének. A népgyiilés utin egy
fiatalember jelentkezett Agostonnal.

— Dolgozni szeretnék vallalatdnak, — mondta. —
Szivesen vallalom a részvények elhelyezését. Fizetés
nélkiil, jutalék ellenében. .

— Mi a foglalkozdsa?

- — Eddig abbdl éltem; hogy a munkanelkulleket szer-
veztem meg.

e, ot
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.+ — Ha a munkanélkiilicket megoli, ingyen ‘eltemet-
jiikk oket Hadd lassa a nép, hogy a megertes lobog a
sziviinkben. .

A flatalember klemelt egy szwart Ag()ston doboza-
bdl s ragyuijtott. :

.+ — Uram, ‘-~ mondotta, — ¢én j6- ember vagyok,
mert -eddig csak egy kutyat iitottem agyon. Csontokért
koldult, .amikor enni akartam. Mindamellett elfogadom
ajanlatat, mert a munkanélkiiliek most mar bizalmatla-
nok velem szemben, tehat nincs létjogosultsiguk. Ha On
engem tisztességesen kezel, biztosra veheti, hogy- ennek
a varosnak'a tirsadalma mentes lesz a munkanélkiiliek
fekélyétol.

Mostanaban hetenkint garmadaszamban Jelentkez-
tek az emberek s felajinlottdk szolgalatukat Agoston-
nak. Szazszamra haltak a szegények, -elvétve a gazda-
gok is s a ,,Hamlet, Sorsirinyitd Részvénytarsasig” ala-
posan prosperdlé vallalatnak igérkezett. Agoston a mi-
niszterelnoktél megtudta, hogy az allami tébolyda lakéi
tiltakoz6 memorandumot nydjtottak be nila, amelyben
kozveszélyesnek mindsitették a villalatot's erre a ‘rend-
orfonok tobb hivatasos gyujtégatoval érintkezésbe 1é-
pett, akik felgyujtottdik a tébolydat. A rendérok a
gyujtogatokat arra kényszeritették, hogy az égd épii-
letbé rohanjanak a tiizoltokkal. A tiizoltok megmenekiil-
tek s a halott gyujtogaték a halott bolondokkal olelkez-
tek. ‘A kétezerotszaz Oriiltet a gyujtogatokkal egyiitt
dllami koltségen temették el. A kozépiileteken Kkitiizték
a gyaszlobogot

Izor, a bankar, felszolitas nélkiil kolcsont ajanlott
fel a_vallalatnak. Agoston megnyugtatta, hogy a kélcson
egyeldre sziikségtelen, mert kiillonGsen . a . klspolgarok
aKiknek soraiban mérsékelten pusztltott a sarvany, nagy
szamban. veszik a reszvenyeket .

A bankar még aznap. kivasaltatta orriat és klegye-
nesittette gondor hajat. Este elment a viros zsid6negye-
débe-s boldogan fellélegzett, amikor Jelenletében tobb
atkalommal ezt hallotta:
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— Jehova, ments meg ettol a keresztényt6l. Kém,
de mennyire kém!

Izor masnap a démba ment s a perselybe tiz ara-
nyat dobott. Aztin idegesen megsimogatta az orrat. Még
mindig egyenes volt. Hajira mar nem gondolt. Egyéb-
ként, komikus soéhaijjal, azzal vigasztalodott, hogy ha-
lottas kocsijat négy 16 fogja ropiteni. Es a holtteste
bronzkoporsoban fog fekiidni. Es a piispék fog imad-
kozni a sirja felett. Es nem akad rabbinus, aki hangosan
merné megatkozni. Oh, ez is karrier! Izor biiszke volt
arra, hogy halaliaban is tekintély lesz.

- A kormanypart vezérével beszélgetve, Agoston azt
javasolta, hogy a kormanypart a parlamentben a népnek
kedvez6 inditvidnyokat tegyen. Egyel6re igen fontos, .
hogy a nép megbizzék azokban, akik érdekeit képviselik.
A beszélgetésbdl a publicista is kivette a részét s Agos-
ton és a kormanyparti vezér végiil is az 6 otletét fo-
gadtdk el. Néhdny nap milva a kormanypirt demagog
hangii tagja a parlamentben toérvényjavaslatot terjesz-
tett be a halalbiintetés megsziintetése érdekében. Az
ellenzék arra valé hivatkozassal, hogy a torvényjavas-
lat szemiényvesztés, ellene foglalt allast. Ezzel a fel-
fogassal az ellenzék teljesen lejaratta a népszeriiségét s
amikor a két leglirmasabb ellenzéki vezért Jim két na-
pon beliil a halhatatlan sotétségbe kiildte s Salamon
megirta, hogy szintén az influenzia Aaldozatai, a nép
ebben a koériilményben Isten figyelmezteté ujjat latta.
»Mert a humanizmus ellen-foglaltak &llast, tehat Isten
megbiintette Gket” prédikaltak a papok, vallaskiilonbség
nélkiil. A csOcselék az ellenzéki ujsag épiiletét meg-
ostromolta, a nyomdaban a gépeket szétziizta, a szerkesz-
téség tagjait meglincselte s erre a kormany a tovibbi
zavargasoknak elejét veendd, az ellenzéki ujsagtél a
megielenési jogot megvonta. A tomeg faklyas tiintetéssel
iinnepelte a kormanyt. Forrdkdsa beszédet mondott,
amelyben kijelentette, hogy az ellenzék kapcabetyar
tagiai a kardélre hanyt idealok szolgalatiba szegddtek,
tehat a pokolba veliik. ,,Az ellenzék ostobasagtél meg-
babonidzott és gonoszsigtol racsodalkozott tagjai azt
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hiszik, hogy a népet még mindig jelszavakkal lehet el-
bolonditani, — fejezte be beszédét Forrdkdasa. — Az
akasztéfara azokkal, akik a népet fejstehénnek nézik!”
. Az ellenzéki képvisel6k annyira lejarattak magukat,
hogy egy részilk behddolt a kormanynak s a gerince-
sebbek kiilfoldre igyekeztek. De csak a-hatarig jutottak
el, mert ott a hatarrend6rok letartoztattdk éket. A bel-
tigyminiszter intézkedésére a hatarrendérok parancsno-
kat érdemrenddel tiintették ki. Az ellenzéki képviselok
holttestét a hatarmenti foly6ba dobtik s kérdéses, hogy
eltalaltak-e a Hadesbe, mert ezen az titjukon senki sem
kovette oket.

Amikor az orszag az ellenzékt6l megszabadult, az
ujsagok zold betiis diszkiadisban jelentek meg s minden
ujsiag lekozolte Salamon vezércikkét az igazsagrél és a
kolté 6dajat a szivek békéjérdl. Az orszag népe felujjon-
gott, hogy végre nem okoskodhatnak a rendzavardk. A
népiinnepélyeken vagy ezer ember megfo:totta egymast
6romében.

Agoston parittyaval lel6tt egy verebet, mert mar
csak 1gy tudott nevetni.
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Iv.

A Tudomdinyos Akadémia palydzatot hirdetett a ko-
vetkezo cimmel: ,,Mibél lesz a kukac?” A palyazat ered-
ményét az év utolsé napjan hoztik nyilvinossagra. Ki-

deriilt, hogy az elsé dijat — a ,,Hamlet, Sorsiranyité
Részvénytarsasig” huszonot részvényét — a ,Kiesett

a vilig feneke” jeligés tanulmdny szerzOjének adtik at.
A felbontott jeligés levél elarulta, hogy a tanulmany
szerzdje Hahaha, az Orszagos Testedz4 Szovetség el-
noke. Hahaha éppen a megteritett asztal el6tt iilt, 61ében
Amalia, aki buzgalommal vakargatta a pihpjat, amikor
az utcarol feltort a rikkancsoknak a halott érzékenysé-
gét is bant6 sivitisa a palyazat eredményérdl. A piipos
ember ideges mozdulattal Amaliat lelokte magdrél, az
ablakhoz szaladt, az ablakpirkinyra ereszkedett héval
megdo6rzsblte az arcat, aztin hégoly6t iranyitott arra a
rikkancsra, aki a leghangosabban orditott. A rikkancs
elvagdédott az utcan, egy teherautd elgazolta, csoporto-
sulds tamadt, erre a tomeg, hogy felhdborodisat kielé-
gitse, neki rontott a hazban 1évd filiszeresboltnak, kifosz-
totta, a fiiszerest megilte és Hahahatél elvarta, hogy
buzdité beszédet mondjon. Hahaha az ablakparkanyra
allt, hata megett Amadlia a kabéitja csiicskét fogta, hogy
a piipos szOnok ne veszitse el egyensilyat s Hahaha
arr6l beszélt, hogy a nép mennyire miivel6dott a téle
propagalt sportszellem hatasa alatt, amennyiben a rik-
kancs halalaért 6t oOlhette volna meg s inkabb a fiisze-
ressel végzett. De a nép tudja, hogy a fiiszeres csak ku-
kac volt, akit akdrmilyen mas kukaccal pétolni lehet,
viszont 6, a plipos nagysag, Hahaha, a lingelme, pétol-
hatatlan, mert megsziint kukac lenni. A nép fejlédd in-
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telligenciajat igazolja, hogy a kukacpszicholdgidtél meg
akar szabadulni, amikor a nagy embert nem gyilkolja
meg, hanem a vallara emeli.

Ebben a pillanatban Amalia, aki meg volt hiilve,
triisszentett, Hahaha kabdtja csiicskét elengedte, Hahaha
lefordult az utcdra, de {6ldet nem €rt, mert tobben el-
kaptik, vallukra emelték s elvitték a Tudomanyos Aka-
démia elé, ezt kidltva: ,Eljen Hahaha, a nép baratja!”
A Tudomanyos Akadémia falai szégyeniikben repedezni
kezdtek a nép tiszteletlen magatartisa miatt.

Agoston irod4ja a Tudomanyos Akadémiaval szem-
ben volt. A tomeg lattara lekiildte Filoménat az utcira,
hogy szimatolion. Filoména azzal a kozléssel érkezeft
vissza, hogy Hahaha a legnépszeriibb ember a f6varosban.

Agoston gondolkodéba esett. Hahaha elhitette az
emberekkel, hogy megsziintek kukacok lenni. Perverz
ellenpropaganda! A piipos ember ravasz s a néppel cél-
jai vannak. Most, hogy az iizlet mindjobban fellendiilt s
az emberek orommel kezdik viselni a gyaszruhit, vi-
gyazni kell arra, hogy a nép ne tanuljon meg gondol-
kodni. Hahaha esetleg elhiteti a néppel, hogy kukac-
volta meghalt s azért joga van az élethez. A piipos em-
ber eszejiardsa kormonfont. Kettfs célt ért el: megnyerte
maganak a tudésokat és a népet!

Tenni kell!

Gyvorsan!

A halogatds biin!

Agoston j6l sejtette, hogy Amalia Hahaha lakidsan
van. Felhivta. telefonon. Iroddjdba rendelte. Jimet autén
elkiildte érte. Néhdny perc miilva Amadlia megérkezett.
Arca zildlt volt, haja rendetlen s gyongéd tenyerével
kolt6i keblét pofozta.

— Amilia, — kérdezte Agoston, — mi lelt?

— Szeretlek Agoston s Hahahatél féltem népszerii-
ségedet. A nép kitlonds. Neki piipja van, neked meg csak
szakallad.

— Amailia, — mondta Agoston s a né ficdnkold
tenyerét kiemelte a bliizdbdl, hogy megcsdkolhassa, —
fél 6ran beliil feleségill veszlek. Elfelejtetted-e, hogy
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Szilveszter napjan akartunk egybekelni?

Amalia arcara raszallt a boldogsag.

— Boldogga teszel, amiért eszembe juttattad ezt az
ujjongd kotelességet. .

Agoston megcsékolta Amaliat.

— Jol esett?

— Ismételd meg.

— Még nem hideg az ajkam?

— Forré. EL

— Mert iélek, — gondolta Agoston, — pedig azt
hittem, hogy minden indulat megfagyott bennem.

Olelgette Amaliat.

— A tested litktet a szivemben, — mondta.

Majd:

— Amadlia, maradj meg tovabbra is Hahaha szere-
t6jének.

— Ha kivénod.

-— Ne mérgezd meg. .

— Nem. v

— Ne fojtsd meg.

— Nem.

— Egyaltalaban a gyilkossig minden feltiing mod-
jatél tartozkodj.

— Engedelmeskedem. - :

— Ellenben mégis végezned kell vele. Mondjuk, két
hénapon beliil.

— Hogyan?

— Latod, Amalia, én nagyon el vagyvok foglalva s
az éjszakdkat nem igen tolthetem veled. Fontos éjjeli
iiléseink is vannak, amelyeken jelen kell lennem.

— Nagy ember vagy, — lelkesedett Amaha, — ve-
zére az élet elleni Osszeeskiivoknek. Ilyen nagysaga még
nem volt az emberiségnek!

— Tudom, hogy nd vagy s azért szeretned Kkell.
Ennélfogva sokszor add oda magad Hahahanak. Amig
hiilye lesz. Amig teljesen elbutul. Vegervenyesen hiilye.
Megteszed, amire kérlek?

- -— Meg. De..

— Nos?
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— A szilveszteri éjszakat velem toltod?

— Veled. .
— Ko6sz6nom... koszonom... Holnap megkezdem
a kampanyt az ellenséged ellen. Holnap... ujév nap-

jan... fjév... qjév!...

Fél é6ra milva egybekeltek. Jim és Totyombotydom
volt a tani. .

Egy hét milva Hahaha mar nem tudott jarni.

S egy hénap miilva a gyoégyithatatlan hiilyék ott-
honaba szallitottdk. Hahaha 1igy makogott, mintha a
piipja akarna beszélni.

Amalia pedig szebb volt, mint valaha.

A fovaros életét a bachandlias mamor jellemezte.
Mindinkdbb szaporodott azoknak a szdma, akik lattdk,
hogy a vég elkeriilhetetlen. De a nagy tomegekkel
ardnyban szamuk még mindig csekély volt. A proletar-
otthonokban, az életvigy jeléiil tovabbra is oOkolbe szo-
rult a kéz s az olcsé palinkaszimla volt a nyomor sta-
tisztikai arca. A polgari otthonokban a kényelemben
fliirdott az életlaz. Az arisztokrata otthonokban az érte-
lemhidny és a vadaszati szenvedély megvitatisa szol-
galta az erdtlen életigenlést. Es a vidék még nem ren-
dezett processziot a jarvany megsziintetése érdekében.

Ezrek haltak meg néhdny hét leforgisa alatt. A sze-
gények koziil, akik részvényeket vasaroltak, sokan meg-
vagyonosodtak. Forrékdsa Ford gépet vett. Altaldban
azonban a szegénység nem tudott kiemelkedni a nyo-
morbdl.

A fovaros mulatohelyein, a mamoros mulatsagokon,
mindamellett mar ott vigyorgott a Halal.

A kolt6 latta.

A publicista litta.

Egy este, pezsgds hangulatban, a kolté és a publi-
cista egy mulatéhelyen beszélgetett egymassal. Agos-
ton veliik volt, de hallgatott. A koltd fogkefével harmo-
nikdzott, a publicista pedig Adamcsutkdjit nyomor-
gatta. Agoston sejtette, hogy.a két ember nagy fény-
iizésre szdnta magait: keresetlen nyiltsiggal akarnak
beszélni. Vinnyog a sorsuk s most egyszerre énekelni
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akar. Vékonypénzii 6rémiik megtapogatjia a jellemiiket,
hogy él-e még. Agoston behunyta szemét s idegei a
végtelen vizeken eveztek. Amig valaki ember, nem tud
teljesen elnémulni. Hidba, maga az élet, az Oszinte sors,
mindig pongyoldban van. Am ezt csak azok latjik, akik
megsztintek hinni az életben. Hogy is vagyunk azzal a
gorég legendaval? Penelope éjjel felbontja azt, amit
nappal sz6tt... ez az élet!... Megismétli magat, tehat
nincs értelme!

Mialatt Agostonban csak az idegek éltek, a kolt6-
ben és a publicistiban az idegek ko6zlékenysége szava-
kat kovetelt. A koltdnek vacogott a foga s a publicista
is didergett.

— Valami gomolyog el6ttem — monta a ko6lt6, s
megragadta Salamon kezét. — Ugy szeretném megfogni
a kezedet, mint egy gyermek s szivem ‘éhaja, hogy
sohse engednéd el. Valamikor az 06rok emberit keres-
tem s most ott tartok, hogy ha becsiiletes vagyok, le-
vegd utdn kell kapkodnom. Tudod-e tigy elképzelni a
- piros selyem mellényt vagy az iiveggolyokat vagy a
rejtvényeket, amelyeket gyerekkorodban igyekeztél
megiejteni, hogy mindez elfeledtesse veled a leirhatat-
lan, a kifejezhetetlen gonoszsigot, amelynek eszkozei
lettiink?

A kolt6é konnyezett.

— Ne faggass, — mondta Salamon, — mert a mult
konnyekkel tor 4t az Adamcsutkdmon, ha soka hallgat-
lak. Elvégre minden tollbetyar valamikor ahitattal né-
zett a betiire s csak késObb hasznilta baltanak vagy
puskatusnak. Nincs hivatis, 6regem. Mindenki kuruzslé
lett, aki szent dlmokkal indult neki az életnek.

— Gyavak vagyunk — mondta a kolté kérdd han-
gon, de allitassal is. ,

— Elpuhultunk — hagyta helyben a megjegyzést
a publicista. — mert ronda daganat n6tt a sziviinkon,
tehat 1gy tesziink, mintha az élet is gennyes daganat
lenne.

— Es ha Agostoné az igazsig, — jegyezte meg a
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koltd, — akkor miért nem dofjiik a t6rt sajat sziviinkbe,
miel6tt az influenza végez veliink?

— Agostonnak sincs igaza ... senkinek ... de Agos-
tont kovetniink kell, mert benne a legvégzetesebben
nyilatkozik meg az életb6l kiabrandult ember sorsa.
Csak egy akarata van: szilinjon meg minden akarat!...
Még izgat, amit csinal, azért élek.

— Engem mar nem izgat. Olykor azonban jél esik
enni, inni és régi séhajokat gyiijteni. Azt hiszed, hogy
az emberek, ha tagadjik is, csakugyan meg akarnak
halni s csak jogcimet keresnek arra, hogy Agostont ko-
vethessék?

— Az a tény, hogy meghalunk... biolégiai fintor-
nak is nevezhetném... igazolja a haldlvigyunkat. Az
torténik veliink, amit akarunk. Az atlagember oOntuda-
tosan kijelenti, hogy a halalt halogatni kell, de az egyén
akarata dilettins erdélkodés a kollektiv akarat mellett,
amely a halilt parancsolia az emberekbe. Agoston félel-
metesen ravasz. A haldlt kapitalizalja. A masok kilatas-
ba helyezett haldlaval o6romet szerez az embereknek,
miel6tt meghalnak. Az emberiség legkivalébb egyéni-
sége, mert kivdnatossa tette az elmuldst. Tegnap 6tszdz
embert temettek el s a gyaszolék a temetében is éltet-
ték Agostont.

— A szavak életosztone erdsebb, mint az emberé
— sz6lt kdozbe Agoston. — Hanyan beszélnek, akik
egyébként mar nem élnek, mert semmi sem érdekli
Oket. De a sz6 még koveteli a jussat. Handabandazik,
helyesel, tagad, asit, nyijtézkodik, Osszevész, aldzato-
san cseng. Kezdetben vala az Ige, mondja a biblia s a
végén is a sz6 lesz a legfontosabb, mert amikor mar
majdnem mindenki elpusztult, a lézengé kevesek élet-
kozonyiikben, haldlszakértelmiikben is magyaridzo, la-
tolgat6 - szavakat- fognak belehajigdlni a mindenség-
be. En akkor lettem halott, amikor vallalatom terve
megfogamzott bennem s szavaim még élnek, mert
csak igy gybzhetek meg masokat arr6l, hogy nekik is
csak egy céljuk lehet: a mihamarabbi halal. Es a sza-
vak, szerves életiiknél fogva, logikira is képesek, mert
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engem meggydznek arrdl, hogy- a soha meg nem szii-
let6 utdkornak az élet meggyilkolasaval szolgilatot te-
sziink. Szavak nélkiil az életet’ sem lehet agyonverni!

Agoston pezsgét ontott a két ember pohardba s a
magaéba is. Koccintott.

— Mindent6l megszabadultunk, de a sz6 még kisér-
tetiesen fenyeget benniinket. Igyunk a sz6é halalara!

Ittak.

A sz6 haldlara.

A koltd, akinek almait a szavak oltoztettek fel.

A publicista, aki a szavaknak koszonhette tekinté-
lyét.

Agoston ijra toltott. A koltd mohén nyult a po-
harért. A publicista is.

— Le a szo6val, amely a halal ellensege' — mondta
a kolto.

— Le vele! — bombdélt a publicista.

— Részvényeink értéke tegnap o6ta tizen6t szazalék-
kal emelkedett — jelentette ki Agoston.
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V.

Hoénapok teltek el s mire a majus beérkezett, az
influenzar6l mar az egész orszag tudott. Soka rémiilt
szemek gurultak a levegében s a macskik elfelejtették
szerelmi nyavogdasaikat. Tutulatu még jobban meghizott
s Theréza haldla miatt nem mert szemrehanyast tenni
Agostonnak. Mindenki félt, ennélfogva mindenki mula-
tott; mindenki gyarapodott, ennélfogva a sziv hamis
élete is erdtlenedni kezdett. Az orszig gazdasagi élete
Osszeomldoban volt, am az egyén pénziigyi sorsa mind
irigylésreméltobb lett. Ujabban kiilfoldrél csak kopor-
s6kat importdltak s néhany hénap alatt magaban az
orszagban haromsziz Gj koporségyar nyilt meg. A vi-
ragiizletek fellendiiltek.

Amalia teherbe esett. Azt a feltevését nem titkolta,
hogy leendd gyermekének alkalmasint Hahaha lesz az
apija. ,,Ha az apja halott, a gyermek is halottan fog szii-
letni”, mondta Agoston s szemével megverte Amaliit.
A gyermek korasziilott volt és csakugyan halott. Ama-
lia térdén csiiszott Agostonhoz s igy koszonte meg,
amiért a gyermek halva Kkoszontotte az életet. Amalia
nem banta, hogy megritult. Annyira rajongott Agos-
tonért, hogy sajat maganak sem akart tetszeni, nem-
hogy a tobbi férfinak. Amiota megcsinyult, Filoména
Amaliat baritnbjének nevezte.

A jarvany a természetet is kikezdte. Az influenza
hatasa alatt a fak, virdgok alomkorba estek. Leveleik,
alig hogy kizoldiiltek, el is hervadtak, s a virdgok illat-
talanul aludtak. A ragdlyos betegség az allatok kozott
is pusztitott s a haziallatok soraban a kutyakkal végzett
a leghamarabb.
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Az élet haldoklott. Agoston minden lélekakadalytél
mentesen, megindultsag nélkiill nézte a hatalmas pusz-
tulast.

A jArvany hozzd nem mert nyiilni. Megkimélte. A
tett megijedt sziillbanyjatol, a tervt6l. Amikor ezt a 1é-
lektani okok megkdvetelték, Agoston elment olyan va-
rosnegyedbe, ahol legfélelmetesebben pusztitott a jar-
viany, megérintette a haldoklék nyelvét, megcsokolta a
karjukat, kiegyenesitette a libukat s sem a jarvdny,
sem az emberek részér6l nem érte bantédas.

— Nem tudjik, hogy halott vagyok s azért nem
halhatok meg — gondolta.

A haldl az emberek részére természetesebb lett,
mint a haboritiban. Kezdetben a kiilonboz6 tarsadalmi
osztilyok egymadst okoltik a jarvanyért, de késébb az
ellenségeskedés megsziint, mert hiszen minden tarsa-
dalmi osztidlyban sok volt a részvényes s igy elhalkult
a nincstelenek jajgatasa. A kovetkez$ tavasszal a rész-
vények erdsen emelkedett értéke tgyszélvan teljesen
eltiintette az osztalyellentéteket s legfeljebb a név és a
modor arulta el az arisztokrata szarmazidst. Totyom-
‘botyom egyideig Forrékisa kedvese volt s a volt kom-
munista vezér Therézanak nevezte el sajat kialakult
elékelosége megnyugtatisara.

Kdosz mindeniitt.

. A soOtétségben, a ziirzavarban csak a kozés halél-
tudat volt az egyetlen fénysugdr. Az emberek hinni
kezdtek a haldlban, a kifejezhetetlen nyugalomban, az
elkeriilhetetlen szépségben. A kabarékban a haldl karjit
zengd szentimentalis dalok csurogtak le a szinésznék
ajkar6l. A halandék fatalizmusukban boldogok lettek,
mert riébredtek arra, hogy a boldogtalansiggal szem-
ben tehetetlenek, tehat a boldogtalansigot is halottnak
nyilvanitottak.

Tutulatu mar nem gyliitétte a halottak koérmeit.
Nagy szamuknal fogva elvesztették értékiiket. Ujabban
tyiikszemgyiijteményét igyekezett gyarapitani. Sze-
gény ismerQseit megajandékozta keskeny cipokkel,
csakhogy ilymad tyiikszemekhez jusson.
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Az emberek gy megszoktdk a haldltudatot, mint
az iizletekben a csaldst. Azt nevezték élhetetlennek, aki
még élni akart. '

Agoston egyénisége annyira atment a koztudatba,
hogy anekdotidkat meséltek rola. Honfitarsai javarésze
arrél volt meggy6z6dve, hogy az élet-azért betegedett
meg, mert Agoston megigézte. A temetésrendezOk
pénzt gyiijitottek szobrira, amelyet még életében akar-
tak felallitani. Pszichol6gusok részletes tanulmidnyok-
ban Aallapitottik meg réla, hogy a makrokosmos és a
mikrokosmos Osszetétele. Szamosan, részvénygazdagsa-
guk tudatdban, amely minden méimort lehet6vé tett a
résziikre, szé8liitott boldogsaggal jartak-keltek. Az érzé-
seket vicces énekek kiséretében ringattak a térdiikon.
Az agrolszakadtak annak oriiltek, hogy a temetési kolt-
ségek gondjaitél mentesen élhetnek. Ahol Agoston meg-
ielent, ott felziigott az elismerés s a halottak szidmét sza-
porité részvényboldogsigban az emberi Onzés félelme-
tesen eltorzult. A gazember fogalmat lovagga itotték s
aki szerény volt, azt rovidesen az influenzdval szembe-
sitették. ,,Kozénk védgott a haldl”, hebegték a gyerme-
kek, orditottdk a felnéttek, makogtik az Oregek s a ki-
rakatokban csontviazak éktelenkedtek. Mind tobb em-
berben kavargott ez a meggy6z6dés: az élet botrany,
a halal csend. Amig éliink, csak zajjal lehet megdlni az
életet, de a csend fogja megsemmisiteni. Az emberek
ilyen beszélgetéssel sirdnkoztak:

— Nekem csak maéajbajom van.

— Az élet még mindig Apollo temploma, mert a
kolera elkeriilt benniinket.

Egy valaki kinyidjtotta a nyelvét:

— Sarga?

— Igen.

Szomortian imegallapitotta:

— Csak a gyomrom nincs rendben.

Egy masik: '

— Téged mi lelt?

— A halal visszahokélt tolem, pedig azt hittem,
hogy megkivant.
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A haldl, mint egyetlen életcél, belesziviargott az
emberek idegrendszerébe.

A gyerekek koponyikkal labdaztak.

Nem volt portéka, amelyet eddig jobban sikeriilt
volna behirdetni, mint a ,Hamlet, Sorsiranyit6 Rész-
vénytarsasig’-nak a halalt.

Dalias termetii férfiak rogytak Ossze az utcan. A
temetésrendezék autdi allandéan készenlétben voltak.

A kovetkezd év tavaszan az emberek elielejtettek
sirni. Voltak, akik az esdcséppeket osszemorzsoltdk tj-
jaikkal, hogy a konnyek nedvére emlékezzenek. Igy tré-
falkoztak.

A szemek tagranyiltak, ha valaki halalfélelmet han-
goztatott. Tobb embert kivégeztek, mert a halalrél azt
merték allitani, hogy ellensége az embernek. A hivata-
los jelszé ez volt: aki megroviditi az életet, az baratja
az emberiségnek.

A papok az élet romjain kialakulo 1ij életrdl prédi-
kaltak s biindsoknek nevezték azokat, akik az élet meg-
hosszabbitdsara egérutat proébiltak nyerni a halaltol
valé menekiilésiikben.

Az ujsagok vezércikkekben és tarcakban bicsiiz-
tattdk az életet.

Dicshimnuszokban emlekeztek meg azokrol a nok-
rél, akik nem sziiltek gyermeket.

Az impotens férfiak egyesiilete az orszag legtekin-
télyesebb intézménye lett. A bibdk a szegények haza-
ban haltak meg. Egy szerkesztot hirom hénapra bezar-
tak, mert lapja humorrovatiban ezt a megjegyzést
merte ko6zolni:polgartas, fillentettem, amikor azt irtam,
hogy érdemes élni.

A legsikeresebb humoristik abbdl éltek, hogy a
pondrok parbeszédeivel szdrakoztattik az olvasdkat.

A harmadik esztendfben az emberek annyira meg-
vagyonosodtak, hogy a Tudominyos Akadémia dijat
tiizott ki azok részére, akik sajiat tapasztalataik alapjan
tanulmanyt tudnak irni a szegénységrol.

A test elvesztette varazsit, mert a nemeknek nem
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volt titkuk egymds el6tt. Csak a nagyon fiatalok és vé-
nek hittek még a sexualitdsban.

FEs a jarvany nem faradt ki.

Az 6serd6kbdl vadallatok sompolyogtak a varosba
s megkérték az embereket arra, hogy kiméliék- meg
6ket a ragalyos betegségtSl. A farkasok olyan fajdal-
masan nevettek, mint az 6riiltek. Es az emberek nem
kényérilltek meg rajtuk.

Fiatal n6k csontvizakba karolva sétalgattak a kor-
z0n.
Az emberi jOsig gyb6gyithatatlan gyomorrikban
szenvedett. )

Az értelem meztelenre vetk6z0tt s szemérem-
hidnyaban nem szégyelte kiiitéseit. A harangok meg-
sziintek kongani. ' ,

Sokan a részvét és szanalom fogalmén zordiiltek
ossze s ezért gyilkoltak meg egymast.

Azt az embert, aki megértést hangoztatott, haza-
arulassal vadoltak. _

A keresked6k irigyelni kezdték a sirdsék tdrsadal-
mi pozicidjat.

S a Halal zavartalan ttjan egyszerre egy figyel-
mezteté tdbla jelent meg: a szomszéd orszidg hadiize-
nete.

A messzi orszdgok diplomatdi a jdrvany miatt el-
hagytidk az orszigot s a maga sorsira biztdk. De a
szomszéd orszag nem elégedett meg diplomatai jogo-
sult gyavasagaval. A kormanytél azt kovetelte, .hogy
tegyen Ovintézkedéseket a jarvany teriedésének meg-
akadalyozidsara. Erre a kormany udvarias, de hataro-
zott jegyzékben tigy valaszolt, hogy népének anyagi
boldoguldsa megkoveteli, hogy a jarvannyal szemben
kozonnyel viseltessék, vagy sziikség esetén -siettesse
terjedését. A valasz hatidsa alatt a szomszéd orszag
ultimatumot kiildott. .

Agostonban 1#j energidk jelentkeztek. Kozvetlen
kdrnyezetébs! Tutulatut, Jimet, Forrékasit, a hangfe-
nomént, Totyombotyomot, sét Filoménat és Amaliat is
toborzdssal bizta meg. A vallalat 6sszes iigynokei neki-
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lattak a toborzasnak. ,,Veszélyben a Halal!” jelszodval
meglepden rovid id6 alatt tizszeresére emelkedett a
hadsereg szama. Az ellenség, a jarvanytdl irtozva, egy
ideig nem merte atlépni az orszag hatarat. Pil6tai is
csak a hatir felett repiiltek.

Es Agoston népe gydzott ebben a harcban. Honfi-
tirsai meg akartak halni, hogy a Halilt megvédiék a
vért konnyezé Elettel szemben. Ez a természetii lelke-
sedés az ellenséget a védtelenségbe sodorta. Néhany
nap leforgdsa alatt az ellenség hadserege hanyatt-
homlok menekiilt a bacillusok és Agoston honfitarsai
életmegol6, halalt kivdné latvanya eldl.

Izor bankar AatszokoOtt az ellenséghez. Jim utdna
szokott s mindkett6t egy repiilogéprol 16tték agyon.

 Ezren haraptak a foldbe. A Halél leverte az Eletet.
Amalia a hangfenomén karjan esett dldozatul az in-
fluenzdnak a harctéren. Erre a hangfenomén mérget
vett be.

Diadal! Diadal!

A lovak mind megdoglottek.

Agoston 6szvéren vonult be, diszmenet kiséretében,
az orszag fOvarosiba. Az orszidg népének jelentékeny
hanyada meghalt a gy6zelem 6rométél.

A szomszéd orszag védekezésiil felh6karcolé nagy-
sagn falat épittetett a hataron.
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" Filoména végzetesen lesovanyodott. Az elmult hé-

napokban az a tudat tartotta benne a lelket, hogy
ami6ta Amalia megratult, neki nem kell a sajat tiikrét
a falhoz vernie. De Amalia hési halaldval kimeriilt élet-
Osztone.

Egy hoénappal a haborit dics6 befejezése utin Filo-
ména bevanszorgott Agoston iroddjiba. A karszékbe
kapaszkodott és Gsszerogyott.

— Megmérgeztem magam — rebegte. — Opiumot
kevertem arsenicummal... igye... (gye, nincs segit-
ség?

Mosoly enyhitette meg szdraz arcit.

— Kaér, hogy nem méh sziirt meg... ez szebb halail
lett volna... En... én mindig csak a szépség utdn
nyiltam... sohasem... sohasem tudtam elérni!...

Agoston arra gondolt, hogy milyen dramai Filo-
ména elmuldsa s mulatsigos lenne diktafonon megrog-
ziteni. Hidba, néha csakugyan érezni fogja Filoména
hianyat! ...

— Szenvedek, — suttogta Filoména.

Agoston Totyombotydommel felhivatta a kdrhazat.

Filoménadt a pamlagra fektette s megkinalta vizzel.

— Iszap ize van a viznek — suttogta. — Nagyon
sliri.

Percekig hallgatott.

— Uram... f6n6kom... egvetlen férfi... — sut-
togta egyszerre — latom az ébresztl tiizeket..., a jo

lelkeket... Az életet nem lehet megdlni...
Agoston mellénye gombjait szamolgatta. A szom-
széd udvaron mérgesen csaholt egy eb.
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— Acgoston tir, — folytatta Filoména, — az ember
kimeriil, de az élet megmarad frissnek ... Az életet nem
lehet megdni!...

A koérhazszoba ajtajiban utéljara szolalt meg Filo-
ména:

— Mit mondjak az édes anyjdnak, ha a lelkével
valahol talidlkozom?

— Mondja meg neki, — hérdiilt fel Agoston s arca
eltorzult s hirtelen megdsziilt a szakalla, a bajusza, a
haja, s6t haja hullani is kezdett, — mondja meg neki,

hogy kiar volt engem megsziilnie.
’ Agoston autdba iilt. A kolt6hdz vette az ttjat. Lat-
tara a kolt6 megdobbent.

— Tegnap o6ta hisz esztend6t 6regedtél — mondta.

— Van lelkiismeret? — kérdezte Agoston rikdcsold
hangon s ruhastél az adgyra dobta magat. Az agy sirt.
A matrac alatt a kolté elmaradt versei zokogtak. Ami-
O0ta a halalt szolgalta, versei nem tudtak megsziiletni.
De a kolt6 mégis félt a halaltél.

A kolté hebegett. Agostontdl rettegett. Gvakran az
volt az érzése, hogy meg nem irt versei valamikor fele-
16sségre vonjidk s akkor sem mer Agostonnal mentege-
todzni.

— Felelj, — formedt ra Agoston s fekvés kozben
lehiizta ruhajat s a verejték Kkiiitk6zott homlokan, —
erre felelj: van lelkiismeret?

— Hat... a vilagért sem mondanam, hogy nincs...
de lehet, hogy volt... taldn van is... esetleg lesz...

— Ugy beszélsz, mint egy kerteld6 vigéc. Bennem
meghalt az érzés, az dlom, az eszme. Es mert egy hal-
dokld vén lany az anyiamat emlitette, tehat megijedtem.
Mi ez? Halott vagyok. Mi élhet bennem? Es ha az élet
halott lesz, akkor is élni fog bennem valami? Kbélté
vagy, elé azzal az intuiciéval! Anya! Anya! Engem is
meg lehet ijeszteni egy fogalommal? Nem vagyok és
féliek valamitdl, ami nincs? Kolt6, megkinozlak, lebe-
retvalom a tokadat, ha ez egyszer nem leszel bolcs!

— Miért nem vagyok babszem s eltiinhetnék egy
gyiisziiben?! — sohajtott fel a koltd. Es irigyelte azt a
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multjat, amikor még a fi4szerkeszt$ talpat kellett va-
karnia. Boldog idék! Soha t6bbé nem térnek vissza!
Most valaszolni kell és nem hizelegni. Jaj, mit is mond-
jon! Gondolkodott, gondolkodott, iszonyiian erdélkodott,
arca felfavodott s ijedtében és erdlkodésében megiitdtte
a guta. Nem birta ki a férfias feladatot. Nem tudott
egyenes lenni. Agyvelejébsl verssorok csurogtak ki.

Agoston kozben elaludt. Almaban percekig kelte-
gette sajat magat, mig felébredt. Nem tudta, hol van. A
kolté holttestét latva leszallt az agyrol, a puffadt, ba-
natos arcot betakarta zsebkenddvel s aztan elhatarozta,
hogy beletekint agyvelejébe.

Kiilongs alombogarak maszkaltak a kolté agyvele-
jében. Agoston kiszedte s a tenyerére rakta oket. Né-
zett. A rovarok erdétleniil mozogtak a tenyerén s az
egyik nagylopva rapislantott, mintha valamit varna. Az
alomrovarokban mindjobban elhalvanyodott az élet,
majd séhajszerii lehelettel megsziintek éIni. Agoston
viragvazaba tette Oket, mert valahogyan rdeszmélt ar-
ra, hogy ez a mélté sirjuk.

A temetésrendez6t felhivta telefonon s mialatt rea
vart, eszébe jutott, hogy még a jéétvagyi kolto is lélek-
csGsz volt olyan korban, amikor a lélek lényegét rég
eltemette a kozony.

A koOvér hulla a szényegen hevert.
— Hogy tudott pityeregni, pedig milyen hajas volt!
— mélazott el Agoston.

' A mélabii, mint a mult halottnak vélt arnyéka, ter-
peszkedett koriilotte. Meglapogatta szakallat, Mire hoz-
zaért, a kezébe ragadt. Hullott, mint a beteg kutya
szlre. _

— Nincs lelkiismeret, — mondta Agoston a hulla-
. hoz fordulva, — de a lelkiismeret karrikatiirdja mégis
acsarkodik ram. Kiharicsolia belélem a tehetetlen élet-
0szton utolsé fajdalmait.

Agoston tenyerével végigsimitott homlokan. Talan
az alomrovar sugalmazta ezt a képzetet: verejtékcsop-
pek az élet konnyei. Az élet nem akar meghalni.
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Agostonban szavalt az onrészvét, amellyel pedig
mar régesrég nem torodott.

— Az élet anyagibdl cselekedet formajaban meg-
teremtettem olyan miifajt, amilyen eddig nem volt. Az
ember utolsé alkotdsa az alkotas megsemmisitése.

Aztan minden ok nélkiil ezt a sz6t ejtette ki:

— Zuzmara.

A temetésrendezd hésett. Agoston, érthetetlen sze-
lidséggel, tiirelemre intette- titrelmetlenségét. Gondol-
kodassal csititgatta: :

— Hogy is mondta Szokratesz? A gondolkodéassal
sajit magamat akarom megismerni. De én, En, EN! En
minden ember vagyok! Es ha minden embert megisme-
rek, megismerem az életet?

A kolt6 holttestét megrazta.

— A pokolba minden fajtaddal. Kicsaltad belSlem a
sajndlkozast valami irant, amit nem érzek. Nincs elpo-
csékolt akarat, csak akarat, amely halalra itélte az éle-
tet. A legveszedelmesebb diogvész ragaszkodni a boldog-
saghoz, amely lehetne.

A temetésrendez6 megérkezett. Kedélyesen meg-
pacskolta a halott arcit s megkérdezte Agostontdl, hogy
az & koporsé6jat kiszemelje-e?

Agoston nem vette figyelembe a temetésrendezé fe-
csegését. A koltdé zsebébe cstisztatta legkiilonb - vetély-
tarsa verseskotetét, amelyet az asztalr6él emelt le s az-
tan a temetésrendezdvel egyiitt faképnél hagyta.

Az utcan tincolé fiatalokat litott, akik jelenlétében *
félbeszakitottak a tdncot, a tenyeriikre alltak s a halal
indul6jat fittyiilték.

A fiatalok haldlmegvetése lattara Agoston vissza-
nyerte munkakedvét.

Irodajaba autdzott.

Amiéta Jim hdsi halalt halt, Totyombotyom végezte
el a titkari teendéket. Most mar az embereket nem kel-
lett megverni, hanem inkabb mosollyal rabirni arra, hogy
Agostont ne ostromoljak beadvanyokkal, amelyekben a
jarvany terjesztésének 1ij, tokéletesebb moédszerét ajan-
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lottdk. A szobatuddsok helyett a ragalytudésok szidma
szaporodott.

Totyombotyom friss volt, szeme mosolygott, teste
ritmusan a Tutulatuval folytatott harcok nyomai egyal-
taldban nem latszottak meg. A nap eseményeirdl jelen-
tést tett Agostonnak.

— Egy 6reg ember jart itt s megkérdezte, hogy
hazai koporsot rendeljen-e vagy kiilioldit.

Agoston nem valaszolt.

— Egy kadaverista kijelentette, hogyha halott le-
szek, engem fog szeretni.

— Maganiigy, — intette le Agoston.

— Egy megvéniilt homosexudlis Don Juan gyer-
mekverseket hozott el megbirdlas végett.

.— Remélem, elégetted a verseket.

— Igen. A moziszinész arra kért, hogy az On halotti
maszkjat a részére tartogassam, mert sziiksége lesz ra. .

— A népszeriiség atka, — mosolygott kinosan
Agoston. -

— A miniszterelnoki titkdr, miutdn szerelmi ajanla-
tot tett, bejelentette, hogy a f6ndke tegnap titokban sirt.

— Gyaéava frater.

— A rend6riéndk felesége arra kért, hogy az ura-
nak mérget kiildjek, mert Ont szereti.

— Mindkettonek kiildd el a mérget.

— A kormanypart vezérének hat éves lednykaja is
itt volt s azirdnt érdeklodott, hogy lattam-e mar golyat?

— Az emberek még most is mesének nevezik a ha-
zugsigot, amikor gyermekekkel beszélnek.
' — Es itt jart Tutulatu is, — holott tegnap kikapar-
tam a szemét, — igen, itt jart, ciigos cipGben és cvikke-
res arccal. '

-— Miért hord szemiiveget?

— Azt mondja, miel6tt meghal, még egyszer jol
meg akarja nézni az életet.

— Szoval téged.

— Engem.

— Egyebet is akart?

— Arra kért, hogy .szerezzem meg az On tyiiksze-
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mét, mert halala el6tt legaldbb az On tyiiszemével akar-
ja boldogitani nagyon valogatott tyikszem-gyiijteményét.

— Tutulatut tegnapel6tt lattam s akkor még félel-
metesen egészséges volt.

— Azt mondta, hogy a felesége ma éjjel meg fogja
fojtani, mert rajott arra, hogy a szeretbie vagyok.

— Miért nem ajandékoztad meg a feleségét a fér-
jeddel? )

— Férjemben nem lehet megbizni, mert jabban hii
hozzam.

— Es te?

— Nem parancsolhatom neki, hogy ne legyen eré-
nyes. Céltalan is volna a tanicsom. Arra a megjegyzé-
semre, hogy az erény fiényiizés, azzal felelt, hogy ne
vegyem el tle az erkodlcs folényét, mert csak igy érzi
magat arisztokratanak az emberek ko6zott.

— Latom, hogy 6 mondja a sirbeszédet felettem.

— Erre késziil.s A vilig Osszes szoOtdraibdl Ossze-
hordta a jelz6ket, hogy az On nagysigat dicséithesse.
A beszédet eddig tizennégyszer kellett meghallgatnom.

— J6 feleség vagy, Totyombotyom. Most pedig ko-
moly jelentést kérek. Ma mennyi a_halott?

— Kilencezernégyszazharmincnégy. A déli varosok-
b6l még nem érkezett meg a jelentés. A legtekintélye-
sebb influenza-aldozat a tiizoltoparancsnok, aki 6rémé-
ben, hogy meghal, magara gyujtotta a hazat.

— Kielégité jelentés. :

— Koszonom, — mondta Totyomboétyom elérzéke-
nyiilten. — Valahdnyszor igy elismer, Agoston iir, az az
érzésem, mintha a vallalat fellenditéséhez én is hozzaja-
rultam volna.

— Milyen nap van ma?

— Csiitortok.

— Holnap a részvénytarsasdg igazgatésagi iilése.
A meghivok kimentek?

— Igen. Ot azonban visszaérkezett, mert a cim-
zettek meghaltak.
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— Jol tették. Totyombotyom, hazamehetsz. Igaz,
mikor késziilsz meghalni?

— Ahogy magamat ismerem, a legnagyobb igyek-
vés mellett sem halok meg a jovo tavasz el6tt. Nagyon
ficankol bennem az élet.

Amikor Agoston magira maradt, egy legyet fogott
el az asztalon, szarnyat letépte, aztin itatossal Ossze-
nyomta.

— Ennek mar j6, — mondta rekedt hangon.
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VIL

A ,Hamlet, Sorsiranyité6 Részvénytarsasag” igaz-
gatosagi Glésén megallapitottdk, hogy mindenki meg-
gazdagodott, ennélfogva a vagyon elvesztette értékét.
Egyébként sok mondanivaléjuk nem volt. Erdekes be-
jelentés szamba ment az, hogy a minisztereln6k halélo-
san beteg, az influenza 6t is megkornyékezte s a reggelt
aligha éri meg. Az iilés végeztével az igazgatosagi tagok
tigy nyijtottak egymasnak kezet, mintha a legkézelebbi
iilést mar a haldlteremben tartanik meg. Agostonnak
gratuldltak Osszeesett, halaltjelzd arcahoz.

Elmenet Salamon, a publicista, csatlakozott Agos-
tonhoz.

— Sorsdéntd kérdésekrdl szeretnék veled beszélni,
— mondta.

— Faradt vagyok, — valaszolt Agoston. — Es akar-
mit mondsz, nem érdekel.

— Csak nem félsz a halaltél? — lepodott meg a
publicista. — Te, aki engem is meggyd6ztél arrdl, hogy a
vergddd idok méhe megsziilte a haldlnak, mint egyetlen
realitdsnak, a gondolatat?

— Ha még oOnérzetet ismernék, azt mondanam,
hogy ne sértegess. Igy azonban csoddlkozom, hogy
olyan szamar moédra gyaniisitgatsz, mintha ifrndl. Talan
azt akarod, hogy kibékiiljek az élet gondolatival?

—Err0l szeretnék veled beszélni. Forrokasa elszélta
magat. Itt-ott elégedetlenkeddé hangokat hallok.

— A bacilluslavinit nem lehet megallitani.

— Azt tudjidk az emberek. Nem is ez béntja Gket.
Beletintak a vagyonba, a szérakozasba. Unatkoznak.
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Téged okolnak azért, amiért a halal kiisz6bén is unal-
mas az €letiik.

A csillagok, az élet drtatlan Ortiizei, vilagitottak a
mindenségben.

Agoston a parkban leiilt egy padra. Salamon is.

A faknak hullaszaguk volt.

Halott madarak potyvogtak le az agakrol.

A kozelben egy vézna eb sebes talpat nyaldosta.

— Mit tehetnek velem? — szélalt meg Agoston, —
Legfeljebb megdlnek és ez nem bosszil.

— Ez 1éha megjegyzés, — mondta a publicista.
Agoston fonikul nevetett.

— Okoskodo f6lényedtol kitelik, hogy érvelni fogsz
velem. Esetleg arrél akarsz meggydzni, hogy az ember
Isten teremtménye.

— Megiegyzésemet kifogdsolod?

— Mulatsagos.

— A léha jelz6t?

— Alapjaban véve azért voltal rossz ujsagird, mert
t6bb a jelz6d, mint az igéd.

— Ingeriilt vagy.

— Mondtam, hogy firadt vagyok.

— Mi bant?

Agoston keresztbe rakta a labat. Ujjaival dobolt a
térdén. .

~— Megmondom.

A publicista kézelebb bujt hozza.

Agoston a fejebiibjat nézte.

— Szép jaték volna megszamlalni az agyvelédon a
foltokat.

Agoston, mialatt beszélt, teliesen megdsziilt. Sza-
kallanak olyan volt a szaga, mint a tejbe martott szi-
vacsnak.

— Nem tréfilok, — mondta s hangja remegett. —
Rajottem arra, hogy 'mindaz, amit olyan okosan kigon-
doltam, semmi. Igazdn semmi. Soka megelégedtem azzal
a tudattal, hogy az emberek-elpusztulnak. Ebben a tudat-
ban kéjelegtem. De érts meg: megiintam -a témeges ha-
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lalt. Megiintam az emberek kozonyét az élettel szemben.
En is unatkozom, nemcsak 6k.

— Es?

— Es most elmondom a titkdt ennek az unalomnak.
Az élet végre osszeszedte magit s belém froccsentette
a balsiker mérgét. A nap ad er6t az életnek. Es ha a
napot nem tudom megdlni, az életet sem sziintethetem
meg. Es ha minden él6lény elpusztul, fa, virag, fii, allat,
azalag, ha minden orszag elfogadja filoz6fiamat, akkor
is a nap megmarad, s meg fogja sziilni az életet, mert
a nap olyan, mint az igazi n6, aki csak akkor €érzi j6l
magat, ha gyerekek sivalkodnak koériildtte. A nap olyan,
mint az anyam.

— Tudtommal anyad mar rég halott.

— De az emléke is terhes az életvagytdl. Amikor
Filoména a koérhazban haldoklott, azt kérdezte, hogy
mit iizenek anyamnak. Akkor ébredtem a tudatara an-
nak, hogy minden tervem, munkdm, energiam, halal-
programmom hasztalan volt. Az anydm nem tiiri, hogy
abban a hitben haljak meg, hogy legyéztem az életet.
A nap nem tiiri, hogy az élet meghaljon.

~— Aldzatosan beszélsz,

— Dehogy. Diihos vagyok, csak a hangom gyengiilt
el.

Karjaval bagyadt mozdulatot tett.

— Minden hidba. Ember még gy sem csalédott
sajat magaban, mint én. A viligegyetem nem mulhat el,
ha minden él6lény 6sszefog is az elpusztitdsira. A nap
termékenyit6 ereje ezt nem tiiri meg. Az ember paranyi
mivoltdban szembehelyezkedett a nappal. Egyoldali
harc, s azért a sorsunk nem tragédia, hanem tragi-
komédia.

Egyszerre megvaltozott a hangja. ldegei szdguldtak
a hangvaganyokon.

— Mi elpusztulunk s ebbe bele kell torddni. Most
mar nem lehet takarodét fijni az élet megmentésére.
Ezt elvégzi a nap helyettiink, anélkiil, hogy veliink to-
rédnék. A probléma ez: tegyiink-e valamit az emberek
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unalmdnak megsziintetése érdekében? Igy legalabb mi
sem unatkozunk. Mit ajanlanal, Salamon?

—- Nem tudok gondolkodni.

-— Neked csak a neved bolcs. Amig az élet kozhe-
Ives, talan okos is vagy. De vélsagos id6kben csiitértd-
kot mond az eszed. Hatha azt ajanlanam az embereknek,
hogy emelijék ki a s6t a tengerbOl? Ez szérakozas lenne
s amellett sokan belefulladnidnak a tengerbe. Két legyet
iitnék egy csapasra.

A publicista csévilta a fejét.

— Rossz. Elfelejtetted, Agoston, hogy nekiink nincs
tengeriink.

A kozelben a kutya kilehelte a parajat.

— Nyalank természetii eb lehetett, — jegyezte meg
Agoston. — Igen szerette a sebes l4bat.

A kutyat megvizsgalta. )

— Nostény volt. Miel6tt megdoglott, még élveznie
kellett. Filoménat juttatja eszembe, akiben erdsek voltak
a narcisztikus hajlamok. Azt mondjik, hogy a szuka-
kutya, ha belenéz a viz tiikrébe, gy elgyonyorkodik
sajit magdban, hogy a himkutyakat elugatja magatél.

— Agoston, — mondta a publicista, — kezded visz-
szanyerni f6lényedet.

— Igen, — mondta Agoston, — sorsom alapvetd
igazsaga: allaspont nélkiil éltem, mint ma minden gon-
dolkod6 ember s amikor végre egy allaspontot érvénye-
siteni akartam, az se valt be. A tanulsig: az életnek
nincs meggyozOdése s az emberek akkor ziillottek el,
amikor meggy06z0dést koveteltek egymaistol.

— A f{olényed megint rohei. Mert nem hiszed azt,
amit mondtal, azért érdekes.

— Nekrolégodban ezt megirhatod rélam.

-~ Ha még lesznek élok, akik elolvassdk a nekrol6-
‘got. Tudod, hogy lapomon kiviil minden ujsdg beadta a.
kulcsot.

— Mégis hasznos munkadt wvégeztem, — nevetett
Agoston.

Salamon lapja masnap két szenziciés hirt kozolt.
Egyrészt megirta, hogy a minisztereln6k meghait, mas-

185



részt leleplezte Agostont. Hatalmas betiik, amelyek tigy
rikacsoltak, mint egy vezércikk rniiveltségii rikkancs,
k6zblték az orszig lakossidgaval, hogy Agoston kijat-
szotta a népet. Agoston kibGjtolte a nép tiirelmét, —
irta Salamon, — s vallalkozasaval a halalt vonz6va tette
csak azért, hogy a maga kéjes folényét érvényesitse az
emberekkel szemben, akiket kivétel nélkiil korlatoltak-
nak tart.

»Meddig tiiriiik még, hogy Agoston, aki a foldre ej-
tette a szivét, amikor megsziiletett, visszaéljen veliink?
A halottak koponyainak 1épcséin maszott fel a legfe-
gyelmezetlenebb hatalom csiicsidra s most véres giinnyal
lekép benniinket.

Hiaba oljik meg. Ezzel csak szivességet tenuénk
neki. Beteg és meg akar halni. Laza magas, feie fii, a
hideg kirdzza s mire ezek a sorok napvilagot latnak, ta-
lan mar megsziint élni.

Minden ember elejtett gonoszsiga benne szivi-
dott fel. '

Mi a tennivalonk?

A kovetkezetes kapitalisztikus termelési moédszer-
hez alkalmazkodott a ,Hamlet, Sorsirdnyité Részvény-
tarsasig”, azaz Agoston. Tiiltermelés kovetkezett be.

e 2oz

szamoltunk.

Razzuk fel alvé lelkiismeretiinket! ‘

Agoston megcsiifitott benniinket, mert elhitette ve-
liink, hogy eszesek vagyunk.

Verjiik blinbdnéan a melliinket.

Hajtsunk térdet az élet el6tt.

Kényszeritsiik a kormanyt .arra, hogy az orvosokra
raparancsolja a jarvanyellenes kampanyt!

Legyiink megint emberek!

Inkabb gyiiloljiik egymast, semhogy koézonnyel vi-
seltessiink az Elettel szemben!”

Totyombotyom adta 4t az ujsigot Agostonnak.

— A disznd, — mondta Agoston, — azt hitte, hogy
reggelre végem lesz!

Telefonon felhivta a beliigyminisztert s az ujsiagot
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elkoboztatta vele. A beliigyminiszter titkdra kozélte Sa-
lamonnal, hogy a nap folyamdan letartdztatjdk. Salamon
az orszag belsejébe menekiilt.

Agoston a parlament vezéreit délben magahoz hi-
vatta. Megallapodott veliik, hogy a beliigyminiszter lesz
az 1j miniszterelndk. A beliigyminiszterrel négyszem-
k6zt megfogadtatta, hogy minden ellenforradalmi” moz-
galmat kimélet nélkiil elfojt. Az ellenforradalmi vezére-
ket elobb megkinoztatja, aztin sortiizzel kivégezteti.

Agostonban most mar a tehetetlen dac tombolt. Meg-
tagadta egyetlen elvét, hogy az életet meg kell olni s
csak a gyilkolasi laznak lett a manidkusa. Sejtette, hogy
a lappéldinyok egy része mégis az emberek kezébe ke-
riilt, talan az ellenforradalmarok mar titokban gyfilésez-
nek is s mert gesztikuldlhatnak, tehat életvagyuk ébre-
dezik. Az emberek az ellenforradalmi érvek hatisa alatt
rettegve fognak meghalni. A halidl megsziint rokonszen-
ves lenni s Agostonnal a felkorbacsolt néréi vizié meg-
kivantatta azoknak a halélat, akik ragaszkodnak az élet-
hez. :
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VIIL

Agoston egy hoénap leforgasa alatt bizalmasaival
meggyilkoltatta az orszag 0Osszes orvosait. Attol lehe-
tett tartani, hogy a lappangd ellenforradalmi mozgalom
hiveihez csatlakoznak s a toliik telhet6é médon korlatoz-
zak a jarvany terjedését. Az orvostanhallgatok félelmiik-
ben kijelentették, hogy o6k allatorvosoknak késziilnek.

Egy nap kéttagin delegicio kereste fel Agostont iro-
ddjaban. Forrékasa és egy Tarkoponya nevii volt kom-
munista, aki kopasz fejének és vastag szemodldokének
koszonhette, hogy a kommunistik tekintélynek nézték
s annak a hirnek, hogy valamikor néhany hivatalnokot
megpofozott.

Agoston karszékében gubbaszkodott. A nyar elle-
nére téli bunddban. Arca a halallal volt eljegyezve. La-
togatéit nem kindlta meg székkel, mire mindketten ir6-
asztaldra iiltek.

— Mit zavarnak? — kérdezte Agoston ingeriilten.

Forrokasa felpattant az asztalon és agitatori pézba
helyezkedett. -

— Uram, — orditotta, — On megcsalt benniinket!

— Hangjaval fog megolni, — mondta Agoston.

— Uram, — rikacsolt Forrékasa, — én Ont utalom,
sO0t megvetem.

— Kidobnam, — mondta Agoston, — de lissa, any-
nyira gyenge vagyok, hogy nem tudok felemelkedni.

— Uram, — b6mbolt Forrokdsa, — a munkastdrsa-
dalom belefint az On hatalmi mamoraba. On aranykort
igért nekiink a haladlunk utan s kideriilt, hogy nem hisz
az aranykorban.

— Salamon megkeriilt?

— Salamon a mi taborunkhoz csatlakozott, — szélt
kozbe Tarkoponya s megpodorte vorosre festett szem-
6ldokét.
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— Uram, — harsogott Forrékdasa, — mivel tudja
igazolni j6hiszemiiségiink kizsdkmanyolasat?

— Vigyazzon hangszalaira, — intette le Agoston.
— Talan ajanlatos lenne, ha brekegne a sok larma utan.

Forrékasa leugrott az asztalrél.

Sétabotjaval Agoston orra eldtt handabandazott. A
hangszalak megbicsaklottak felhdborodisukban, idgy
hogy Forrdkasa visitott. Agoston karjin pihentette fejét.

— lIgen, — berzenkedett Forrokasa, — atlattunk ra-
vaszsagan. Fortelem, amit On veliink miivelt. Szép jel-
szavakkal bolonditott benniinket...

— Maga kozben meggazdagodott.

— De masok is.

— Aha, — mosolygott Agoston, — ez faj!

— Nem tiirom el a ginyt, — férmedt ra Forrokasa.
— Betelt a pohir. Az 6n hatalmanak befellegzett.

— Tente, baba, tente... el kell altatni a hatalmi
vagyat ... — motoszkaltak Agoston szavai a levegGben
s ciganykereket hanytak,

Forrokasa rikacsolt.

— A korméanyt megbuktatjuk! A parlamentb6l az
igenlok csitirhehadat kiseperiiik! Az emberekben feléb-
resztiiik az életkedvet! En leszek a miniszterelnok és
Tarkoponya a beliigyminiszter. Torvényileg ki fogiuk
mondani, hogy az On neve atok!

— Csak ne kopkodne! — tiltakozott Agoston.
- — Salamon lesz a sajtéfonok, — folytatta Forro-
kasa, — s 6 majd gondoskodik arrél, hogy a nép észre
térjen. A , Hamlet, Sorsiranyité Részvénytarsasig” pol-
gari és arisztokrata igazgatOsagi tagiait felakasztjuk. A
f6téren hidrom hénapig fog logni holttestiik!

— Sajnalom, — mondta Agoston udvariasan, —
hogy nem tehetek maguknak szolgalatot. Ugyanis elpat-
kolok két-harom napon beliil.

— De elébb biinhédik. Irodijaira még ma raereszt-
jilk a patkanyok és gorények ezreit. Ok fogjdk magat
megfojtani.
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— Hési haldl, — mosolygott Agoston. — Sohsem
akartam hGs lenni s mégsem keriilhetem el a sorsomat.

Tarkoponya a legjobb szivart emelte ki a szivar-
dobozb6l és ragyujtott.

— Véreb, — sziszegte. Szdja legorbiilt, mint egy
kotnyeleskedé kofaé.

A népvezérek okliikkkel megienyegették Agostont,
a szényegre koptek s az ajtét vadul becsapva eltavoztak.

Agoston becsengette Totydmbotyomot.

— A méltésagos népakarat felhaborodott, — mondta.
— Hivd fel telefonon Tutulatut.

— A kétmilliokétszazotvenhidrom szamu sir az 6vé.
Nem tudja, Agoston ir, hogy feleségének meg tetszett
6t fojtani?

— Gyengiil az emlékez6tehetségem. Pedig azt hit-
tem, hogy rajta keresztiil a polgari tirsadalmat kijatsz-
hatom a proletarokkal szemben.

— Foénok 1ir, nagyon gyénge a hangja. Miért jon az
iroddba, amikor agyban kellene fekiidnie?

Agoston vizet kért. Hangia felfrissiilt.

— Fel kell hivnod a hadiigyminisztert, Totyom-
botyom.

— Igen.

— Koz6lni keli vele, hogy az ellenforradalom ve-
szedelmes méreteket Sltott.

— Igen. :

— Forrokasat és Tarkoponyat lovesse agyon. A
tomegre agyiikkal kell 16ni. Repiilogépekkel kell bom-
bazni a volt proletirok negyedét. A hazakat fel kell
gyujtani.

— Igen. . .

— Es a hadiigyminiszternek tudtara kell adni, hogy
latni akarom Forrokasa és Tarkoponya hulldjat.

— FEn is latni szeretném, — lelkendezett Totyom-
botyom.

Két 6ra mulva:

— Miért ragaszkodsz hozzam, Totyombotyém? —
kérdezte Agoston.

— Mert On driember, — mondta T6tyémbotyom s .
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szeme tele lett konnyel. — On meg akarja 6lni az életet
és mégis megmaradt finomnak.

) Egy ora elteltével maga a hadiigyminiszter hozta

vederben Forrokasa és Tarkoponya halott fejét. A had-

iigyminiszter, szolgalatkészen, a két fejet Agoston 6lébe

fektette.

Agoston beletekintett Forrokasa agyvelejébe. Meg
nent emésztett forradalmi elvek emlékei hemzsegtek
benne. Tarkoponya agyvelejének tartalmara nem volt
kivancsi.

Agoston az ablakon hajitotta ki a két halott fejét.
Gyerekek elkaptak, abbahagytik a sirkanyeregetést s
a- két forradalmi koponyaval footballoztak.

— Az ellenforradalmat sikeriilt leverni, — jelentette
a hadiigyminiszter.

Agoston érdemrendet emelt ki a fiokjabol s a had-
iigyminiszter mellére tiizte.

— Apamt6l maradt rdm, — mondta, — 6 is hadiigy-
miniszter volt.

A hadiigyminiszter Osszecsapta bokéajat, el6zékeny
volt, arcat odatolta Agostonhoz, hogy megcsdkolhassa.
Agoston, elismerése jeléiil, Totyombotyommel csokol-
tatta meg a hadiigyminisztert.

— A népnek szérakozas kell, — mondta Agoston.
— Az unalom a legveszedelmesebb ellenforradalom.
Csecsebecse, csingilingi kell az emberi értelemnek,
amely teliesen megsziint miikédni.

— Ugy van, — helyeselt a hadiigyminiszter.

— A nép csak addig hisz a haldlban, amig nem ér-
dekli az élet, — folytatta Agoston. — De mihelyst a ha-
lalt megiinja, az élet irant fog érdekl6dni. Most ott tar-
tunk, hogy azokat is ismerjiik, akiket nem ismeriink...
ez a legszabilyosabb életoszton. Az embereknek valami
csodalatos butasigot kell litniok, hogy az eddiginél még
nagyobb meggy6z6déssel akarjak a halalt.

— Ugy van, — helyeselt a hadiigyminiszter. — Is-
merek egy embert, aki a levegében a fején tud jarni.

Totyombotyom felkacagott.

— Mit kacagsz? — kérdezte Agoston. pogen e s
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— Magamon nevettem. Nyalas lett a szam.

— Akit a n6 szeret, annak visszhangja lesz, — gon-
dolta Agoston és enyhén tisztelte Totyoémbotydm hu-
morit.

Agoston a hadiigyminiszterrel abban allapodott meg,
hogy falragaszokon fogjak behirdetni a levegében iején
jaré6 ember mutatvanyat.

Harom nap elteltével mindenki tudott a latvanyos-
sagrél. Vagy szazezer ember gyiilt 6ssze az orszag leg-
nagyobb sporttelepén. A rettentd tolongasban kétezer
ember haldlra nyomta egymast. Salamon, aki ujsagiroi
szimatjat nem tudta elcsititani, annak ellenére, hogy el-
fogatasi parancsot vettek ki ellene, ugyancsak a témeg-
be vetddott s 6t is agyonnyomtak. Senki sem irhatta meg
réla, hogy hivatdsianak esett aldozatul.

Egy Osztovér, siirii fekete haji, fakd arcii ember
emelkedett fel a magasba a kozonség szemelattara. Hir-
telen bukfencet hanyt s csakugyan a leveg6ben jart a
fején.

Ot katonazenekar indulét jatszott.

A tomeg tatott szajjal bamult. Sokan horogtek és
nyoOgtek és 6riongtek. Ilyet még nem lattak.

Egyszerre valaki elorditotta magét.

— Ez hazugsag! Ez nem igaz, amit 1atunk!

To6bben visszhangia:

— Humbug! Szemiényvesztés!

Szazan rikacsoltak:

— A szemiink kaprazik! A fejiink kévalyog!

A hatalmas allvany recsegett-ropogott, osszediilt s
az emberek ezrei egymasra tapostak.

Kozben a levegd hése még mindig a fején jart.

— Nem mer lejénni, — zugta a tomeg. — Ha é15-
1ény volna, akkor leszillna, hogy megérinthessiik a tes-
tét! :
A fenyeget$ biztatasra a leveg6 koklerje leereszke-
~dett a foldre. A tomeg raesett és dsszalapitotta.

Egy boxol6 felemelte a holttestet és meglobalta a
magasban.

— Halott! Halott! — orditotta.
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Es a témeg mamorosan valaszolt:

— Igazunk volt! A népnek mindig igaza van! Ha-
lott! Nincs! Nincs! Kaprazott a szemiink!

Egy n6 hisztérikusan sikoltott:

— A csodak is hazudnak!

Es egy parasztasszony:

— A babonak is dogszagiiak!

A tdmeg lassan szétszéledt. Es ez a megiegyzés
jart szajrél szajra:

— Agoston a vezériink! Ové az igazsig! Nincs ér-
telme az életnek, mert nincs min csodalkozni!

Este a nép faklyds menetben vonult fel Agoston
haza el6tt s éltette a halalt, amely az egyetlen igazsag.
A féutca hizainak ablakaiban gyertyak égtek. Azutdn a
tomeg részegre itta magat, hogy legalabb a mamorban
csalja el a megsemmisiilés tudatanak. arnyékat.



IX.

Agoston lakasidban az ablaknal iilt. Most is téli bun-
daban. Didergett. T6tyombotyom be akarta tenni az ab-
lakot, de Agoston raparancsolt, hogy hagyja nyitva.
Enyhe szell6 fiijt, lathatatlan vallan a halottak sdhajai-
val. Az utcard] beesett a villamosfény. A szoba arnyé-
kokkal titkolddzott. Mar éjfélre kozeledett az ido.

— Ulj a zsamolyra, — ajanlotta Agoston Toétydm-
bétyomnek.

A nb leiilt.

Agoston a hajaban motoszkalt.

— A kezem nedves és a hajad friss... Mar csak
ujjaim érintésével tudom szimatolni hajad frisseségét...
Velem toltod az éjszakat? )

— Igen, uram.

— Ebren?

— Ebren.

A csend bonyodalmas volt, mert tintorgé szavakra
vart, amelyek gyamoltalanul mondanak bicsit az élet-
nek.

— Inkabb én volnék beteg s On apolna engem, —
mondta Tétydombotyom. Szeme kénnyes volt. Tenyeré-
vel eltakarta szemét.

— Ne takard el kénnyeidet, Totyombo6tyom. Az én
szemem mar kiszaradt. Milyen kiilonés! A haldoklé em-
beren sirni tudsz, miutin milliock halalat lattad.

— Arra valéban sohsem gondoltam, hogy én is
meghalhatok.

— ‘Ez a sors vigasza azoknak az esetében, akik nem
gondolkodnak az életen.

Rekedt fanyarsaggal:
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— Boldogok a lelki szegények, akdrcsak a szopés
kolyok. Es ez boldogsig? '

Valaki az utcardl doglott verebet hajitott be az ab-
lakon.

— Még mindig tinnepelnek, — mosolygott Agoston.
- A doglott veréb a halal legolcsobb karrikaturija.

Majd:

— A haldlvagy dionisosi orém lett. Esetleg ezt is
mondhatnim: az emberek félelem nélkiil. engedelmes-
kednek a legvégzetesebb graviticios torvénynek. Mégis
megtanitottam az embereket nevetni! :

Totyombotyém a nyitott éjjeli szekrenybe hajitotta
a doglott verebet.

Agoston megsimogatta Totydmbotyom kezét.

— A kezed a legtokéletesebb s az is el fog rothadm

Erétlen mozdulattal megérintette allat. »

— A sorsom sikertelen volt, mert az emberekkel t6-
r6dtem. Amikor rajuk szabaditottam a halilt, akkor is
velitk foglalkoztam.

Lazasan felnevetett:

— Neked beszélek, az ostoba némbernek... Igen,
a sz6t nehezebb megdlni, mint a séhajt. Rég elégtem s
a sz6 még mindig vildgitani akar a sotétségben; Totyom-
hotydm, — formedt ra hirtelen, — eredj a fenébe.

A né zokogott.

Furcsa nesz. Egy egér a doglott verébbel bibel6dott.

— Vedd tudomasul, hogy kidobtalak, — mondta
Agoston. _

Totyombotyom nem kelt fel a zsamolyrol

Agoston arca megmerevedett Korme néni kezdett
mint a halotté.

Percek multan: '

— Ideiglenes diadalt mégis arattam az eleten Az
emberek megsziintek jajgatni.

Totyombotyom felpattant s megcsékolta Agoston
homlokat. '

— Ezt miért tetted? — kérdezte Agoston.

— Szeretndm, ha valami szépet mondana, Agoston

195



ur. Valami kedveset, amit gy hordanék a szivemen,
mint egy érmet.

— Széval tudod, hogy meghalok.

~— Nem mondtam semmit.

— lgy akarsz vigasztalni. Talan megcsdkolod ajka-
mat, ha mar meghaltam? .

— On halhatatlan, Agoston dr, — lobogott az elis-
merés Totyombotyom szavaiban, — mert megsziintette
a halaliélelmet.

Agoston baAgyadt mozdulatot tett.

— Mert né, tehat férfihiisigomnak akar hlzelegm
-a halhatatlansag hangoztatisaval. £s sajit maganak is.
Az élet temetésrendezijét szereti és nem holmi tucat
temetésrendezot. Es mert bennem hisz, azt hiszi, hogy az
életet csakugyan meg lehet olni. A néi ellentmondas a
leglogikusabb kovetkezetlenség.

Totydombotyom arca mosolyra deriilt.

— Agoston -ir, erésodik a hangja.

Az utcarél ének hangzott fel. Az ,Elettagadok Da-
larddja“ az 1j nemzeti himnuszt énekelte, amelynek ez
volt a cime: ,,Megoltiik a Kisérteteket.*”

Agoston gondmentes mosollyal mondta: _

— Nem tudnak betelni a nagysdgommal, hogy sajat
maguktdl is annél mkabb el lehessenek ragadtatva

‘A daldrda elvonult.

— Csendes ez az éjszaka, — mondta Agoston.

— Igen.

Totyombotyﬁm Agoston 6lébe hajtotta fejét.

Agoston nehezen lélegzett, a haztetSket nézte, ame-
lveken macskdk kergetGdztek s egy holdk6ros hdzaspar
tancolt. Szeme elért a Tudoméanyos Akadémia epuletelg
Az egyik ablakban gyertya pisldkolt.

— Faustnak késziil a hazmester, — gondolta Agos-
ton. — Az embereket meggys6ztem arrdl, hogy az életet
meg kell 6lni és hogy a halal nem titbkzatos s a tudo-
‘manyos kivancsisdgot mégsem gyilkoltam meg. Pll'l'hllSl
gyl6zelem a diadal, pirrhusi gy6zelem!..

Totydombotyom €lszunnyadt az oleben

— Ha ezt a n6t most megfojtanim, — gondolta
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Agoston, — azt érezném, hogy gyilkos vagyok. A gyer-
tyafény az oka. Milyen egyiigyii az ember az egyetemes
megsemmisiilés. fantazmagoéridjaban is!

Totyombotyom hortyogott.

— Ha ijra férihez megy, j6 feleség lesz. J6 hazi-
asszony. J6 anya. Alkalmasint fia fogja megirni életraj-
zomat az utékor okuldsara.

Totyombotyom felébredt.

— Almodtam, — mondta. — Azt 4lmodtam, hogy
az Osszet6rt cselldt sikeriilt 6sszeragasztani.

— Most méar értem, hogy miért kapalédzott bennem
az érzés. :

Agoston Toétyombotyom kezét simogatta.

— Hangod olyan porhanyds, — mondta elligyulva,
— mint a linzi torta. Edes is és megkivantatod velem
emlékeimet. Gyerekkori emlékem, amikor a toba estem
és a cselédiink kimentett. A cselédet elkergették hazunk-
boél, mert nem vigyazott rdm és én nem tudtam megér-
teni, hogy miért nem dicsérték meg, hiszen neki kdszén-
hettem, hogy nem lett bellem hal... Es angol balla-
didkra emlékszem, amelyekkel a romantikat akartam
megéreztetni egy utcai ndével, aki azonban erkoélcs-
telennek nevezett, mert sajnalta, hogy nincsenek
gyermekei... Tudod, hogy a hattyii csak egyszer
énekel életében s azutan meghal? Hat én hallottam
a hattyit énekelni! Ekkor az apam ki akart tagadni az
Orokségbdl. .. Emlékszem egy papagilyra, amelyik nem
kotyogott s ram fogtik, hogy nincs képzeletem s ezt
olyanok mondtik, akik a dalosmadarakat pecsenyeként
fogyasztottak el... Egyszer véresre vertem egy em-
bert, mert a cérnaszailat tobbre becsiilte a hegediihiir-
nal. Kés6bb megtudtam, hogy apja cérnagyaros... Tu-
dod, Totyombotyém, mindig mélyen, igazan akartam
érezni az életet s mert ebben a vigyamban egyediil ma-
radtam, azért kivintam a haldlt mindenkinek ... Babo-
ndsan belémszikkadt az a meggy6z6dés, hogy az em-
berek tligy sem élnek, tehat miért legyenek. De elvetet-
tem a sulykot. S majd megiridk rélam, hogy ott jartam
ahol tisztességes ember nem terem.
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Hangja elgyengiilt.

.— Az életet akartam megolm s az embereket osz-
szetévesztettem az élettel. Minden bizonytalan. Még ha
az embert ki is ragadjuk az élet keretébdl, akkor is bi-
zonytalan megoldas a halil. N6nek beszélek, akir6l tu-
dom, hogy nem ért meg és mégis neki beszélek. A sors-
sal szemben meg nem értésiink koriilbeliil olyan, mint 2
néé a gondolkodd férfival szemben.

Hangja horgo lett. _

— Akadémikus frazeoldgia!... A Haldl gunyos
bossziija, mert élni akartam s nemcsak lenni!...

Hangja teljesen elhalkult.

— Ram vigyorog a Halal. Hiitlen bestia! Ot szol-
giltam s mégis kinevet!...

Feje el6rehanyatlott.

— Akar sziverfsitot? — kérdezte Totyé6mbotyom.

— A né, — mosolygott halvinyan Agoston, — ha
szeret, apolond.

Totyombotydm megkinalta palinkdval.

Agoston két kortyot nagynehezen lenyelt.

— Totyombodtyom, — suttogta, mialatt a n6 gyon-
géden a fejét tartotta, — te n6 vagy, de talan valamikor
gondolkodé ember leszel... Végzetes karriér, ha befu-
tod! Nem art a tanicsom... morfium egész életedre...
Hallgass meg... Nem szabad masokat szolgilnod...
sem fogalmat, sem embert, sem illiiziét... ha els6sorban
sajat magadnak nem tudsz szolgilatot tenni...

Felemelkedni probalt. A szék karfajarol lecsiiszott
a tenyere. Totyombotydm atkarolta a derekat.

— Denevér iil a valladon, — beszélt a lazalom
Azostonban.

Csend.

Zavaros szeme hlrtelen kltlsztult Lagysig omlott el
arcan, kemény ajka megpuhult s hangja tisztan csen-
gett.

— Az emberek ... igen, az emberek ... szépiiljenek
meg... hogy ne... ne legyenek kénytelenek... elrei-
teni... elrejteni meztelen lelkiiket... meztelen lelkii-
ket!...
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Mély séhaj. Azutan: .

— lgy...igy legyen!

Csend.

Egyszerre halkan, megrendité esengéssel:

— Lesz-e... valaha... reggel?..,

Agoston feje lehanyatlott.

Toétyombotydm betette az ablakot; lehtizta a fiig-
gonyt.

Meztelenre vetk6zott, a halott Agoston el6tt letér-
delt s imadkozott. Olykor megszakitotta imajat s felso-
hajtott: . :

— Agoston... Agoston... szeretnélek megérteni!
... Megérteni!...

VEGE

A 48509
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A SZERZO EDDIG MEGJELENT
MUNKAI:

Akik 5mye’kban éinek.

(Novelldk. Stampfel kiaddsa. Pozsony 1912)

Ejféli emberek.

(Novelldk. Jufidsz Gyula elészavdval.
Pozsony, 1913. Angermayer kiaddsa.)

Messzeségek.

(Kis regény. Tevan kényvidr.
Békés-Csaba 1916.)

JS binni.
(K6t kbtetes regény. Magyar [rds kiaddsa.
Budapest 1922)

Emberek ne sitjatok.

(Négy kétetes regény. Voggenreiter Verlag
kiaddsa. Berlin, 1926.)
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